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HOWARD TAFT, 
i*v. '^feednik Zedinjenih dr-in
'%a

' 4

i

marca 1913. Nje- 
j« tak ra t  zavzel

. p

Poznejši predsednik naj- 
S{: ZVeznega sodišča, je 
V, u Snb°to 8. marca popol
ni |, nt februarja je resig- 

Predstdnik najvišjega 
,Sodišča zaradi bolezni, 

bil h lin jen ih  d r ž a  v
i)[|j n‘1°jni Taft od 4. marca 

do 4
I  ‘

jjl ^ ik n n .  Dne 30. ju- 
Nin bil .po predsedniku

A11 ’menovan predsedni- 
pJ^šjega zveznega sodi- 

t<lin °'*ni i° bil dose-
i h j ’e kdaj zavzemal 

n urada, namreč, da
,  ̂refisednik Zedin jenih dr- 
^ . p02ne.ie predsednik naj- 
^jei)ZV®znega sodišča.
I) j g bil zdaj pokojni
n:’'',SePtembra 1857 v me-

A *
vseS

nc>nnati, Ohio. Študiral 
lJrvo javno službo je 

4| h J an«ar ja  1881, ko je

LS>.
v

Ui

M

P°možni p r o s e k u t o r  
” C(>untyja. Od tak ra t  

nj,]e bil skoro neprestano 
U ’ javnih siužbah. V ka- 

■  j^^s& dnika Roosevelta L  ' yojni tajnik.

Ktivf »̂1 v splošnem kon- 
L *  mišljenja. Bil je 
jn ,8Sa in veselega zna

te iniel mnogo smisla 
, Humor. Vsled tega je 

" Ogo Prijateljev.

Je bil dne 11. marca 
jj^on pokopališču. f*red-

IHe°°Ver *e določil 30 dni 
žalovanja.

UVjO v  ̂’
fi “E zvezno sodišče je 
^ a '  ^ nov izgubilo kar 
^o]'. Pne 3. februarja  je 
Sl' ^ 11* r esigniral William 
' Tilf' ki je 8.

y

marca
h  u‘

J ^ harles Evans Hughes..

i , j c  o .  u i a ^ c

^terega mesto je za 
rles
^ ° t  Taft je  umrl še 
.■k naj višjega sodi- 
'eč Edward T. Stan- 

Istega dne 
Holmes praznoval

C  65 let.

SLOVENSKE VESTI IZ DUPLIKATI RAZNIH 
DOKUMENTOV
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S’ ki -^CIJE b r e z p o -
®° imele večinoma 

\  /  značaj, so se dne 
v m nogih me- 

držav, Francije 
Sq/  V Zedinjenih dr- 

14 W 6, ^emonstracije ve- 
v e brez večjih ne- 

'kw ^mčiji in Franciji 
• 4 kri,

mS o ^ S K A  je  izvoje-
V^ei!fa^0 dne 6 ' marca 
^  Prizivnem sodišču

s , '^ u ^ n io n  pleas’ sodnik 

| * »  ?
 ̂ ,le bil že izdan, sta  

t Uf4e<̂ nika cleveland- 
k iti r  press,” Louis B.

S *  . lton K - Matson. 
i j \  0,Ju je sodnik Wal- 

S<>(̂  zaradi prezi
r u  na mesec zapora

j C V a  V“f k<iea' 0bS° ‘

Pretečeno polet
ne

er izdal neko sodno 
)t0 f u n c t i o n .  Ta do-

sta po svojemVi v •
^NiŠgpZlla priziv in pri- 

'0. Ju ie 6. marca^ « b ' a JU Je 
L^h6 ,-nem Pa cial° S0( ‘̂
w 'ije j'-1U llekohko zaslu- 

n- ^°vdarilo kolike- 
° ^uh;le’ ameriško

* SV°^0^0 ^ s^ a> 

| i b“  a j e l  dne  10.
^ o l f  Run blizu

85 premogar-
J°vršjem°štv0 je spra- 

6 ^  premogarjev 
Pa 6 zadušil v di- 

^°8rešajo.

Umetnostna razstava g. B.
Jakac-a je  bila slovesno otvor- 
jena danes 12. marca v spod
nji dvorani Slovenskega Narod
nega Doma na St. Clair Ave. 
Razstavljenih je okoli 200 slik. 
Razstava bo odprta do 20. m ar
ca vsak večer med osmo in 
enajsto uro, v soboto in nedeljo 
pa bo odprta tudi popoldne. Že
leti je, da si clevelandski in oko
liški Slovenci v kar naj večjem 
številu ogledajo umetnine naše
ga odličnega rojaka-umetnika.

<A

Opera “Urh, grof celjski,”
katero je pevski zbor “Zarja” 
vprizoril v Little Theater v 
m estnem avditoriju v nedeljo 
9. marca, je  sijajno uspela. Že 
prva vprizoritev na Zahvalni 
dan lanskega leta v S. N. Do
mu je bila izborna, ta  pa jo je 
še daleč nadkrilila. Gledališče 
je bilo zasedeno in med poset- 
niki je  bilo tudi precejšno šte
vilo Američanov.

Clevelandski list Plain Deal
er, na katerega pobudo se je 
vršila ta  prireditev in ki je  ves 
teden prinašal slike naših “Zar- 
janov,” je 10. marca prinesel 
na prvi s trani in v prvi koloni 
prav laskavo oceno vprizoritve. 
Occno je napisal poročevalec 
Plain Dealer-ja, Mr. James H. 
Rogers, in zasluži, da bi jo slo
venski listi priobčili v Celotnem 
prevodu. Žal, da prostor v na
šem listu tega ne dopušča.

'Clevelandski Slovenci smemo
biti ponosni na Zarjane,” ki so 
nas na tako lep način predsta
vili ameriški publiki in ponov
no vzdignili naš ugled v očeh 
drugorodcev.

£
Slovenski Sokoli so se dne 5.

marca sijajno izkazali na Ame
riškem kegljaškem kongresu, ki 
se vrši v Clevelandu. Med vse
mi kegljači, ki so prišli na vr
sto tekom prvih petih dni kon
gresa, so si Sokoli izvojevali 
tre t je  mesto.

Slovenska mladinska šola S.
N. Doma je na večer 7. marca 
p r i r e d i l a  krasno “surprise 
party” uredniku dnevnika E na
kopravnost, Mr. Vatro J. Grillu 
111 njegovi mladi soprogi. Mr. 
Grili, ki je eden učiteljev višjih 
razredov Slovenske mladinske 
šole, se je pred kratkim  poročil 
in to je bil posredni povod pri
reditvi. -

Učenci in učenke višjih raz
redov Slovenske mladinske šole 
znajo izpeljati, ako se česa lo
tijo. Dekoracije so bile oksune, 
postrežba prvovrstna, govorov 
malo in še t isti  so bili kratki, 
gostov baš prav, okoli 200, in 
tudi pravih, zabava, ki se je 
razvila, je bila tako prisrčna in 
razigrana, da ni hotela spat 
pred četrto uro z ju tra j.

V Clevelandu je različnih ta  
kozvanih zabav, da so druga 
drugi na poti, toda take bi te
kom petih let skoro lahko se
šteli na prstih ene roke. Slikar 
Jakac, operni pevec Banovec in 
mnogi drugi so nerezervirano 
izjavili, da v taki prijetni druž 
bi že davno niso bili. Pisec teh 
vrstic bi imel še .mnogo lepega 
napisati, če ne bi bilo tako tes
no s prostorom v listu.

Poleg zabave, ki jo je  po na
pornem delu vsak potreben, v r
še take prireditve tudi delo 
zbližan j a in boljšega izpozna-1 
vanja med s tarejšo  in mlajšo 
generacijo. In to je velikega 
pomena za bodočnost vseh na
ših slovenskih ustanov.

“Immigrant Iden tifiention 
“Cards.''

Začenši od 1. julija  1928, do
bi vsak prisiljenec, ki je zako
nito pripuščen za stalno biva
nje v Združenih državah, tako- 
zvano karto identitete (Inden- 
tification Card). To karto  do
be vsi kvotni in izvenkvotni 
priseljenci, (razen onih prise
ljencev, ki prihajajo  kot dija
ki). To karto pripravi ameri
ški konzul, kadar izda vizo pri
seljencu, ali ta  je  takoj ne do
bi v roke. Konzul jo priloži vi
zi in priseljenec dobi k a r t  o, 
čim je bil pripuščen v Združene 
države. Duplikat te karte  po
šlje konzul skupaj s priseljeni
ško vizo 11a Bureau of Naturali
zation, k jer  ostane v spisih. 
Obe karti nosita serijalno šte
vilko državnega depar.tmenta — 
in ta  department ima zapiske o 
vseh številkah, izdanih po kon
zulatih. Poskrbljeno je, da ta 
dokument ne pride v napačne 
roke. Da se onemogoči preva
ra, je ta  dokument, izdan na po
sebnem papirju. Ako priselje
nec izgubi karto in vizo, mora 
konzul takoj obvestiti državni 
department. Istočasno oblasti 
opozorijo priseljeniške nadzor
nike, naj pazijo na izgubljene 
dokumente.

Izdanje te karte  identitete ni 
predpisano od zakona, marveč 
le od vladne naredbe. Doj^vski 
departm ent je  naznanil; da so 
te karte* izdane “v korist prise
ljencu, ki se z njo lahko legiti
mira, ko zaprosi za prvi papir 
ali za permit (povratno dovo
ljenje po obisku v starem kra
ju) itd.” Radi tega naturaliza
cij ski urad zahteva od vsakega 
priseljenca, ki je  bil pripuščen 
v Združene države po 1. juliju 
1928, da priloži prošnji za p r
vi ali drugi papir 'tudi svojo 
karto  identitete. Na ta  način 
se bo njegova prošnja prej re
šila.
Kako se lahlco dobi duplikat kar 

te o identiteti.
Ako priseljenec po svoji pri

pustitvi izgubi svojo karto o 
identiteti oziroma jo je uničil 
ali strgal, more dobiti duplikat, 
ako predloži potrebne dokaze. 
Inozemec mora vložiti prošnjo 
skozi priseljeniškega zastopni
ka v okraju, k jer  stanuje. Mo
ra predložiti affidavit v dvopi- 
su, ki naj vsebuje njegovo fo
tografijo, podatke o prihodu v 
Združene države in pojasnilo, 
kako da je  izgubil karto. Ako 
je karta  le umazana ali strgana, 
treba jo je poslati skupaj s pro
šnjo.

Ako dotični zastopnik smatra, 
da prosilec zasluži duplikat, po
šlje prošnjo skupaj z dvema 
fotografijam a prosilca v W ash
ington. Za duplikat ni nika- 
ke pristojbine. Ako pa kasneje 
najde izvirno karto, jo mora 
poslati oblastim.
Kako se dobiva duplikat “prve

ga papirja” ali pa državljan
skega papirja".

Začenši od 1. julija 1929 je 
sam Commissioner of Naturali
zation v Washingiou pooblaščen 
izdati 4uPhkate prvega in dru
gega državljanskega papirja, in 
ne —  kakor je to preje bilo 
sodišče, ki je izdalo original. 
Povrh tega treba plačati za ta  
duplikat 10 dolarjev (in ne en, 
oziroma dva dolarja, kakor po
p re j) .  Za duplikat treba pri- 
poslati fotografijo, ki jo oblasti 
pričvrstijo na dokument, četudi 
originalni dokument ni imel ni- 
kake fotografije. Velikost fo
tografij mora biti dve inči in 

(Dalje na 4. strani)

TOMAŽ (J. MASARYK
Dne 7. marca letos je obhajal 

osemdesetletnico svojega rojstva 
predsednik čehoslovaške repub
like Tomaž G. Masaryk. K ar je 
za Američane George W ash ing
ton, to je za naše češkoslovaške 
brate  Masaryk. Da ima češko
slovaška republika današnje me
je in da se splošno sm atra  za n a j
trdnejšo in najuglednejšo izmed 
držav, ki so nastale po svetov
ni vojni, j e  v. veliki i/ieri zaslu
ga Masarykova. >

Rodil se je  Tomaž G. M asa
ryk 7. marca 1850 na  nekem ve
leposestvu na Moravskem, kjer 
je njegov oče služil kot kočijaž. 
Po dveh letih šolanja so ga s ta r 
ši poslali na Dunaj, k jer  naj bi 
se izučil kovaške obrti. Vsled 
svoje ljubezni do knjig  pa je 
kmalu pustil to obrt in se s po
močjo nekaterih prija te ljev  iz
šolal. Postal je  profesor, pa tu 
di kot tak ni imel rožnih poti, ker 
se je  pri vsaki priliki potegoval 
za pravico in resnico in se boril 
proti krivici in hinavščini. Vrsto 
let je odločno zastopal koristi 
svojega in drugih  slovanskih na
rodov kot poslanec v dunajskem 
parlamentu in je !vbil kot tak ze
lo poznana osebnost.

Tekom svetovne vojne, nam 
reč v decembru 1914, je  odšsl v 
inozemstvo, k jergje  kot izkušen 
diplomat neumorno d e l a l  za 
ustanovitev svobodne češkoslo
vaške države. Nikdar v moder
ni zgodovini ni | e  en sam mož 
dosegel toliko uspehov pri zakrk
njenih evrojisilqh diplomatih. 
Tudi Jugoslovani m posebno še 
Slovenci se imajo poleg Wilsona 
tudi M asaryku zahvaliti, da po 
razsulu Avstro-Ogerske niso b i 
li še hujše pristriženi kot so.

Masaryka, ki stoji kot pred
sednik na čelu češkoslovaške od 
njenega ro jstva do danes, spo
štuje kot moža m oštenjaka in 
odličnega državnika ves svet. Z 
brati čehoslovaki ste v e s e l i j o  
osemdesetletnice' tega  odličnega 
slovanskega državnika vsi p ra 
vi Slovani, posebno pa še Slo
venci, saj Čehi so bili Slovencem 
s svojimi simpatijami vedno na j
bližji in so jim  s svojim močnim 
zastopstvom v dunajskem parla
mentu pri vsaki priliki pomagali 
v boju proti germanizaciji. Ka
kor nekdaj v habsburški m onar
hiji, imajo Slovenci in Jugoslo
vani tudi danes v čehoslovakih 
svoje najbolj iskrene in zanes
ljive prijatelje .

S L I K eT Š  T R E H  
K O N T I N E N T O V

VEČINA LJUDI JE 
DOSTOJNA

Pod gornjim naslovom je ne
davno p r  i n e s e 1 clevelandski 
dnevnik “Press” uredniški čla
nek, ki je tako zanimiv, da ga 
tu navajamo v prostem prevo 
du. —

Neki bivši sodnik v Texasu 
je v pijanosti do smrti zabodel 
svojo stenograf ko.

Umor in sledeča sodnijska 
obravnava sta  bila deležna veli
ke publicitete.

Večini ljudi bi moralo biti 
znano, da tak dogodek je  za no
vinarje v e l i k e  vrednosti, ne 
vsled tega, ker bi morda za od
lične državljane bilo nekaj ne
navadnega, da se zapletajo v 
take reči, pač pa zato, ker je  to 
nekaj zelo nenavadnega.

Treba je, da si od časa do 
časa pokličemo v spomin, da ve
lika večina ljudi je dostojna. 
Razni škandali, o katerih  čita- 
mo v listih se odigravajo v tan
ki gornji in spodnji plasti člo 
veške družbe.

Vmes med tem se nahaja ve
lika večina ljudi, ki se obnaša 
dostojno in se briga za svoje 
lastne zadeve.

Tam n i s o ljudje, ki imajo 
afere s svojimi stenografkami. 
Ti ljudje ne kradejo premože
nja svojih sosedov, niti ne ro
pajo javnih blagajn. Ti ne dir
kajo okoli v avtomobilih pijani.

Mogoče si ti ljudje napravijo 
doma v kleti nekoliko opojne 
pijiyie, ;katero popijejo tiho in 
mirno s 'svojimi prijatelji. To
da ti ljudje ne koljejo svojih 
stenografk in ne pretepajo svo
jih žen, kadar so pod vplivom 
alkohola.

Večina ljudi je  dostojna. Mi 
se morda ne strinjamo z njimi. 
Nam morda ne ugajajo reči, ki 
ugajajo njim. Toda v končni 
analizi se bodo ti ljudje v veliki 
večini odločili in izrazili pravil
no, kadar je pred njimi jasno 
vprašanje, kaj je prav in kaj ni 
prav v postopanju napram dru
gim ljudem.

 o---------
.NAŠA RAST

GLASOVI Z RODNE 
GRUDE

Pred kratkim  je bila otvor- 
jena lokalna železniška proga 
med Rogatcem in Krapino. Pro
ga je  le nekaj nad 19 kilome
trov dolga, vendar bo za go
spodarski napredek tam kaj šne 
okolice velikega pomena. V 
bodoče pride baje v prvi vrsti 
v poštev dograditev 12 kilome
trov dolge železniške zveze med 
Sevnico in Št. Janžem.

Da krojaško delo vendar ni 
tako nezdravo, kot se splošno 
sodi, dokazujejo t r i je  krojači v 
Žalcu, ki so dosegli s tarost 80 
let ali več. F ran jo  Piki je s tar  
84-let, Josip Cvikl 80 let, Ivan 
Naraks pa 83 let. Vsi so še 
trdni in žive na svojih posest
vih, ka te ra  so si s šivanko 
prislužili.

VSAK PO SVOJE

Veleindustrijalec Peter  Kozi
na, lastnik tovarne za čevlje v 
Tržiču, je  umrl v Ljubljani za 
pljučnico, s ta r  šele 53 let. Po
kojnik je bil rojen v Dolenji 
vasi pri Ribnici. Iz skromnega 
trgovskega pomočnika se je 
povzpel do prvega slovenskega 
velikopoteznega industrijalea.

V Djakovici živi mesar Ibra
him J. Gojan, ki je s ta r  108 let. 
Kljub izredni visoki starosti 
ima še vedno mlado srce, kajti  
nedavno se je oženil s 30-letno 
vdovo. To je njegov drugi za
kon.

V sredo 12. marca je  bila v 
Slovenskem Narodnem Dom j 
v Clevelandu otvorjena razstava 
slik našega umetnika g. Božida- 
ra  Jakac-a. Zbirka slik je tako 
pestra  in zanimiva, da bi si jo 
moral ogledati vsak Slovenec, 
ki živi v primerili bližini in ki 
ima količkaj smisla za umetnost 
in lepoto.

Slike so umetniško delo, ven-, 
dar  so v splošnem vsakemu lah 
ko umljive, ker so po večini vze
te  iz narave. Reprezentirajo 
t r i  kontinente: Evropo, Afriko 
in Ameriko.

Umetnik Jakac, dasi je še 
mlad mož, je zelo plodovit in de
laven, saj je  priredil že nad 40 
razstav v različnih mestih Evro
pe. Pred  pa r  leti je  bil v A fr i
ki, katero  je  karakteriziral v 
številnih zanimivih slikah.

Večina slik na tej razstavi vse
kakor reprezentira  Ameriko, ka
tero je  naš umetnik prepotoval 
od A tlantika do Pacifika. V tej 
deželi se naha ja  nekaj manj kot 
eno leto, vendar mu je  dobra 
usoda naklonila, da je  videl več

V Chicagu, 111., s? je ustano
vila novo angleško poslujoče 
društvo J. S. K. Jednote, ki si 
je izbralo ime “Illini S tars” in 
j o ' iz glavnega urada dobilo š te 
vilko 210. Ustanovnih članov 
je 20. Nedvomno se bo število  
člane v mladega društva v krat
kem podvojijo in potrojilo, ker 
so pri tem agilni uradniki in 
člani starejših društev, pa tudi 
drugače so pogoji ugodni za 
rast.

Pred dnevi se je  zbralo pri 
nekem kmetu v Zadobju, župni
ja  Lučne, več fantov iz vasi Za- 
dobja in Lučne. Km et jim  je 
pridno nosil na mizo žganje, ki 
so ga mladi gostje kaj h itro  uži
vali. Konec vseh koncev: med 
fanti je  nastal tepež, v katerem  
jo je na jhu je  skupil domači sin.

Nekdo izmed fantov je  mlade
niču v svoji pijani surovosti p re
rezal z nožem usta in jezik. Usta 
mu je razširil do obeh ušes. Ne
srečnega mladeniča so p repe lja 
li v ljubljansko splošno bolnico. 
Lažje je  bilo ranjenih  še nekaj 
drugih. Seveda ima z zadevo 
zdaj opravka orožništvo, v do
glednem času se bo še vestneje 
pečalo s to s tvarjo  sodišče v 
Ljubljani.

njenih zanimivosti in naravnih 
krasot, kot m arsikateri rojak, 
ki živi tu desetletja. Posebno 
zanimive so njegove slike iz Yel
lowstone Parka, iz Californije in 
Arizone.

Opisati te  slike je  nemogoče, 
treba  jih je  videti. Rojaki, ki 
žive v primerni bližini, naj ne 
bi zamudili te  prilike. Razsta
va bo t ra ja la  do 20. m arca in bo 
posetnikom odprta  vsak večer 
med osmo in enajsto uro, v so
boto in nedeljo pa tudi popoldne 
Za vsakega bo užitek ogledati si 
umetnine na razstavi in sezna
niti se s sinom solnčne, vinorod
ne Dolenjske, umetnikom Jaka- 
cem, ki se odlikuje s svojo pri- 
prostostjo, prijaznostjo  in izbor
nim umevanjem ameriških raz
mer.

I11 vsak, komur finančne raz
mere dovoljujejo, naj bi si p r i
svojil majhen delček te razsta
ve za spomin.

Milovan Pantovič je prosil ob
činsko upravo v Kragujevcu za 
dovoljenje, da bi s6 dal živ po
kopati. Občinska uprava  zara
di te nenavadne prošnje ni bila 
dolgo v zadregi. V nedeljo po
poldne se je  pri Pantoviču zgla
sil črno oblečen mož in ga takoj 
pozval s seboj na pokopališče, 
ker da ga tam  že čaka obč. komi
sija  z zdravnikom, ki bo izvršila 
njegov prostovoljni"pokop. P a n 
tovič je  prebledel, take rešitve od 
strani občine se ni nadejal. Mi
lo je začel prositi za odlok, da  še 
enkrat premisli . . . Nu, njego
va strahopetnost je  bila s tem 
že dokazana in “senzacija” je 
padla v vodo, preden se je P an 
tovič tega nadejal.

Kmet Hasan Vukdalič iz oko
lice T ravnika  je  imel znaten za
ostanek na davkih, zaradi česar 
ga je  fle dni obiskal okr. birič 
Rašid Gršič, da izterja  znesek 
800 Din. Ko je birič prišel pred 
hišo, je  glasno pozval gospodar
ja, naj pride ven. žena in otro
ci so izjavili, da ga ni doma, na
ka r  je  birič odvrnil, da ne sme 
dalje čakati te r  da bo vzel kravo 
irt jo v Prozoru prodal. Ko je 
gospodar, ki se je  bil skril, to 
slišal, je prihitel na dvorišče ter  
s sekiro dvakrat zamahnil po bi-

(Oalje na 4. atranl)

Moji minnesotski prija te lj i  
mi pošiljajo pozdravne kartice 
iz Californije, clevelandski pa 
iz Floride. To mi je  drago. P u 
sta  smo zagrebli v sneg in na 
pepelnično sredo je  bilo še ko
maj zadosti ledu, da so številne 
srečne device mogle vleči ploh. 
Tudi to mi je  drago. Na Erie 
jezeru se je  pričel drobiti led in 
na prisojnih mestih Gordon p a r 
ka se budi regrat, ki bo kmalu 
vzdignil zlatorumeno zastavo 
zmage. To mi je pa še posebno ' 
drago.

* »
Hudomušna sosestra v De

tro itu  trdi, da zdaj v novem te
s tam entu A d a m i zapeljujejo 
Eve. Jaz  se ne bom prerekal 
glede tega, a če je  res, moram z 
žalostjo konštatira ti,  da praoče 
Adam pri delitvi dedščine ni bil 
posebno pravičen napram meni.

Mesec marc je  poln različnih 
bolezni, težav in neprilik. Zaj
ce nadleguje tularemia, mačke 
menda mijavkemia, papige ps it
tacosis, mene pa nahod.

*
V časnikih se že pa r  mesecev 

vlečejo vroče debate o dolgih in 
k ra tk ih  krilih. Jaz  nameravam 
ostati v tej vojni nevtralen in . 
nočem v javnosti imeti nikakih 
opravkov z ženskimi krili. Kljub 
temu me je  spravila v smeh sli
ka, priobčena v “L ife :” moder
na  dam a ima obroček v nosu, za 
obroček je  privezana dolga nit 
sukM.uca, ka terega  drugi kopec 
ima v roki francoski krojač, In 
svobodna ameriška državljanka 
sledi francoskemu Žnidarju kot 
pudelj.

*
V procesiji avtomobilov na 

bulevardu videl sem oni dan av
tomobil, ki je  imel zadi rezerv
ni obroč, na prevleki katerega je 
bil nap is :  “Oscar So-and-so, Ce
m etery Memorials.” Reklama je 
sicer originalna, dvomim pa, da 
lastniku prinese kaj prida kori-, 
sti. Vsak, ki jo vidi in vtegne 
prečitati, nedvomno začne pre
vidnejše voziti, da bi se izognii 
skorajšnji potrebi nagrobnega 
spomenika.

*
Neki moj prija te lj  je  tak  op

timist, da sm atra  za povsem 
srečno znamenje, če žena p r i
pravi moža, da ji “z o b l j e  iz 
rok ;” misli namreč, da mu po
tem  vsaj ni treba  črepinj pomi
vati.

*

“ Glasom neke sta tistike je  bilo 
tekom zadnjih desetih let v Ze
dinjenih državah poslanih v po
koj 15,195,000 avtomobilov, ne 
vštevši tiste, ki so storili konec 
na železniških križiščih. Po mne
nju povprečnega pešca bi bilo 
treba  poslati v ropotarnico 15,- 
000,000 avtomobilov vsako leto.

•-i«
V Floridi in nekaterih  drugih 

k ra j ih  našega juga  povzroča v 
sadovnjakih veliko škodo tako- 
zvana sredozemska sadna muha, 
ki se je  pritihotapila  v deželo iz 
južne Evrope. Razne organizaci
je  zatira jo  te  žuželke z vsemi 
mogočimi sredstvi, toda uspehi 
niso nič kaj zadovoljivi. Ne
davno je  neki sad jarsk i ekspert 
pripovedoval pred kongresnim 
odsekom o za tiran ju  sadne mu
he in pripomnil, da je  njegova 
organizacija  u jela  1664 teh žu
želk, pa  vse so bile moškega spo
la, torej m ušjaki.

Iz tega  je  razvidno, da so v 
vsaki vojni (tudi m ušji)  moš
ki najbolj prizadeti.

Iz tega je  dalje razvidno, da 

(Dalje na 4. strani.)
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HROŠČEK PRIPOVE
DUJE

WEENTY TURNS DOCTOR

Nedavno tega se je  vrnil hro
šček ves upehan domov. N je
gov dom je zvit, suh hrastov 
list, ki je  odpadel lansko jesen.
In hrošček hiti pripovedovati 
svoji m ateri:

“Nikar ne bodi huda, mati, 
da sem se zakasnil. Niti ne 
slutiš, kaj vse sem doživel. Po
misli, ujela me je deklica, prši
va človeška deklica. Bila je 
ogromna, kakor gora in njeni 
prsti  so bili bolj debeli kakor 
praprotno deblo. S takim a dve
ma hlodoma me je zagrabila in 
vrgla v predpasnik. Tam notri 
je  bil cel gozd dreves in grmov
ja, vmes pa so kobacali hrošči, 
znanci in popolnoma tuji. In 
nihče ni vedel poti, da bi ušel 
iz zagate. Kakor neumni so 
^hiteli sem in tja , da bi našli iz
hod. Velik, neroden hrošč mi 
je stopil kar na glavo, da sem 
ga moral opozoriti:

“ ‘Oprostite, gospod, a če po
trebujete  živo pručko, stopite 
svoji botri na glavo, ne meni’ 

“Nad našo goščo je  bila veli
ka, tem na streha, ki s£ je ne
nadoma razmaknila. Nad sabo 
smo zagledali strmo, zasneženo 
goro. Lezemo navzgor, a to 
ni gora, to je le človek, deklica, 
ki nas je bila ujela. Ih  kar se 
je  belilo, ni sneg, ampak dekli
čina obleka. Prije tneje  in top
le j e je bilo plezati po njej ka
kor po pravem Snegu.. Stečem 
po strm em  polju navzgor in 
pridem do velike zlate kroglo, 
mnogo večje od mene. In soln- 
ee se lesketa v njej, da me kar 
slepi. To je bila zaponka, ki jo 
je  imela deklica ob vratu. N a
to pridem na svetel baršun, to
pel in mehak in jaz naravnost 
čezenj, dokler ne stojim pred  
rožnato votlino, tako veliko, cla 
bi lahko cela vojska hroščev 
imela v njej prostora. In notri 
stoje bele skale; v ravni vrsti 
od spodaj navzgor in od zgoraj 
navzdol. Rad bi bil šel malo 
stika ti  po jami, pa si nisem 
upal. K ajti  rožnata jam a so 
bila dekličina usta z zobmi.

“Hitim naprej, pa pridem do 
grička, ki se strm o dviguje 
pred menoj in ima dvoje jam. 
To je  bil dekličin nos. Malo 
sem jo  požgačkal s tipalkami, 
tedaj je pribesnel iz jam  šumeč 
hudournik— skoro bi me bil za
nesel v prepad.

“Nato sem prispel v tiste 
kraje, k je r  leži dvoje sinjih 
jezer, sinjih kakor samo nebo. 
Ob jezerih raste  temno grmov
je  in ko skozenj pokukam, vi
dim samega sebe v zrcalu. Te
daj pa—pomisli m ati—ko hi
tim naprej po baršunastem  po
lju, vidim nad seboj v zraku 
ogromno roko, ki se hoče povez
niti nadme. Uberem jo na
ravnost proti zlatemu gozdu 
nadseboj, a roka se bliža in 
bliža, zmačkala me bo. Na le
vo in desno so večji hrošči, raz
prostre krila in odlete. Meni 
pa so peruti otrple o(J strahu. 
‘Po meni,’ si mislim. V terh 
groznem trenutku  zagledam tik 
sebe hrošča, ki mi je prej sto
pal po glavi. In ko razprpstre 
krila, mu skočim na hrbet, tes
no se ga oprimem, on zleti in 
sedaj sem srečno tu  in sem 
ušel ogromni, strašni roki.” 

“Saj ti ne bi bila ničesar sto
rila ,” tolaži mati svojega hrošč- 
ka. “ Poznam deklico. Sicer je 
ogromno človeško strašilo, a 
ima dobro srce. Ne bi umori
la ali mučila uboge živalce, in 
kadar  stopa s svojimi velikan
skimi nogami po -gozdni stezi, 
vselej pazi, da ne pohodi hro
šča, m ravlje ali gozdnega p a j
ka. Ce se včasi z nami malo 
poigra, kakor se ,je danes s te 
boj in tvojimi tovariši, ven
dar pazi, da ne stori nikomur 
žalega. In če ji včasi ponaga
jate , jo  požgačkate s tipalkami

TI7EENTY w as fa s t  asleep in' 
he r  little crib and  d re a m 

ing, no doubt, abou t a lot of in
teres ting  th in g s ! T h a t  is, I sup 
pose it  was ju s t  a d ream  h a t  
t h a t  came sailing into the  w in
dow and landed  “ c lop” r igh t  
on W e en ty ’s little pink nose!

“ O h !” cried W eenty , s itting 
up and  looking a t  the  little hat. 
I t  was a tall,  shiny h a t  with a 
curly  brim and  nea tly  tied  
band.

“ Oh,!” cried W een ty  again. 
“ I t ’s Mr. R a b b i t ’s ha t.  I w on
der  w here  Mr. R abbit  is h im 
self .”

“ H ere  I am ,” answ ered  a 
very  f lu r r ie d  voice and  in blew 
Mr. R abbit  a f te r  his tall, shiny 
hat. “Such a w in d !” he ex
plained, ca tch ing  hold of W een- 
ty ’s crib as he passed. “ I de
clare I ’ve been blowing around  
like a kite in this aw fu l g a le !”

“ D ear m e,” W een ty  sym-

medicine. But w h a t  else can I 
do. The poor Lion is simply 
f ran t ic .”

W een ty  sa t  th ink ing  a bit. I t  
all sounded sensible enough, 
bu t was it?  She sa t  and  th o u g h t  
and  th o ugh t  until she had  a 
b r igh t  idea.

“L e t’s give the Lion the  m ed
icine so you w on’t  have to take  
i t ! ” she cried.

“ G oodyf” Mr. Rabbit  a p 
proved, jum p ing  up and  c a p e r 
ing about. “ Then I woA’t have 
the  m iserable sniffy sneezies 
and  I w on’t  have to ta k e  the 
horrid , horrid  medieine. Goody, 
goody!” A nd he th re w  his h a t  
up in the  a ir  with glee.

“ W heew — ” came the  wind 
with a ro a r  and  a whistle and 
ou t the  window w ent Mr. R ab
b it’s hat.

“ Whoo-ooo— ” w en t the  wind 
again. Mr. R abb it  g rabbed  at 
W eenty  and  the  little girl held

SI

pa th ized , “ w h a t  have you been 
try ing  to do? Come, w rap  
yourself  up in my comfort and 
get w a rm .”

Mr. R abb it  w rap p ed  himself 
up, and  a f te r  wiping his h a t  
carefu lly  on his sleeve, he 
th a n k e d  W een ty  kindly.

“ This is m ore com fortab le ,” 
Mr. R abb it  rem arked , tucking  
his fee t  cozily under  the  edge 
of the  b lanket.  “ I ’ll tell you 
w h a t  I ’ve been try ing  to do, 
W een ty ,” he w en t  on. “ I ’ve 
been try ing  to ca tch  the M arch 
Lion.”

“ D ear  me, w h a t  a very d a n 
gerous th ing  to d o !” W eenty  
exclaimed.

“ D angerous!  My w ord! I t ’s 
sim ply d read fu l  how dan g e r
ous it i s !” Mr. R abb it  replied. 
“ The M arch Lion has a miser
able sniffy sneezie cold and h e ’s 
ju s t  f ra n t ic .”

“ Poor fellow ,” W een ty  said, 
“ and  why do you w a n t  to catch  
him ? ”

“ To catch  his cold,” Mr. R ab 
bit explained. “Y ou’ve h ea rd  
of ca tch ing  colds, h av en ’t  you, 
W e e n ty ? ”

“ Yes, indeed ,” rep lied  W een
ty a bit puzzled , “ but if you 
ca tch  the  Lion’s cold you’ll be 
m iserable yourself, you know, 
and  I don ’t see how it will ge t  
the Lion well anyw ay .”

“ If I have his cold, how can 
he have it any  m o re ? ” Mr. R ab
bit asked, im patien tly . “ And 
I have a schem e for ge tt ing  rid 
of it, too ,” he w en t  on. “ I ’ll 
tak e  some of your cold m ed
icine. I ha te  to ge t  the  miser
able sniffy sneezies and  I ha te  
to ta k e  t h a t  horrid , horrid

in nožicami, se ji  še dobro zdi 
in se smeje.”

Tako je povedala mati in da-, 
la svojemu hroščku večerjo.

(Mlado Ju tro ) .

“Yes, I ’ve h ea rd  abou t your 
cold,” W een ty  answered, “ and 
Mr. R abb it  w an ted  to cure you. 
T h a t  is w hy  we w ere chasing 
you.”

“ Cure my co ld ?” the  Lion 
asked. “ Now th a t  is certainly 
kind of you. I wish you could. 
Here, let  me help you out of 
th a t  snow d r if t .”

W eenty  took the Lion’s g rea t  
paw  and  he pulled h e r  out.

Mr. R abb it  came along by 
this time and  he was pleased 
to see W een ty  and the  Lion on 
such p leasan t  terms. Mr. R ab
bit had  stopped  to chase his ha t  
before he began  his chase of 
the  Lion, he explained, and 
th a t  is w hy  he was a t  bit slow 
in getting  Around the  house.

“ Y ou’d b e tte r  come into the 
house,” W eenty  advised. “ I 
can ge t  my cold medicine and 
pu t you to bed, you know .” 

“ Very w ell,” the Lion agreed, 
“ any th ing  to get rid of these 
miserable sniffy sneezies,!”

It  was quite  a job ge tt ing  the 
.Lion into W een ty ’s little crib, 
bu t the  Lion said he was very 
cozy w hen W eenty  tucked  up 
he r  quilt a round his chin. He 
loved to have the little girl pa t  
his nose and  smooth out his 
tang ly  fuzzy  mane.

W hen  he was quite  warm  
and  comfortable W een ty  got 
him her  cold medicine.

“ I t ’s not awfully nice,” she 
said doubtfully!, ‘‘bu t you’ll be 
a brave, good Lion, w on’t y o u ? ” 

The Lion looked very sad.
“.I don ’t like m edicine,” he 

p o u te d ; “ c a n ’t  you give me 
som ething nice instead?*’

“ But something nice w on’t 
cure you and this medicine will, 
you know. You d o n ’t  w an t  to 
keep on with the miserable 
sniffy sneezie cold, now do you, 
d e a r ? ”

“ N-no,” the Lion whim pered. 
“But I ha te  medicine.”

“ W h a t  abou t  a nice piece of 
candy a f te r  you tak e  the med-' 
ic in e?” W een ty  coaxed. “I ’ll 
get it out now and  the m inute 
the m edicine’s gone I ’ll give 
you the  candy .”

“ Very well,” the  Lion agreed. 
“ I ’ll keep my eyes shut and you 
give me my medicine and then 
don’t  fo rge t  the  candy.”

Mr. Rabbit poured a gen
erous lot of medicine into a 
■spoon fo r  little W eenty  to give 
the Lion.

A little snickering sound at 
the wincfow m ade  all th ree  
tu rn  around  and  there  was the 
M arch Lam b looking in.

“So y o u ’v e  gone to bed, have 
you, old f e l lo w ? ” the M arch 
Lamb asked. “ I ’ve always said 
th a t  runn ing  around  with only 
a m uffler under  your chin and 
a bit of fluff on your tail would 
give you a chill. W hy  dop’t you 
grow a nice w a v m  woolly coat 
like m in e ? ”

“ I ’ll go back to Africa w here 
I came from  firs t,” growled the 
Lion. “ This is n °  kind of a cli
m ate for Lions.”

“ Oh, don’t do th a t ,” W eenty 
begged. “ Ju s t  be careful and 
don’t ge t  your fee t  wet or play 
out in the  wind w hen you are 
cold. Y ou’ll no t catch cold, 
then. T h a t ’s the  w ay I— ah—  
a h — a h — k e r - c h o o - o o , ”  W een
ty finished.

“ Ker-choo, ker-choo, ker- 
choo-oo-oo!” sneezed W eenty. 
“ Ker-choo, d ea f  m e> I ’ve gone 
and  caugh t  the Lion’s cold any
w ay.” She was sitting up in her 
little crib and  m o th e r’s anxious 
face  looked in a t  the  door.

“ I guess I ’ll have to take  th a t  
old medicine myse^>’’ the little 
girl rem arked .

 o— — —
If you wish to clii&b to the 

top of the ladder of success, 
don’t stop until ■ Vou reach the 

top rung.

THE HANDY BOY AT HOME
B y Charles A. King,

State Normal School, Plymouth, N. H.
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LAWN SEAT

iTHIS is the  time of y ea r  th a t  
* lovers of growing th ings 
d ream  of the ir  ga rdens  and 
plan to have even a be tte r  one 
th an  last year. To these the  
value of law n or ga rden  seats 
placed a t  Strategic points will 
be obvious, fo r  beside the ir  use
fulness as seats, they  offer cen
te rs  fo r  various group ings of 
flowers and shrubbery . This 
seat may be m ade easily by any 
home w orker  or “ H andy  Boy” 
who can use the sim pler tools, 
upon m odera te ly  ha rd  wood, 
ash, elm or spruce, for e x a m p le ; 
though  the  la t te r  m ay become 
sp lin tery  a f te r  long exposure, 
it is l ight and  otherwise suit

ab le . All pieces are  % ” thick 
and 3” wide, excepting the top 
rail of the  back, which is 5” 
wide.

M ake the ends or legs f irs t;  
extrem e lengths  are  given on 
the sketch, also the  angles 
which should be cut carefully, 
m ay be taken  by using a bevel. 
Get out two backs A 3 3 l/2” > two 
seats B 17” , tw o legs C 24 i/sj” , 
and  two legs D 26” long. Re
move all corners with a plane 
to avoid splin ters  and  assemble 
with 1 Va” No. 10 f la t  head  
screws or 2” b lack iron clinch 
nails, not wire nails. 2” or 
3”x V4,” ca rr iage  bolts m ay be 
used fo r  g rea te r  s treng th , if de-

Mr. R abb it’s paw  tightly.
“ W heew — whoo-ooo— ” went 

the wind and  out the  window 
flew W eenty  and  Mr. Rabbit 
ju s t  in time to see a g re a t  bushy 
looking tail d isappea r  behind 
the corner of the  house.

“ There he is!” cried Mr. R ab
bit. “ You go around  the  house 
a f te r  him and  I ’ll go around  the 
o ther  w ay to head  him off and  
w e’ll catch  him. Be sure to 
catch him and  not his cold,” 
Mr. R abb it  w arned  as he scur
ried away.

W eenty  set off a t  a g rea t  
pace a f te r  the  tail. As she 
tu rned  the corner she ju s t  saw 
the  tail d isappearing  again 
a round  the  next corner. But 
w hen she got up to  the  next 
corner, she m et the  Lion face 
to face. i
D ear  me! He was so big and 
fuzzy  and  he was so fierce  and 
g ro w ly ! Poor W eenty  fe l t  more 
like runn ing  aw ay  th a n  try ing 
to ca tch  h i m !

“ W h a t  do you w a n t ? ” asked 
the Lion fiercely, lashing his 
g re a t  tail and  showing his big 
white teeth .

“ W hy  I— er— er— oh— ” Lit
tle W een ty  could scarcely col
lect he r  wits and  I don’t  believe 
even you could if a g re a t  big 
Lion suddenly  asked  you such 
a question.

“ W h a t  do— ” began the Lion 
aga in  more fiercely th a n  ever, 
“ w h a t  do— ah— a h — a h — ker- 
choo-oo!” He ended in a g rea t  
sneeze th a t  it blew little W eeh- 
ty  r ig h t  off h e r  fee t  and  into a 
snow drift.

“ O h !” said the little girl, 
ready  to cry.

“ I ’m sorry ,” the  Lion said. “ I 
rea lly  d id n ’t  mean to do th a t .” 
He w as not such a fierce Lion, 
W eenty  thought. “ I t ’s this mis
e rab le  sniffy sneezie cold, you 
know .”

' -. u  t
sired, for the  seat Wi 
posed to all e x t r  
w eather . Bore holes '1 ^  tti{ 
split  the  wood and be sl^  
pieces a re  assembled r 
left. Get out s ix  seats a11 .| 5
48” long, one top *>laC ttli 
wide and  the same leng flr 
two foot rails  E 42” 
move the corners  aiid aS $  
with wire nails, thoug1 
back rail and  the foot ,a^vs 
be fas tened  with sĈ .e(l, 
g rea te r  s treng th  is deslf 

P a in t  with one coat ^  
lead  and  oil, two will be 
w orking it well into a* 
and  finish with brigh 
outside paints.

P O G O V O R  C V E T J A

Na^Fgolo livado so zaplesali
topli predponilacTni žarki, po
slanci zlatega solnca.

“Zaspančki, vstanite, čas je 
že,” so klicali speče kali.

Trobentica se je urno odzva
la vabljivemu klicu in pogle
dala na zemljo.

Mična, vse zlata kakor soln- 
čece samo, je  napela mlada li
čeca in zapiskala v trobenti
co: “Traravtriri, sram ga bo
di, kdor še spi!”

Zvonček je zazibal belo gla
vico: “Cingele-bingele, k d a j
sem že tu !”

Na vrbi so se oglasile užalje
ne mačice: “Mijav, mijav, ej
ni prav, če je cvetek domiš
ljav. Me smo počenile že zdav
naj tihe in mirne na vrbico in 
si grejemo v solncu grbico!” 

Teloh se je široko razkoračil, 
jezno naježil rumene prašnike 
in dejal: “Zlato srajčico imaš
in kaj rada  se bahaš. Pomla
danski žafran in jaz sva te 
prehitela. Vijolični in beli na
ši cvetovi so krasili livado, ko 
še naše bahačice ni bilo.”

Ne prerekajte  se za prven
stvo, vi pokorni, poslušni otro
ci zlatega solnca.

Vsi ste nam enako mili, 
prvi oznanjevalci pomladi.

---------o---------
NAŠA MILENA

vi

Naša Milena je pridno deklet
ce in tudi moliti že zna, samo 
“Oče naš” se ji  ni zdel bogzna 
kako popoln, zato je nekega 
ju t r a  jela moliti: Daj nam da
nes naš vsakdanji kruh in ne
kaj mesa za prigrizek. . .

“Zakaj pa tako moliš, Mile
na?” jo vpraša mamica.

“Oh, mamica, kdo- se *ne bi 
naveličal samega k ru h a?” je 
pojasnila Milena.

—s— ,— o------- —
U G A N K A

t

Železna lad ja , 
ognjena  peč, 
po suhem  m orju  
valove gladi.

(•>Ituin>in)

r t t r  JiJMiaR 
Q > O K

BA K ED  APPLES STU FFED  
W ITH  NUTS

Scrub six large  apples.
Take out cores with apple  

corer.
Set app les  r igh t  side up in a 

baking  pan.
Fill core holes wit nu t meats 

— any kind of nuts.
Sprinkle  one salt  spoon of 

cinnam on on top  each hole.
Pour  one cupful of w a te r  in 

the  pan.
Sprinkle th ree -q u a r te rs  cup 

sugar  (brow n sugar  is be tte r)  
over the  tops, being sure th a t  
some stays piled qver the  holes.

Bake f if ty  minutes.
Serve ho t with a spoonful of 

w hipped  c ream  on the  top of 
each apple.

These baked  apples, which 
because of the  nuts  a re  more 
th an  usually nourishing are 
fine to serve with Eggless Bran 
Muffins fo r  luncheon or tea.

A left-over app le  can be 
w rapped  in oiled p a p e r  and 
put in a school lunch.

—   o---------
K OLJA:

STRIČEK PULI ZOB
Striček m ali Verici 
prvi zobek puli 
V era misli: to  boli, 
p a  nap re j že tuli.

D a pogum a bi ji vlil, 
stric  darove zbira, 
n a j veliko, malo bo, 
nič on ne prezira.

P rva  da  ji m am ica 
jabolko rdeče, 
te ta  pa  se prism ehlja  
z jagodo dišečo.

Atek ji v klobuk spusti 
dinarček srebrni, 
stric  'iz svojega doda 
dve petici črni.

Veri srce zaigra 
željno za • darovi.
“S tric, zdaj pa  le brž nad  zob 
da  m i zraste novi!”

In  naveže trh li zob 
stric  n a  nitko belo, 
glasno reče: “En, dva, t r i ! ” 
in  potegne smelo.

, • D ražijo  jo s  škrbico.” s 
V era se le sm eje, 
liže sladko jagodo 
in  denarce šteje.

Franka L a v re n č ič e v a -

M E T U L J Č E K  I

Belček, sinko n a p ^ “feI),
ves Vesel in hudotfj1 
mamici se je pritoži, .ŷi!. 
da bi rad nad vrto^

“Jo j,” de mati, ^  rj; 
z doma Belček pa tr»'! 
mraz je še, ni cvetk ^

N

da bi z njimi se i£r

“Kaj bi čakal M oXiC ^  
solnček sije, ni ve^
Pravi Belček in ililC 
vzdigne se z veselo

pis#
Že se ziblje, v zral<j dvii- 
toda težka mu Je 
“Jo j,” se pozno je 
“m ar bi bil doma o

Fofotaje se sp«®*1’- 
na gredici o b le ž i > . g|»
glejte, krilca- sne^ 0̂ els’ 
so mu v mrazu °11

Zvija se telesce ,0 ,. 
oh, in že je iztreP 
Sam si hotel s v ° P  j 
Belček, n e p o s lu š ^ ^

N A G R A P f , ^
Za dopise, pri° b c e ^  „ 

arslci mladinski 
deležni mladinski 
dečih nagrad:
Josephine Meze, dr^s 

159, Cornwall, ^
Annie Govednik, dr - 

Chisholm, Minn- _ ^  $0, 
Martin Govednik, d'-

Chisholm, Minn- /, .j 
Christian Lobe, d1 ■ b 

Ely, Minn. . .j
Albert Lobe, dr- ’

Ely, Minn. ^  6̂ ’u
Mary G. Chanko, dr- 

Joliet, III. & ti
Rudolph Supancic, a ' > « 1 4

.57, Export, Pa•
Vsak po eno I ■ %°r . v) P  J  

go “Slovenc (JuU0* J  J V  
.se prejeli: StanM [ {1le 1M  it.

-so. m m . m .; » K  »
ko, dr. št. Oti, ^ .1
Simanovich, dr. s (
Minn. —  častno P 
hanna J. K m n š e ,* ^  f  ' 
Francka Koreni,

C *
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MLADINSKI DOPISI 
ulions from our Junior Members

At 4 o’clock th a t  afternoon 
she got ready  to go to the  s ta 
tion. She did not care to go, 
particu larly . Soon a fte rw ard  
she arrived a t the  station with 
a taxi. Betty waited  and soon 
she noticed an old lady  dressed 
in b lack with skirts  to her  a n 
kles. An old round  top hat, a 
fea th e r  sticking up, adorned 
her head. She really  looked a 
sight. Betty  had  never seen her 
au n t  nor did she believe this 
was her. But she w alked  up to 
her  and asked h e r  if she was 
Miss Nancy W hite. “ I am ,” the 
lady answ ered  sharply .

“ Well, I am your niece, Betty 
Ju n e  W hite .”

They w a lked  to the  end of 
the station, w here the  taxis 
waited. They did not ta lk  much 
on the  way home. But when 
they  reached  the house, Aunt 
Nancy .exclaimed, “ My, w h a t  a 
w onderful house! I d idn ’t think 
you could take  care of it alone, 
so I though t  I would come to 
live with you.”

Betty did not care much for 
her aunt. “Such short  sk irts ,” 
the aun t  said. “ As long as you 
live with me you will no t wear 
them  th a t  short ,” her  aun t  con
tinued. The very next day she 
was going to lengthen B etty ’? 
skirts. Such a woman,!

C hapter 4— “The Party”
The next day  Betty went 

back to the  attic to put away 
her  jewels th a t  she d isarranged  
they  day before. In the  m orn
ing Betty received a le t te r  in
viting her to a t tend  Bob W il
son’s b i r t h d a y  party . She 
quickly ran  to show it to her 
aunt.

“ I ’m sorry to say, bu t I don’t 
th ink  you can go,” said Aunt 
Nancy. “ But w h y ? ” asked Bet
ty. “ Because you have no dres? 
for the pa rty ,” said her  aunt.

The next m orning was Sa tu r
day. Betty was helping with 
the housework w hen she heard  
a knock. She knew who the  tall 
s lender man was and  she quick
ly opened the  door. “ Are you 
going to th e  l-UU'Ly M onday 
night, B e t ty ? ” he asked. I t  was 
Mr. Wilson. “I am sorry, bu t I 
do not th ink  I can go. Aunt 
Nancy said th a t  I have no dress 
for the  pa r ty ,” answ ered  Betty.

“ Tell your aun t  th a t  I would 
like to see her, please,” he said. 
Betty ran to get her  aunt 
Nancy. As Mr. Wilson saw Bet
ty ’s aun t  he app roached  the 
door and sa id :  “ How do you 
do, Miss W hite. Y our niece tells 
me th a t  she hasn ’t  a dress lo 
w ear  a t  the  p a r ty .”

Finally  Mr. Wilson p leaded 
with A unt Nancy to get Betty 
a dress and let her come to the  
party . So by next M onday when 
she was all ready  to go to the  
p a rty  she really  looked beau ti
ful. Oh! she fo rgo t h e r  key, 
which she a lw ays carr ied  on a 
ribbon. The key was for the  
chest. H er aun t  followed Betty 
upstairs  in the m orning and no
ticed Betty pu t her  key around 
her  neck and* also saw the key 
drop.

A t the  pa rty  Betty and the 
o ther children danced  and 
p layed games. W hen  they were 
ready  for luncheon Betty gave 
a “ Oho-o.” W h a t  was the  m a t
te r?  (To be continued.)

M ary Dagarin , 
No. 41, S. S. C. U.
East Palestine, O.

about the time my m other  was 
working. One day  she w ent to 
a field with the  geese and 
ducks. It was a valley. A grea t  
big flood came along. W hen my 
m other saw the flood she ran  
out of the valley. She was about 
20 feet aw ay from  the  flood. 
My m other left the  geese and 
ducks in the  valley and ran 
aw ay before the flood reached  
her.

The geese and  ducks were 
never found again. My m other 
was on the o ther  side of the 
flood. She sa t  down and began 
to cry. And a f te r  the  flood wqs 
over the neighboring  women 
came and got her. The people 
were very glad  th a t  my m other 
was not lost in the  flood. The 
women did not care  for the  loss 
of the  geese and ducks as long 
as they knew th a t  my m other 
was safe.

Anna M. K ashurba , 
No. 138, S. S. C. U.

Export, Pa. 
--------- o----------

JOHNNY’S EXPERIEN CE

A feeling had seized little 
Johnny Brown to go out and 
set snares for rabbits instead 
of going to school. This de
sire become so g rea t  th a t  he 
went into a store without his 
parent’s knowledge and bought 
some snare wire. This he made 
into snares. He then went into 
the forest to hun t for rabbit 
trails.

Now as Johnny couldn’t  tell 
rabbit trails from frog trails 
he set most of his snares on 
dog trails. Johnny had only 
one snare left and as he wanted 
to set one of his trails a lit
tle fa r ther  off lie fololwed an 
old dog trail and was soon deep 
in the woods. He then took 
his snare out and while setting 
the wire he noticed something 
black come toward him. He 
thought it was a bear so he 
climbed a tree and made him
self as comfortable as possible.

In the meantime the folks a t 
heme were very much con
cerned with Johnny’s absence 
from school and home. His 
mother was crying and his fa 
ther was worried because they 
thought he was lost in the for
est. A hunting party  was soon 
organized to go and look for 
Johnny. They soon found him 
in a tree. Johnny explained 
what had happened and ended 
by saying: “He (meaning the
dog), couldn’t  get me because 
I’m to sm art  for him.”

All this time Johnny thought 
it was a bear. You can guess 
what happened to Johnny when 
his parents got him home. 
Johnny promised never to go 
alone into the forest.

Evelyn Pluth,
No. 1, S. S. C. U., Ely, Minn.

 o--------
ELY, MINN.
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cause she had  no one to love : 
her  bu t her  little black and ; 
white  k itten. :

She was left alone. Hei i 
m other and fa th e r  w ent to Eu
rope when she was small, and : 
it is believed th a t  the  boat sank ’ 
and  no one was saved. Since i 
then  she lived with her  grand- . 
m other in the  mansion house 
upon the  hill. Now h e r  g rand- ’ 
m other died. W h a t  was she to 
do?

She sa t  on a chair  by the win
dow with her  little ca t purring . 
on her lap. A t 10:50 a. m. the 
m ailm an came. A nd to Betty 1 
J a n e ’s surprise it  was a letter  ' 
from A unt Nancy. She never < 
wrote to Betty  Ja n e  before. She 1 
quickly opened the  letter. H e r r  i 
is the  contents:

New York, N. Y. ; 
Betty J a n e :  :

I am w riting  to tell you th a t  1 
I am to be your guard ian  from 
now on. For I know you have ] 
no one else; I will tak e  care of I 
you. I will reach  Burdenville ] 
a t  5 o'clock Tuesday evening* 1 

Your aunt, 1
Nancy.

As she read  the le t te r  she be- > 
gan to cry. “ Oh! w h a t  will 1 
do,” she cried, “now th a t  Aunt 
Nancy will be here, she will ] 
never let me go anyw here  or ] 
let anyone come h e re .” Boo! \ 
H o o ! i

I t  was rain ing  th a t  a f te rnoon ;  i 
the will was to be read  th a t  
a fternoon. Betty  Ja n e  though t , 
she had  b e tte r  s tay  a t  home, j 
A t abou t  3 :10 in the  afternoon 
a young fellow delivered a tele- i 
g ram  to her. H ere is w h a t  it 
said : “ The chest in the  attic is 1 
full of jew els  th a t  all belong to i 
you, Betty J a n e .” This m ade 
her  feel happy, for she had  , 
longed to go to the  a ttic  to see 1 
w h a t w as up there . So the next ; 
day she w ent to the  attic to get . 
her  jewels.
C hapter 2— “T he A ttic  Scare”

She climbed the second flight 
of s ta irs  and  then  into the attic. 
I t  was dusty, with sp ider  webs 
all over. I t  was spooky, bu t she 
m ade herself  b rave and  w ent to 
the  room w here  h er  g randm oth 
e r ’s t rea su re  was stored. She 
opened the  dusty door, and no
ticed the  chest. She quickly 
opened it and  in one corner saw 
the jew els  th a t  belonged to her 
g randm other ,  bu t now they  be
longed to her.

And they  rea lly  w ere p re tty  
jew els ;  there  were necklaces, 
pins, brooches, rings and  a 
locket with her  m o th e r’s and 
f a th e r ’s p icture in it. She tried  
all these on; even her  g ra n d 
m o ther’s w edding  dress. And 
w hen she was all dressed in the  
clothes and  jew elry  she m ade 
t racks  for the  bedroom  to see 
how she looked in h e r  new out
fit.

As she reached  to open the  
door she h ea rd  a soft  tap , tap , 
t a p ;  someone was coming up 
the  stairs. W ho could it  be? It 
w asn ’t  the  servant, because she 
was down in th e  k i tc h e n ; nor 
was it her  a u n t  Nancy, because 
she was coming Tuesday, and 

'i t  was only M onday. But still 
a tap , tap ,  tap  cam e up the 
stairs.

I t  m ight be a burg lar ,  she 
thought. If it was, he would 
tak e  all the  jewels. So she 
quickly took them  all off and 
m ade herself  brave. She went 
to the  room w here  she heard  
the  noise to see who it was. 
There  was a lot of p ap e r  scat
te red  around  in there . W hat  
was the  noise?
C hapter 3— “T he A rrival of 

A unt N ancy”
She w ondered  w h a t  could 

have m ade th a t  noise. Soon she 
h e a rd  a soft “ purr, pu rr- r r ,” 
and  out from  behind  a box 
jum ped  her  kitten. She picked 
it up and  said, “ You d ear  little 
kitten, how you scared  m e!” 
She w ent dow nstairs  and d idn ’t 
go to the , attic anym ore that  
day.

AU STR IA

My m other told me about her 
life in Austria  25 years  ago. 
H er  pa ren ts  w ere very poor. 
Cooking was done on the  stoves 
which w ere m ade  from  mud. 
Ju s t  a few  potatoes and some 
gravy w ere given for each 
meal. The spoons and  forks 
were m ade from  wood. The 
bowls were m ade of beautifu l 
colors.

The men h ad  to w ork  in the 
gardens. The beds w ere  m ade 
from  wood. The people would 
t ra d e  with m any th ings: My 
m other did not go to school. 
There  were m any schools.

I will tell you something

Ely is called the Arrowhead 
County. I t  is in the center of 
10,000 lakes. I t  is very beauti
ful here. We have a nice for
est where can be found many 
different kind of animals such 
as bears, deer, wolfs, moose and 
many smaller animals. In the 
lakes and rivers are all sorts of 
fishes, both large and small. In 
the winter when fishing sea
son is open, we have a great 
deal of fun, but now fishing 
closed until May 15. I can 
hardly wait for it.

In the summer we have lots 
of fun. We go down our camp 
and go boat-riding. Sometime 
we have picnics and take pic
tures. Many t o u r i s t s  come 
here during the summer, they 
fish and take boat rides. They 
enjoy it here very much.

We are going to have a new 
City Hall th a t  will cost, I think, 
a b o u t  $50,000. They also 
started  to make a park last 
year, and will continue to work 
on it th is summer.

We have no radio station 
here, so our high school orches
tra , which really is called the 
Senior Orchestra, went to Du
luth on the 16th of February. 
We had lots of fun there, espe

cially while riding on the school 
bus.

We broadcasted through the 
Duluth and Superior radio s ta 
tion. We left Ely a t 9 a. m. 
and came home 12 p. m. in the 
evening. Henry Korent,
No. 200, S. S. C. U., Ely, Minn.

 o - -------
SKATING 

Snow was falling everywhere 
but I had ju s t  received a new 
pair of skates. So I wanted to 
try  them for the f irs t  time. 
When I had my skates on my 
ankles wobbled here and there. 
The skates did not' obey me on 
the ice. I tried skating, but I 
fell down more than anything 
else, and every time I tride 
taking a stroke, my ankles 
would touch the ice.

Some girls and boys were 
playing crack the whip. I 
asked them if I could join in 
the game. They said I could 
if I was a good skater and 
would have to go to the end of 
the line. I told them I would. 
The bigger ones did the crack
ing of the whip. I was skim
ming along the ice when I saw 
a small girl in my pathway. 
In order to prevent bumping 
into her I let my hand go from 
my friends and went skimming 
along the ice swiftly when all 
of a sudden, thump! I fell.

I saw stars  here and there. 
Somehow I sprained my wrist. 
Everyone crowded around me.
I acted as if nothing had hap
pened and took my skates off. 
Thus tired, worried, and hu r t  
I ended my f irs t  experience as 
a skater. Alice Merhar,

No. 2, S. S. C. U., Ely, Minn.
 o---------

POEMS THAT LIVE

May! queen of blossoms, 
and fulfilling flowers,
With what p retty  music 
Shall we charm the hours?
Wilt thou have pipe and reed, 
Blown in the open mead?
Or to the lute give heed,
In the green bowers?

I
Thou hasten«''Weed of us,
Or pipe or w ire ;
Thou hast the  golden bee, 
Ripened with fire;
And many thousands more 
Songsters, th a t  thee adore, 
Filling ea rth ’s grassy floor, 
With new desire.

Thou hast thy  mighty herds, 
Tame and free livers;
Doubt not, Thy music too 
In the deep rivers;
And the whole plumy flight 
Warbling the day and night— 
Up a t  the gates of light,
See, the lark quivers.

Agnes Jancar, 
No. 1 S. S. C. U., Ely, Minn.

 o---------
Eicor, Minn. 

This is the f irs t  time th a t  
1 have written to the New Era.

This is the f irs t  time we 
had good weather in February. 
All the snow is melting so tha t  
we will be able to pick berries 
and flowers soon. Thč boys 
cannot make snowballs now be
cause the snow is going away.

The girls jump rope near the 
school. I am in the f if th  grade 
and my teacher’s name is Miss 
Norman. Mary Novlan,

No. 110, S. S. C. U. 
 o---------

LEADER

It was a cold windy day in 
N o r t h e r n  Minnesota, a few 
miles from the Canadian bor
der. The ground was covered 
with snow and tall pines and 
spruces swayed with the wind. 
Down the sled trail came a dog 
team. The driver was Sar- 
geant Jack Nevers of the Bor
der Patrol. He was ju s t  re
turning to headquarters 25 
miles away with his prisoner, 
a noted rum-runner.

Suddenly in the  d i s t a n c e  
came the lonely howl of a wolf 
A fter going a few miles, Jack 
met the wolf, most likely a 
leader of a path. Jack pulled 
out his revolver, Bang! and the 
great king of the forest fell. 
There was then a snarl and

qnarling of teeth as the wolves 
became bolder.

Jack unhitched Bob, an Alas
kan husky, who was the leader 
of his team. There was a howl 
and Jack leaped into the pack 
soon the wolves fled leaving 
three of their members behind. 
A fter this instead of being 
only the leader of a dog-team, 
Bob was known as the most 
valuable and intelligent dog of 
the Border Patrol.

Dorothy Merhar,
No. 2 S. S. C. U., Ely, Minn.

 o---------
FAIRY MERCURY 

Fairy  Mercury wears a dress 
of silvery white. A great many 
people call her Quicksilver be
cause she looks so much like 
silver and moves about so 
quickly.

She lives in the queerest kind 
of house. There is only a glass 
ball about as large as a bean 
seed, for the basemant, and a 
slender glass tube above it for 
the second and third floors.

This odd little house is fa s t 
ened to a frame, and is hung 
either outside or inside. The 
people living in the house, seem 
to be very fond of Fairy  Mer
cury, anyway they come and 
look at it everyday.

Fairy  M e r c u r y  is like a 
worm. She could stretch her
self until she reached way up 
the glass tube, or she could 
shorten her body until her head 
was not far  from the little ball.

I think she doesn’t like the 
cold weather, for when winter 
comes, she never climbs very 
high in her tube. In summer 
she climbs higher, and is no
ticed more.

Do you know what the fairy 
and her house is called? The 
answer is: A thermometer.

Frances A. Nemgar,
No. 25 S.S.C.U., Eveleth, Minn.

 o---------
MY MISTAKE 

One summer afternoon my 
mother called me in the  midst 
of our playing and said she 
would like to have me go to 
the grocery store to get six 
small cans of milk. Upon a r 
riving a ' the  store, I told the 
clerk th a t  I wanted six cans of 
small milk instead of saying 
six small cans of milk. As soon 
as I uttered this, everybody in 
the store burst into spasms of 
laughter which made me feel 
very cheap.

Anna Peshel,
No. 120, S. S. C. U., Ely, Minn.

 o--------
THE RED DRESS

“Oh. mumsy, .you promised 
me a dress today, “Why, aren’t  
you going to buy i t? ”

“Gee, Amelia,” I forgot it 
but you will get it tomorrow,” 
answered mother.

I went to bed th a t  night very 
disappointed. After a few 
stiffled sobs I found myself in 
a strange land. An old woman 
with an egg basket came to
ward me. Her eyes matched 
with her red dress and her 
nose matched with her pointed 
shoes. The dress a ttracted  my 
attention because I always had 
wanted a red dress.

H er skinny long finger sent 
a shiver through my body, but 
when she grabbed me I fell in 
a deep swoon. When I awoke 
I noticed a beautiful red dress 
on the bed post. The dress 
appeared ugly because of my 
dream of the woman. Mother 
came up surprised to find the 
dress torn to shreds. After 
she heard of my dream she 
forgave me and promised me a 
pretty  blue dress.

Amelia Peternel,
Ely, Minn. 

 o----------

D O P I S I
Cleveland, O.

Dobil sem glasilo JSKJ dne 
13. februarja  t. 1. in tudi za
pisnik glavne seje JSKJ. N aj
prej sem pogledal, koliko je  na
ša Jednota napredovala v letu 
1929. Kar se tiče finance, je 
lep napredek, glede članstva bi 
bilo pa lahko bolje. Drugo, kar 
me je tudi zanimalo, je bilo pi
smo Janeza Krstnika, št. 37 
JSKJ, katero smo poslali na let
no sejo g l a v n i h  odbornikov 
JSKJ. Odgovora nismo dobili 
in sploh pismo ni prišlo v po
štev. Ne vem zakaj, morda se 
pisma spremenijo v kitajščino, 
katera se pošlje od društva št. 
37 JSKJ, da jih glavni odbor ne 
more prebrati. Ako je  v slo
venščini prišlo, moralo bi se na 
to pismo odgovoriti. Da ne bi 
člani JSKJ mislili, kakšno pi
smo pisali na glavno letno sejo, 
naj omenim, da je društvo z 
istim želelo izvedeti, iz katere
ga sklada se bolnikom, ki so 
z a v a r o v a ni v dvadolarskem 
skladu, plačuje bolniška podpo
ra. Iz dvadolarskega gotovo 
ne, ker je bil v istem 30. jun ija  
1929 primanjkljaj $12,582.65. 
Na to vprašanje nismo dobili 
odgovora, in kolikor sem iz- 
previdel iz zapisnika, se je  je
malo iz enodolarskega sklada.

Jaz se s tem ne strinjam, ker 
je glavni odbor kršil pravila 
člen 34. točka 4. Ta točka do
loča: “Prispevki v bolniški in
poškodninski sklad se lahko zvi
šajo ali znižajo, kadar nanesejo 
potrebe in izdatki podpor. Brez 
vsakega glasovanja sme glavni 
urad razpisati izredne asesmen- 
te v bolniški in odškodninski 
sklad, ako ni v tem skladu toli
ko rezerve, kot znese enome
sečni asesment tega sklada. 
Vsak razred bolniške podpore 
mora držati svoj rekord, koliko 
so člani vplačali in koliko pod
pore so prejeli. V slučaju, da 
je potrebno razpisati izredni 
asesment v bolniški in odškod
ninski sklad, se mora obtežiti 
tiste člane, kateri se nahaja jo  
v razredu, v katerem je pri
manjkljaj. To pomeni, da mo
ra vsak razred sam vzdrževati 
podpore.”

Tu je moral endolarski sklad 
vzdrževati oba sklada, kakor je 
meni znano, skoraj eno leto. 
Ce bi bil še v enodolarskem 
skladu nastal primanjkljaj, ki 
je moral vzdrževati oba sklada, 
bi se bila pa še v enodolarski 
sklad razpisala naklada, kakor 
sfe je, ko je tridolarski sklad 
propadel. Takrat se je tudi iz 
enodolarskega sklada jemalo, in 
smo morali dvakrat plačati po 
50 centov v letu 1928 člani, ki 
smo bili zavarovani v enodolar
skem skladu. Priporočal bi, da 
se kaj takega več ne pripeti in 
da glavni odbor vpošteva p ra
vila. Če mora vsak član pravila 
vpoštevati, j ih mora tudi glav
ni odbor. Joseph Rudolf, 
član dr. Janeza Krstnika, št. 37, 
JSKJ.

A BOOM ERANG
My friend  and  I p lanned to 

sleep in the  ba rn  one night. The 
n ight came and my friend  was 
afraid . Then I suggested pu t
ting a pail of w ater  on top of 
the  door, which I did. W e then 
fell asleep. All of a sudden my 
friend  h eard  a scratch and ex
c la im e d : “ W h a t’s t h a t ? ” We 
were so excited th a t  we ran  out

Cleveland, O.
POZIV—Tem potom poživ

ljam vse člane in članice dru
štva sv. Janeza Krstnika, št. 
37 JSKJ, da se GOTOVO UDE
LEŽIJO prihodnje seje, ki se 
bo vršila 16. marca v navadnih 
prostorih. Na tej seji se bo 
glasovalo glede INICIATIVNE- 

( Dalje na 0. a tran t)

of the  barn. To our surprise the  
pail of water spilled on us 
when we opened the door. 
Profiting by experience, we de
cided never to sleep in a barn  
again. Joe Mertel,

No. 1, S. S. C. U.
Ely, Minn.

POPRAVEK
članici mladinskega oddelka, 

katerima sta bili nakazani na
gradi po dolarju v  januarju, ni
sta bili pravilno označeni glede 
društev. Mary Rozman spada k 
društvu št. 1, Mary Dragosh pa 
k društvu št. 2. Pomotoma je  bi
lo označeno, da spadata k društ
vu št. 114.
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Živimo v sedajnosti.
Vsi se zavedamo ali bi se vsaj moral i  zavedati ,  da ži

vimo v sedanjosti ,  pa k l jub  temu tako  radi vlačimo v naše 
vsakdan je  življenje sivo p re tek los t  in dal jno  bodočnost.  
P r a v  je sicer, da si napravimo gotove načr te  za dogledno bo
dočnost  in si po istih usmerimo naše delo. To je potrebno 
že z ozirom na našo preskrbo  v starost i  in za vzgojo mladi
ne, dok ler  je odvisna od naše pomoči. Probleme,  ki pride
jo za tem, bodo nedvomno znale bodoče generaci je  boljše 
rešiti,  ko t  bi jih znali mi, če bi to sploh bilo mogoče.

P re tek lo s t  je za nami,  pre tek los t  je mrtva,  ni je več. P r e 
teklost  ima za nas  le tol iko pomena,  kolikor se zamoremo 
od nje naučit i  za pot rebe sedanjosti .

Za  sedan jos t  in bodočnost  največ stori jo tisti, ki torej 
najbolj  izrazito žive v sedanjost i .  To velja za posameznike,  
;/a večje ali manjše organizaci je  in za cele narode.

A m er ika  je t ipična dežela sedanjosti ,  in je zanimivo či- 
tati,  kaj ima z ozirom na to povedati  znam enit i  francoski  pi
satel j P au l  Morand.

V svoji najnovejši  knjigi  povdarja,  da Amer ičan i  ne 
morejo  dosti pridobit i z obiskom Par iza  in sploh Evrope.  Le
po, ug la jeno  obnašanje ,  um e tn iške  galerije,  pariške  obleke 
in dobre  igre lahko vidijo v N ew  Yorku  in d rugih  velikih 
amer iških  mest ih ;  is totako ne m an jka  dobrh  vin in ljubav- 
ne strategije .  Govori se mnogo  o evropskih  mojstr ih,  toda 
večina istih je v Ameriki .  'Kljub prepros tos t i  je Amerika 
razvila svoj tip kul tu re ,  ki ni samo napravila  vel ikega vtisa 
na ostali svet, am pak  na ka tero  more  biti dežela upravičeno 
ponosna.  Ljudstvu  Amer ike  ni t reba hodit i v d ruge  dežele 
gledati um e tn in  in m onum entov .  A m er iška  prosper i te ta  je 
poleg  bogas tva  p roducira la , še  kaj  drugega.  P r izna t i  je si
cer  t reba,  da je v Amerik i  mars ika j  navideznega,  zaradi  p u 
blicitete, toda kl jub te m u  je tudi dosti dobrodelnost i  in res
ničnih središč znanosti  in izobrazbe,  glede ka te r ih  je ne p re 
sega in na jb rž  ne dosega nobena  d ruga  dežela na svetu.  In 
končno  pravi francoski  pisatelj,  da Evropa  živi do gotove 
meje na svoji preteklost i ,  medtem ko živi Amer ika  v seda
njosti .

Iz gori naveden ih  izčrpkov je razvidno, da so končno 
tudi  gotove av tori tete v inozemstvu pričele prihajat i  do pre
pričanja,  da je Amer ika  v pravem, k e r  se ne nas lanja na s ta 
ro slavo in tradicije,  a m p a k  živi v sedanjost i.

Dobro je, da si tudi  ko t  člani J.  S. K. J edno te  pokliče
mo v spomin,  da zamoremo največ koristi t i  samim sebi, n a 
ši organizaci j i  in splošnosti,  če živimo v sedanjost i ,  če po 

.najboljš i  možnosti  vpoš tevamo sedanje  razm ere  in prilike. 
N eka j  t istega,  ka r  je bilo dobro pred  dvemi ali t remi dese t
letji, je dobro  še danes, toda ne vse. P r a v  je, da iz p re tek 
losti obdržimo tisto, k a r  odgovar ja  današn j im  razmeram, 
toda nesmiselno bi bilo, če bi se t r dovra tno  držal i vsega s ta 
rega.  Novi časi pr inašajo  nove razmere  in nove zahteve.  
S kuša jm o  te nove razmere  razumeti  in se jim prilagodit i.

Med zah teve  novega časa spada  posebno us tanav l ja 
nje mladinskih,  ang leško poslujočih d ruš tev  in vpisovanje 
našg mladine v mladinski  oddelek J .  S. K. Jedno te .  Bra t je  
in sestre,  vpoštevaj te  to pri vsaki  druš tven i  seji in sploh 
vselej, kada r  misl ite na kor ist  in napredek  J. S. K. Jednote !

Č I T A J T E  
T A  O G L A S

Jugoslovanska Kat. Jednota išče organizatorje, 
mnogo organizatorjev!

Društvu, J. S. K. Jednote se zamorejo ustanavljati 
v Zedinjenih državah, Canadi in Mehiki.

Organizatorji naj se javijo  na glavni urad iz vseh 
slovenskih naselbin, kjer še ni društev J. S. K. Jednote 
ali kjer so pogoji za ustanovitev nadaljnih slovensko 
ali angleško poslujočih društev.

Nihče ne more delati zastonj, zato plača J. S. K. 
Jednota organizatorju $25.00 za vsako novoustanov
ljeno društvo.

Za vsakega novo pridobi j  enega elana plača J. S. K. 
Jednota še po en dolar posebne nagrade.

Za vsa podrobna navodila naj pišejo prospektiyni 
organizatorji na glavnega tajnika J. S. K. Jednote, to 
je na naslov:

JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.

■ '.< ■ V -  r.1 r . j === = = =

VSAK PO SVOJE
(N adaljevanje  s  prve s tran i)

tisti, ki gre v past ali na lima
nico, je  vedno moški —  nikdar 
ženska!

*
Mi Clevelandčani se včasi r a 

di malo ponorčujemo iz chikaš- 
ke policije, ki je skoro brez mo
či nap ram  tam kajšn jim  bandi- 
tam. Ampak, če hočemo biti 
pošteni, moramo priznati, da na
ša policija tudi ni stoprocentna. 
Pred par  dnevi se je  tro jica  ban
ditov pripeljala  v ukradenem po
licijskem avtomobilu p r e d  re 
stavracijo v sredini Clevelanda, 
tam  goste oropala in se nato v 
istem avtomobilu odpeljala. In 
naši dični policaji so imeli do
sti dela, da so našli svoj lastni 
avtomobil, seveda brez bandi
tov.

#
Pa tron  suhačev bi bil lahko 

turšk i sultan Murad IV., ki je 
dal pomoriti stotisoč drugače 
pravovernih mosleminov, ker so 
pili vino, ki je  bilo prepoveda
no. Morda bi bilo padlo še n e 
kaj stotisočev vinopivcev p o d 
krivim turšk im  mečem, da ni ta 
odlični suhač um rl s ta r  29 let—  
vsled pijanosti!

V državi Colorado je  n e k a  
verska sekta, katere  duhoven po
roči ženitve željan parček samo 
z eno besedo, ženinu in nevesti 
enostavno reče: “poročena!” pa 
s ta  v ojnicah. K adar bodo še 
tam k a jšn ja  sodišča delila razpo- 
roke z edino besedo “razporoče- 
na,” ta k ra t  se prične ra j v Co
lorado.

*
Pred  pravosodnim odsekom 

kongresne zbornice v Washing- 
tonu so te dni obtoževali, odnos
no hvalili prohibicijo mokrači' in 
suhači. Mokri so govorili osem 
dni, namreč toliko časa, da so 
se jim  posušila g rla  in jeziki. 
Sledili so suhači, ki so govorili 
tako dolgo in s tako ihto, da .je 
vse teklo od njih. Konec je  bil 
pravi Babilon, ko se ni vedelo, 
kateri so mokri in kateri so su
hi. A. J. T.

DUPLIKATI RAZNIH  
DOKUMENTOV

(N adaljevan je  s prve stran i)

pol v dolgosti in širini. Prosi
lec mora podpisati fotografiji, 
a ne preko lica ali obleke. P r i
stojbino $10 t reba  priposlati 
potom poštnega Money Ordra 
na Commissioner of Naturali
zation, Washington, D. C.

Dasi izda naturalizacij ski ko
misar duplikat, je treba prošnjo 
vložiti pri District Director of 
Naturalization v dotičnem okra
ju, k je r  prosilec živi. V to svr- 
ho služi posebna tiskovina. To 
prošnjo treba izpolniti in podpi
sati pred uradnikom naturali
zacij skega urada.

FLIS.

GLASOVI Z RODNE 
GRUDE

(N adaljevanje s prve stran i)

riču, ki se je  nezavesten zgrudil 
na tla. Njegovo s tan je  je k r i t i 
čno. Vukdalič se je  sam javil 
orožnikom in je bil izročen so
dišču.

Zanimiva publikacija. Sploš
na državna s ta tis tika  je izdala 
statistični p  r  e g  1 ed kraljevine 
Jugoslavije po banovinah, v ka
terem  so zbrani podatki o po
vršini poedinih banovin, številu 
domačij in prebivalcev po ljud
skem š te t ju  iz leta 1921. Drav
ska banovina meri 15,936 kva
dratn ih  kilometrov, ima 212,211 
domačij in šteje 1,037,838 pre
bivalcev. Pravoslavnih je 6,- 
469, katoličanov 1,002,188, gr- 
ško-katoliške vere 173, prote- 
stantovske 27,284, muslimanske 
649, židovske 936, drugih vero
izpovedi 17, brez konfesije 122. 
Slovencev je v dravski banovini 
958,109, Srbov in Hrvatov 17,- 
668, Cehov in Slovakov 2,932, 
Rusinov 34, Po'ljakov 336, Ru
sov 1,619, Madžarov 14,426, 
Nemcev 40,920, Arnavtov 103, 
Turkov 237, Rumunov 31, Itali
janov 1,701 in drugih narodno
sti 752.

O RESOLUCIJI SNPJ

(Napisal Anton Okolish.)
V zapisniku letne seje glav

nega odbora naše jednote vidi
mo tudi med drugim, da se je 
tam  prečitala resolucija SNPJ 
in da se je  o njej debatiralo. V 
tem zapisniku ni objavljena ta 
resolucija, in jaz mislim, da je 
naše članstvo upravičeno, da is
to izve. V enakih slučajih je 
najbolje, da se enake zadeve 
priobčijo v glasilu, da tako po
tem ne more članstvo sumniči
ti, da se dela kaj pod pokro
vom. Ta resolucija je  bila spre
je ta  na konvenciji SN PJ maja 
meseca 1929. Ista  se glasi: 

“Ker je sentiment za združe
nje raznih podpornih organiza
cij med jugoslovanskim delav
stvom v Ameriki prišel v nekak 
zastoj in se sedaj nahaja  na ze
lo nizki stopinji; in

“Ker razmere in praktični in
teresi, tako sedanji kot bodoči, 
vseh jugoslovanskih podpornih 
organizacij zahtevajo, da se sto
re koraki, ki bi zbližali n a š e  
podporne organizacije in njih 
članstvo in jih  privedli do ožje 
medsebojne kooperacije z ozi
rom na reševanje notranjih  go
spodarskih problemov, kakor tu 
di v svrho povzdige naših kul
turnih, socialnih in delavskih 
interesov; in

“Ker bi se ti nameni d a 1 i 
najboljše doseči v eni skupni 
federaciji jugoslovanskih pod
pornih organizacij, ki naj bi se
gala v vrste  članstva in slone
la na principu samouprave za 
vsako pridruženo organizacijo; 
zatorej

“Sklene deveta redna kon
vencija SNPJ,. da glavni odbor 
inicijatira akcijo za organizira
nje federacije jugoslovanskih 
podpornih organizacij, ki naj 
sloni na demokratičnih princi
pih napredno zavednega delav
stva ; gl. odbor ima nalogo pod- 
vzeti take korake za realizira- 
nje smisla te resolucije, kot se 
mu vidijo potrebni in v sluča
ju  potrebe se naj obrne po di
rektivo na članstvo, oziroma 
društva.”

Resolucija nam torej pove, 
da je sentiment, to je priprav
nost in želja za združenje pod
pornih organizacij med n a m i  
na nizki stopinji. Ker torej ni 
upanja, vsaj za sedaj ne, za 
združenje, je v tej resoluciji iz
ražena želja za ustanovitev fe
deracije; to  je zveze jugoslo
vanskih podpornih organizacij.

Ako bi se ta ideja uresniči
la, bi imela ta  federacija nalo
go, da se doseže medsebojno ko
operacijo z ozirom na reševanje 
notranjih gospodarskih proble
mov, da se povzdigne naše kul
turne, socialne in delavske in
terese. Da pa ne bi bilo kake
ga strahu pred izgubo neodvis
nosti in samostojnosti, nam re
solucija pove, da bi taka federa
cija slonela na principu samo
uprave za vsako pridruženo or
ganizacijo. Pod resolucijo je 
pojasnjeno, da ako se gl. odbor 
na svoji seji izreče za združitev 
in sodelovanje, da naj izbere iz 
svoje srede ožji odbor, kateri bi 
izvrševal podrobno delo za fe
derativno združenje in nas za
stopal na s k u p  n ih sestankih.

Podpisan je  Mr. Vinc. Cain- 
kar, predsednik SNPJ. Jaz ne 
vem in ne morem razumeti, za
kaj ne bi mogli mi, kadar se gre 
za enake diskuzije, biti 'odprti 
in odkritosrčni in ne poiskušali 
biti diplomatični. Namen te re
solucije je  eventuelno d o s e č i  
združenje, in sicer enako zdru
ženje, kakoršno je  naša jedno
ta  zavrgla, in ker se ne upa do
seči pri glavnih vratih, se po
izkuša pri s tran sk ih  vratih. Kar 
je najbolj obsodbe vredno pri 
vsem tem, je  to, da se je  naj- 
brže nekje mislilo, da pri naši 
jednoti ne zna nihče čitati. Kar 
naš narod krvavo potrebuje, je 
res federacija,, a li to taka fede-; 
racija, ka tera  naj nam služi kot 
podlaga pri vsaki stavbi. -Treba 
nam je :  “Federacije podpornih 
in tudi drugih organizacij za po
bijanje nestrpnosti, netolerance, 
strupenega s trankars tva,” ker

vse to razdvaja naš narod na 
dva ali več delov. Treba nam 
je federacije za pobijanje fana
tizma. Fanatizma, ki odtujuje 
b ra ta  od lastnega brata, sestro 
od sestre. To se mora najprvo 
doseči, če hočemo kakega skup
nega dela. Ako si kdo domiš
lja, da bi se dalo kaj narediti 
brez tega, se pač moti, zelo mo
ti. Kako naj na primer pri se
danjih razmerah in medseboj
nih odnošajih delujemo za po- 
vzdigo kulture s pomočjo naših 
podpornih organizacij, k o  s o  
pripomočki za dosego tega, ki 
j ih  eden rabi, drugemu staro
kopitni, nazadnjaški in bedasti 
in narobe. Ko, kar ima eden za 
kulturo, ima drugi za duševno 
revščino. Ravno tako je  z de
lavskimi in socijalnimi interesi, 
kateri so navedeni v resoluciji. 
Eden jih  h o č e  povzdigniti s 
praktično izobrazbo, strokovno 
izobrazbo in potom delavskih 
unij, drugi pa potom politične
ga preobrata  in potom uresni
čenja teorij gotovih s trank  in 
potom iznebitja verskega vpli
va, oziroma verskega prepriča
nja.

Vsekakor pa je  veselo zname
nje, da so se začele posamezne 
naselbine probujati. Naš na
rod začenja spoznavati, da ne z 
velikimi ustmi in z obljubo 
utopij, ampak z delom, ak tual
nim delom, katero delo se lahko 
vidi in otiplje, se more veliko 
narediti. Ne oni, ki sedi za 
pečjo in se trka, kako je  napre
den, pa niti njegov sosed ne ve, 
da je  napreden, ampak oni, ka
terega delo vidi ves narod. Je 
ponosen na njega in njegovo de
lo tembolj, ko vidi, da o tem 
delu posameznika ali skupine 
komentirajo tudi veliki ameri
ški dnevniki. Vse to se dose
ga največ vsled tega, ker je  to
leranca. Med tem pa moramo 
žal, pripoznati, da vse, kar so 
eni dosegli v njih naporu za iz
obrazbo delavca, za povzdigo 
njegovega življenskega stanja, 
je  le to, da so zanetili med naš 
narod sovraštvo. Pri naši jed 
noti smo zelo miroljubni, kadar 
kaj odgovarjamo na enaka po
vabila. To je  sicer lepa čed
nost, ali nevarnost pa je, da se 
to naše gentlemansko obnaša
nje lahko sm atra  za strahopet
no.

DRUŠTVENIM
TAJNIKOM

Društveni tajniki, kakor tudi 
posamezni č l a n  i, ki pošiljajo  
upravništvu izpremembe naslo
vov, naj vselej, če je le mogoče, 
nav/idejo poleg novega tudi sta
ri naslov)

Navede naj se tudi številka 
društva, h kateremu član spada, 
ni pa treba navajati certifikatne 
številke.

Tajniki, ki sc žele prepričati  
o pravilnosti naslovov, naj piše 
jo upravništvu za odtis naslov
nika njihovega društva. B r e z  
tozadevne z a h t e v e  od strani 
društvenih tajnikov, se ne bo 
več pošiljalo odtisov naslovnikov 
na posamezna društva. V prej- 
šnih letih, ko so se iz upravništva  
pošiljali odtisi naslovnikov sko
ro na vsa društva, jih polovico 
sploh ni bilo nikoli vrnjenih. 
Nekateri tajniki so jih vrnili po
pravljene šele po šestih mesecih 
ali še pozneje, ko so bili origi
nalni naslovniki v mnogih sluča
jih že z n a t n o  izpremenjeni. 
Upravništvu je vse to povzroči
lo mnogo nepotrebnega dela.

Kadar ima fa jnik točne naslo
ve vseh društvenih članov, in se 
želi prepričati, če so ti naslovi 
pravilno uvrščeni v naslovniku 
Nove Dobe, naj piše po odtis na
slovnika, pa se mu bo drage vo
lje ugodilo.

Pri pošiljanju izprememb v 
naslovih je važno, da so imena 
pošt in ulic, kakor tudi številke 
hiš ali poštnih “box” pravilno 
in razločno zapisane. Upravnik 
vpošteva vsako poslano izpre- 
membo, ne more\ pa biti odgovo
ren za posledice, če so poslani 
naslovi nepravilni ali pomanjk
ljivi. IJpravništvo

Jugoslovanska
U stanovljena 1. 1808

Kat. Jednota
Inkorporirans 1901

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glavni odborniki:

P redsednik : ANTON ZBAŠNIK, 5400 B utler St., P i t t s b u r g h ,  P»- 
P odpredsednik: PAUL BARTEL, 901 Adam s St., Waukegan, I*1, 
T ajn ik : JO SE P H  PISH LER , Ely, M innesota.
B lagajn ik : LOU IS CHAMPA, 416 E ast Camp St., Ely, Minn.

Vrhovni zdravnik:
DR. F. J . ARCH, 618 C hestnut St. N. S. P ittsburgh , Pa.

N adzorni odbor:

P redsednik : RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St., C le v e la n d ,  &
1. nadzorn ik : JO H N  MOVERN, 412— 12th Ave. E., Duluth, A»IDU'
2. nadzorn ik : JO H N  KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, O. p,
3. nadzorn ik : JO H N  BALKOVEC, 5400 B utler St.. Pittsburgh ‘ fi
4. nadzorn ik : W ILLIAM B. LAURICH, 1845 W. 22nd St., CW<*» ’

Porotn i odbor:

P redsedn ik : JO S E PH  PLAUTZ, 432— 7th St., Calum et, Mick
1. porotnik : JO SE PH  MANTEL, Ely, Minn.
2. po ro tn ik : ANTON OKOLISH, 1078 L iberty  Ave., B a r b e r to n

Jednotino uradno glasilo :
NOVA DOBA, 6117 St. C lair Ave., Cleveland, O. 

U rednik in up ravnik : A. J . TERBOVEC. ^|||

Vse stvari tikajoče se  u radnih  zadev kakor tudi denarn« t 0̂  pfi* 
naj se  pošiljajo na glavnega tajn ika. Vse pritožbe naj se pošilja 
sednika porotnega odbora. P rošn je  za sprejem  novih članov in 
spričevala naj se pošilja  na vrhovnega zdravnika. ■. \ift k.”

Dopisi, društvena naznanila, oglasi, naročnina nečlanov J t
niembe naslovov naj 3e pošiljajo  n a : Nova Doba, 6117 St. 1,1 
Cleveland, Ohio.

fAfran
Jugoslovanska K atoliška Jednota  se  priporoča vsem Jtig°® 

za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, na) * ss K 
ta jn iku  b ližnjega društva JS K J. Za ustanovitev novih . ^rUo £l»nl 
obrnite  na gl. tajn ika. Novo društvo se  lahkp ustanovi i  8 
članicam i.

NAŠ SEVER NEKDAJ 
IN SEDAJ

(Piše M atija  Pogorelc).

(Dalje.)

Od mesta Bemidji, Minn., je 
položen most preko reke Missis
sippi, ki se zvija v nekakih po- 
lukrogih okoli I ta sc a 'parka. To 
in pa mnogo prvotnega gozda, 
ki je še ohranjen, napravlja  kraj 
lep in mikaven. V bližini mesta 
Bemidji se naha ja  velika žaga 
za rezanje lesa. Tako, k a r  se
k ira  in žaga ne uniči, to uniči 
pozneje ogenj. Na ta  način iz
g injajo  naravne krasote, pone
kod za vedno. To se ne vrši le 
v Minnesoti, ampak tudi v Wis- 
consinu, Michiganu, Washing- 
tonu in drugod.

Ko sem stal na  cemetnem mo
stiču, ki vodi preko reke Missis
sippi blizu njenega izviraj sem 
premišljeval njen čudoviti “na
predek.” Iz male rečice nastane 
v nadaljnem toku kmalu močna 
reka, ki je  na prim er kakšnih 
350 milj nižje ob državi Iowi že 
poldrugo miljo široka, pozneje 
pa naras te  v veletok, preko ka
terega se ne vidi pri izlivu v Me
hiški zaliv ob mestu New Orle
ans. Mississippi je  naj večja re
ka v Zedinjenih državah in In 
dijanci je  niso brez vzroka na- 
zivali “očeta rek.” Njeno rum e
no vodovje, ob katerem sem se 
mnogokrat vozil, povzroča v svo
jem  nižjem toku večkrat hude 
povodnji. Regulacija njenega 
nižjega toka, katero delo se je 
že pričelo, bo požrla mnogo mi
lijonov dolarjev.

Iz mesta Bemidji proti Red 
Lake, vozil sem se v gozdarskem 
vlaku mimo indijanskih selišč in 
posameznih gozdarskih kočic. Na 
istem vlaku se je vozilo tudi več 
Indijancev obojega spola, med 
njimi več otrok. Neka Indijan
ka se je  vozila na obisk svojcev 
v St. Paul, Minn., kakšnih 200 
milj daleč. Mali indijanski deč
ko, katerega sem pohvalil in mu 
dal neko darilce, se me je ves čas 
držal, me povpraševal in mi raz
kladal svoje otroške ideje. Neki 
s tari  Indijanec mi je pa tolma
čil imena postaj. Ime postaje 
Puposky pomeni v indijanskem 
jeziku “divji p u ran ” ali nekaj 
podobnega. Postaja  Nebish po
meni “javorjev  listič,” ker ima 
tam  ležeče jezero, ob katerem se 
naha ja  selišče, nekako obliko j a 
vor j evega lista.

V t e j  zanimivi indijanski 
družbi sem se vozil precej časa 
skozi temne gozdove in preko 
slabo obdelanih polj. Dospeli
smo do zadnje postaje Redby ob 
krasnem jezeru, ki je  tr i  milje 
dolgo in dve milji široko. V jo- 
zeru živi okoli dvajset v rst  ple
menitih rib, katere  pa smejo lo
viti le Indijanci. Nekateri prid-
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ni indijanski ribiči z#* 
z ribolovom mesečno . ^  
več. Posta ja  Redby se ,tr> (|. <1 
tik ob jezeru, na t/  J  
katerega je  že kana«a m*1 
Ije

H,Tako sem dospel v ^ H w n j
jansko rezervacijo, k j^ j j  S ^
indijanskih družin. Jtf J1
oseb pripada  katoliški'
vedi. Te oskrbujeta p  M
ja Lampe in Ločnikar-
400 Indijancev pa se še  ̂ y|i
jih paganskih b o ž a l i '  ^
k r a j u  j e ,  p o t u j o č  p r e k 0 ji

nega Rdečega jezera ^
zdrzn il  prvi slovens > '■
nar Lavtižar. V
je bilo pomotoma oZf  r j
je zmrznil leta 1838,
vilno; prava  letnica J®

Bjlo je neko 'jobotl> j~vf
ko me je*IndijaneC
posestvo, katero iev. ] îi
čila za delovanje na 1̂'1 p0
•kim prvakom ,ieka v0^  S
1854. Prvo L av t iža rJ^ ji  H,
katero imam v svoj’ j.J*
datirano pri “Sv. KllZ ’ jje1 V
perska 1854.” V  V
rišem in sestram, d* D* J v
njič pisal iz New *01 , (0
Ane dan. I^otem P^ 1̂ 1
s škofom (Barago^) ^ c 0
drugi dan z zeleznjc0 ^
od tam  pa v Detroit- ^  n .
š tirih  s traneh  potem 0 }l*
ko je  okoli Sault S?' /  > |
kjer je  bil pri škof1* , S
Se dalje, da kadar (jS
rad opazuje znane j j®,M
re zrejo tudi na ^
zemljo; navaja  P /  ! ^
v času, namreč d a ■-u f |  H
ia  nad šest ur. N
nih dogodkov, ki J11 •p/v . I
v Ameriki, končno P
mu za enkra t  nič f  ,, v i,
sti ima dosti, “c ^ c ’ ^  

darem prebiva, pa 
zdrav. . .

(Dalje prih01' 
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Organizacija, *' .- j  V ,
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proučevanjem 
da najbolj navadfl^ g t u ^ ^
kuloze v začetne)*1 .t, r  
kašelj, h i tra  utruJf ^  
teže, izguba teka 11 

prsih- 
VELIKA 

Franciji je zah te ̂ *^-1 j  > t 
človeških žrtev. of,» ^
jez na reki Tarn j 
voda je zalila in °-g0c 
vasi. Nad deset . V 
brez strehe. J  ■

—^ | /  a- u
DR. F R E D I H 6 t , /  j, i j>

« J? p - !  *? SZ S  ;ida je odkril 7 Sl
bil tc dni pod ]li
iz jetnisnice v .mo i
ko je odslužil 1 p0s, |J
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kazni. V ječo Jl' giepiir /  V 
je potom pošte ^jjjl K  
ljudi z neko olj11
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Current Thought.
SHOW MORE ENTHUŠFa SM AND ACTION

i^^ lish -con d ucted  lodges of S. S. C. U. in general have  
n ût a mild interest in the general progress and w elfare  

Or6anization. It is true that a few  of our lod ges have  
l ,atl inclination to boost thfe S. S. C. U., but on the w hole  

is d ecid ed ly  lack ing. Inw ardly m em bers of our 
1 f l*fttion concern them selves w ith  the activ ities of a partic- 

J? Be, yet th ey  fa il to show  it outw ardly. 
ake the a th letic  departm ent as a concrete fexample. A  

Und w as estab lished  and an a th letic  com m issioner w as  
by our S. S. C. U. The prim ary purpose w as to pro- 

'^r-lodge activ ities and to help  fin ance the cost of m ain- 
8 athletic team s. In th is w ay  a greater in terest am ong  

■ 0u,18 members of the S. S. C. U . w as an ticip ated . T he  
organize team s b etw een  individual lod ges w as ex- 

I to be stim ulated . T he originators o f the a th letic  depart- 
g a<| every reason to be optim istic in th is respect.

^  *n glancing over the num ber of lodges th at have taken  
|^Ve interest in a th letics m akes one w onder w h y m ore of 
t 6es have not taken ad vantage of th is opportunity. A ctiv- 
^°n*ored by lodges contribute greatly  in th e boosting of a 
n lodge in particu lar and the S. S. C. U. in general. It

0 the w riter that m em bers are desirous o f p articipating  
et,cs. but seem  a bit backw ard  in exp ressin g  them selves. 
8°°d idea is hard ly  w orth a “th inker’s darn” if it is not

and put into practice. H ow  m any tim es have ideas 
!iPHcated *nto 8 reat fea ts  by one group th a t w ere orig- 

l,. °ught of by th e original group. T he on ly  d ifference  
, i*1 these tw o groups w as that the la tter  had courage

1 to carry the idea through, 
m em bers of S. S. C. U. lodges, let us show  to the

*ei"8 of our Union that w e are cap ab le  of action  and

hi,

H,

'y th,eir optim ism  in the organ izin g  of an  a th letic  depart- 
‘̂ a ter brotherly spirit w ill be m an ifested  as a result, 

•s more, th e m em bership w ill be increased  in pro-at

PITTSBURGHER
handed  su perficia l devices of 
conviction  m ust be resorted to, 
as a ll w e need  to do is ta lk  in 
our ordinary w a y  of m aking  
ourselves understood, p erp e
trating a few  convincing ideas, 
w hich  I w ill en d eavor to sum  
up below .

It m ust be show n to  these  
sophisticated  and uninterested  
Ju goslav  youths how  their par- 
:nts, bereft of a ll th ings, cam e 
nto a strange land  and settled   ̂
im ong a strange p eop le ; how   ̂
h ey  struggled  w ith  hardships, . 
■vhich can be com pared w ith  ̂
hose of th e Puritans on their  ̂
:irst land ing. T hese unfortu-  ̂
-lates w ere destitu te , fearing  to  ̂
isk  aid  from  the strangers, con
sequently fa llin g  for alm s upon  
their ow n kind. In com m unities 
w here there w ere a num ber of  ̂
our k inds, societies w ere organ
ized th at w ere both b en efic ia l  ̂
in purpose and social in char  
acter.

Inasm uch as th ey  becam e a 
little  stronger and m ore inde 
pendent thru th ese  societies, 
th ey  rea lized  that som e other  
m eans m ust be undertaken  tc  
drive a w a y  th e inferiority  im 
p ulse of not know ing th e  boss’ 
lan gu age  and put them  on the  
sam e foo tin g  w ith  their En
g lish-sp eak in g neighbors. A  
fe w  of the in te llig en t and more 
en ligh ten ed  knew  th at their 
strength  lay  in num bers; so 
th ey  united  th ese  independent 
societies and form ed th e great 
n ational unions. Thru th e unions 
th ey  b en efited  not on ly  socially  
and fin an cia lly , but a lso  gained  
n ational prom inence.

T he E nglish-speaking n eigh 
bors sat up in surprise. “W h at’s 
com ing off h ere ? ” th ey  said  to 
each  other w hen  th ey  saw  the  
gaudy uniform s of the m em 
bers o f th ose various lodges. 
H ere in P ittsburgh a  cavalry  
w as organ ized  under th e nam e 
of Sokols. Im agine for a m o
m ent sp ic and span grayish uni
form s trim m ed w ith  gold  braid  
and w ith  h ats such as princes 
w ore, w ith  a h igh  feath er, 
seated  upon a bent, droopy and  
craw ly  d elivery  w agon  horses! 
I w as ju st a lad  then , but I can  

■ still p icture m y fa th er w hen  he 
. fe ll  off h is horse w ith  four other

i

to no
w e

ART EXHIBITION
All w as in readiness for Mr. 

B ožidar  J a k a c ’s exhibition of 
paintings, e tchings and  wood
cuts th a t  opened W ednesday, 
M arch 12, in the  lower hall of 
the  Slovenian National Home 
of Cleveland, O.

Reproduction of J a k a c ’s im
pression of the  lead ing  show- 
places of the  United States were 
vividly sketched  and  carried, 
one to the  place depicted  on 
the canvas;  it m ade  one almost 
oblivious of the  fac t  of the  pres
ence of the  National Home. 
R a ther  it  m ade one feel as 
though  he w ere  t r a v e l i n g  
th rough  the  West.

A delightful p rog ram  was 
a rra n g e d  for the  opening night. 
Mr. Svetozar  Banovec, Slove
nian tenor  of note, presented 
the guests with a' num ber of 
tuneful melodies. Radio Trio 
th a t  has perfo rm ed  on the  Slo
venian hour a t  Station W JA Y  
Sunday  afternoons, rounded 
out the  p rogram  of en te r ta in 
ment. Miss Irm a  K alan  is head 
of the  committee in charge  of 
e n t e r t a i n m e n t  th a t  accom
panies the  exhibition.

Slovenian people of Cleve
land are  very fo rtuna te  in hav 
ing such a noted a r t is t  as Mr. 
Božidar J a k a c  present his work 
for the ir  inspection. It is hoped 
th a t  the  Slovenes will continue 
to elevate the  high atta inm ents 
achieved by our artist, Božidar 
J akac .

Exhibition will continue un
til March 20. Doors are open 
every evening a t  8 o’clock and 
close a t  11 o’clock. A  small a d 
mission price is c h a rg e d ;  25 
cents for the  adu lts  and  10 
cents for the  juveniles.

--------- o----------
N E W  L O D G E  

ORGANIZED
The newly organized  Illini 

Stars, No. 210, S. S. C. U., from  
Chicago, was inaugu ra ted  in a 
most com m endable  m a n n e r  
during  the  evening of M arch 1 
in S ustar ich’s home in the pres
ence of a represen ta tive  of the 
Suprem e Office and  numerous 
m em bers of the  South Slavonic 
Catholic Union.

Initiation of new m em bers of 
this lodge and  also the  insta lla
tion of officers w ere  held. Sev
enteen members have already 
joined, and^it is expected th a t  
the  recruitiftg of new members 
will g rea t ly  increase the  orig 
inal number.

This splendid  accomplish
m ent is to be cred ited  to the 
ta c t  and  com petency of Bros. 
Joseph  Sustarich  and John  Zve- 
zich of Society Zvon No. 70, 
Chicago, 111. Bro. W illiam B. 
Laurich, suprem e trustee  of the 
South Slavonic Catholic Union, 
opened the  m eeting and  con
ducted the i n i t i a t i o n  cere
monies. A f te r  the  meeting, 
music was fu rn ished  by Susta
r ich ’s O rchestra . A most a p 
petizing luch was fu rn ished  by 
Sustarich boys.

W illiam  B. Laurich, 
Suprem e Trustee, S. S. C. U

‘B ' R I E F S

Božidar Jak ac ,  S l o v e n i a n  
artist, received an unexpected 
gift from his adm irers  in Krain, 
W ash. Such a favorab le  im
pression was m ade  by Mr. J a 
kac during his brief  visit to 
Krain th a t  m em bers of lodges 
belonging to S. S. C. U., S. S. 
P. Z. and K. S. K. 'J. in Krain 
mailed him a $50 check. Mr. 
J a k ac  is giving an exhibition of 
his works in the  Slovenian N a
tional Home of Cleveland, O., 
commencing M arch  12 and 
ending March 20.

Illini Stars is the  name of the 
latest English-conducted lodge 
of S. S. C. U., No. 210. I t  is 
s ituated in Chicago, 111.

Miss Alice K usar  won second 
prize in the “ most p o p u la r” 
girl in The Press-Ohio Sports
m an’s Show contest he ld  in 
Cleveland, O. Miss K usar will 
accompany Miss Grace Niglis, 
“ the most deserving girl,” on 
her Hollywood trip.

Ely Jun io r  College of Ely, 
Minn., playing w ithou t the  ser
vices of Geržin, Sm rekar  and 
G rahek, was d e fea ted  in the  
final game of the  season by the 
league-leading V irginia Junior 
College by a scoi'e of 36 to 33. 
E ly’s failure  to win was a tt r ib 
uted to its fa i lu re  to cage free 
throws.

LeRoy Salsich of Chisholm, 
Minn., was elected  president of 
the  Oliver Iron Mining Co., fol
lowing the  resignation of P en 
tecost Mitchell, fo rm er presi
dent. 1J

T O U R I N G  TO THE 
PACIFIC COAST

Sokols. T he story is too long, 
so I’ll d w ell upon it in som e 
other colum n.

T hey now  had behind them  
thousands of vo ices; their ^in
feriority  com plex  w as grad
ually  w ip ed  out, as they w ere  
continually  c o a x e d  by the  
unions to becom e naturalized . 
T hen you and I w ere born of 
A m erican citizen s, reared w ith  
A m erican i d e a l s  and under 
A m erican custom s, p laced  for
w ard am ong other A m ericans 
on the sam e level. H ere w e are 
tod ay  a fin ished  product— an 

F. J. Sumic.
No. 196, S. S. C. U.

(To Be Continued)

Coleraine, Buehl, Chisholm, 
Hibbing, Keewatin , Nashwauk, 
Hill City an d  G rand  Rapids 
h igh schools of Minnesota en
gaged  in a basketba ll  to u rn a 
m ent last  w eek held  a t  H ib
bing, Minn.

Lieut. Clyde W est and  Army 
Pilot Carl Johnson p lunged to 
dea th  in th e ir  a irp lane  on the 
Jam es  N ew kirk  fa rm , three  
miles sou theas t  of Joliet, 111. It 
is believed th a t  the  controls 
stuck.

“URH, COUNT OF CELJE’
Z a r ja ,  Slovenian singing so

ciety, successfully presented 
the Slovenian comic opera. 
“ Urh, Count of Celje ,” in the 
Little T h e a te r  of Public  Audi
torium  of Cleveland, O., Sun
day, M arch 9. „

“ Urh, Count of Celje ,” was 
sung with sp irit  an d  skill, ac
cording to the  musical critic of 
the  Cleveland Plain Dealer, un
der  whose auspices the  pres
entation of the opera was made 
possible. Quoting Jam es  H. 
Rogers, critic, as fo llow s: “ Al
though  the  part ic ipan ts  were 
all am ateurs , they w ere quite 
f ree  from  am ateurish  nervous
ness and  uncertain ty . Every 
one of th e  principals knew his 
or h e r  p a r t  well and  played 
and  sang  it w ith  all needed as
su rance .”

John  Ivanush, conductqr, is 
to be com plim ented on his 
achievem ent. Antoinette  Sim
čič, lead ing  soprano, received 
num erous rounds of applause. 
Louis Belle, tenor, and  F ra n k  
Plut, baritone, a re  capable  
singers and  perform ed their  
parts  nobly.

M ary  Ivanush also received 
favorable  comm ent fo r  her 
singing. V atro  J. Grill, Joseph 
Birk Jr . ,  Joseph  J a rc  and A n
ton Eppich were the  rem aining 
lead ing  perform ers. Dancers 
and  the  chorus were a source 
of great pleasure to all .

(Continued From  Last Edition)
On Feb. 17 we left Ordm ore 

City early  in the  morning. This 
city has a population of 11,000. 
In is an a ttrac tive  one and  the  
last to be seen on reach ing  the 
mountains. W e are on our way 
tow ard  Texas on H ighw ay 77.

F arm ing  in this section is 
r a th e r  poor and  gives one the 
impression of too much land 
and  not enough farm ers .  Roads 
a re  r a th e r  poorly kept, being 
leveled down by m eans of 
mules’ h itched  to a scraper. 
Some of the  roads were but ha lf  
paved. I t  seems to me th a t  the 
s ta te  of Ohio and  p a r t  of K an 
sas have the  best paved roads.

W e are  now speeding  for 
several miles on a strip  over
looking the  background  of the 
m ountains in Texas. Crossing 
the Red River over a bridge 
brings us into Texas. First 
th ing  th a t  we saw  were buz
zards  (birds) f igh ting  among 
them selves over some food. On 
entering Gainesville, Tex., a 
city of 10,000 population, with 
several oil refineries, we saw a 
num ber  of a irp lanes hovering 
above us.

A little joke  occurred a t  this 
point. W hen we reached  Texas 
a sudden spell of sneezing 
seized us. W e th ough t  we had 
con tracted  a cold on account of 
the  change of climate. So the 
entire  bunch w ent to see a doc
tor. He advised us th a t  a bot
tle of Old Crow would remedy 
the ill. A prescription was filled 
fo r  a consideration of $8.00. To 
our surprise and  consternation 
we could not get the prescrip
tion filled for, the  reason tha t  
all d rug  stores visited were out 
of stock. So we re tu rned  to the 
doc to r’s office to have our 
money refunded . But we were 
out of kick, as the  doctor had  
ju s t  left the  office and  we were 
forced to go ahead .

On leaving this city our colds 
vanished. W e now drove on a 
paved road  on to Denton. The 
air in Texas is cooler th an  th a t  
in Oklahoma. W e now enter 
the  city of F o r t  N orth with its 
oil refineries and  hundreds  of 
gasoline and  petroleum  storage 
tanks. Essentially this city is 
noted for its pack ing  indus 
tries, raising plenty of cattle  

Joseph  Mantel.
(To Be Continued) 
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SPORTING BITS
SPORT CLUB ORGANIZED

S. S. C. U. L odges in Chicago, 111., to Be R epresented

S. S. C. U. lodges in Chicago, 111., held  a special meeting 
and  discussed the organizing of a sport  club. Lodges No. 70, 
104, 170 and our newly organized lodge, Illini Stars, No. 210, 
w ere represented .

Bro. J. Zvezich of Lodge No. 70 opened the  special m eet
ing, the  objec t of which was to determ ine w he ther  a sport club 
would be organ ized  betw een the  lodges in Chicago. I t  was 
explained by W illiam  B. Laurich, suprem e trus tee  of the  S. S. 
C. U., th a t  th e re  could be only one sport club organized  th a t  
would rep resen t the  S. S. C. U. lodges in Chicago.

Bro. John  Gottlieb of Lodge No. 70 m ade a motion to 
establish a sport  club. Motion was seconded by A nthony Flens, 
vice-president of Illini Stars, No. 210. Motion was carr ied  
unanimously.

Bro. J. Zvezich, Lodge No. 70, acting as chairm an, b rought 
up the question of election of officers fo r  the  club. Bro. Joseph  
Glavich, p resident of Illini Stars, expressed an opinion th a t  
perhaps  the entire m em bership  of the  different lodges r ep re 
sented would not be satisfied should the officers be chosen from 
the  group present a t  this p a rt icu la r  meeting.

Bro. W illiam B. Laurich suggested th a t  each lodge elect 
th ree  .members to ac t toge the r  as a board  of directors for the 
Sport Club. This was to insure equal rights  and powers of all 
lodges in the  club. All p resent ag reed  upon this. M embers 
will be elected a t  the  next m eeting of each lodge.

The board  th a t  will be elected will meet Monday, M arch 
24, 1930, a t  8 p. m., in the  offices of Bro. W illiam B. Laurich, 
a ttorney-a t-law , a t  1845 W. 22d St., Chicago, 111. Bro. J. 
Zvezich was appoin ted  tem porary  president of the  Sport Club.

A nthony Flens, 
V ice-President Illini Stars, No. 210, S. S. C. U. 

------------------o------------------

COMRADES ARE 
VICTORIOUS

SOKOLS ARE THIRD
M ath’s G arages Hold Fourth 

P lace

In the Am erican Bowling 
Congress, held a t  Cleveland. 
0 ., Slovenes asserted  th em 
selves last W ednesday, March 
5, when the Cleveland Sokols 
to taled 2705 pins for the  three 
games. While this is going into 
print, they are holding third 
place in the A. B. C. M ath ’s 
G arage quin te t is holding fourth 
place, having scored 2664 pins.

Pekol was the  luminary for 
the Sokols, scoring 651 pins for 
the three  games, with a high 
game of 246. F. Zobec and L 
Solgas were the big noise that 
pu t  M ath ’s G arage  aggregation 
into fourth  place. Zobec made 
571 and Solgas 562 for the 
th ree  games.

The Slovenian squad began 
throw ing the ball a t  10:15 
p. m. and  something like 18 
team s were represented. A 
num ber of enthusiastic follow
ers were 011 hand  to give the 
boys a big hand. Joseph Po- 
zelnik, m anager  of the Nor
wood Alleys, a rranged  the Slo
venian team s for the American 
Bowling Congress Wednesday 
evening.

Postpone Com rade-Sam aritan  
Tilts

W aukegan, 111.— Com rades’ 
Lodge basketball team  d efea t
ed the K. S. K. J . Boosters by 
a score of 29 to 10 in the  Moth
er of God Church League. Our 
Com rades need bu t one more 
game to win the  championship, 
and are confident of a victory 
in next w eek’s tussle, which 
will mean th a t  the  S. S. C. U. 
C o m r a d e s  will be 1929-30 
champions.

Comrades made marvelous 
records winning over the  op
posing K. S. K. J. team s by 
comfortable margins.

The Comrades-S a m a r  i t  a n s 
match games scheduled to take  
place the la t te r  p a r t  of this 
month will probably be post
poned until next fall.

Lavvy Palucius, basketball 
and baseball star, and John 
Debevc, who also knows quite 
a bit about the hoop, joined the 
Comrades Lodge r e c e n t l y ,  
which goes to show th a t  our 
lodge is not asleep when it 
comes to obtaining new mem
bers. This is one of the  main 
r e a s o n s  why the Comrades 
Lodge is considered the  live
liest and most active English- 
speaking lodge of the S. S. C. U. 
O ther  lodges please take  no
tice, we c r a v e  competition. 
Let’s g o !

Following a two weeks’ vaca
tion, our crack bowling team  
will clash with the strong T ur
keys pin five on the  S tanczak’s 
alleys a t  North Chicago, 111.

John  Petrovič,
Comrades, No. 193, S. S. C. U.

— ------ 0 ------------
BETSY ROSS LODGE ,

Cleveland, O.— M embers of 
the  Betsy Ross Lodge, No. 186, 
S. S. C. U., will hold fu ture  
meetings a t  the  home of George 
Kovitch, presidentjof the  lodge, 
a t  364 E. 161st St. This will be 
in effec t until fu r th e r  notice. In 
this way we hope to have a 
g re a te r  num ber of our mem
bers present a t  each meeting; 
as en te r ta inm en t  can be as
sured to all. Moreover, we feel 
t h a t  the  members will not be 
res tra ined  from  e x p r e s s i n g  
ideas  th a t  would otherwise be 
withheld.

So don’t forget! Be present

S. S. C. U. TEAMS 
BATTLE

Boosters K eep Up P ace
Cleveland, O.— W hen a team  

can to ta l 899 pins in one gam e 
it deserves a victory. T h a t  is 
exactly  w h a t  h a ppened  Sun
day, M arch 8, w hen the  Georgo 
W ashington  bowling team  took 
the  initial game and  d ropped  
tw o ; to the  Collinwood Boost
ers, both team s belonging to 
the  S. S. C. U. A rko  of the  
W ashingtons bowled a  nice 
score of 223, while his col
league Jak lich , p residen t of the  
George W ashingtons, spilled 
the m aples for 192.

Ivrall, p res ident of the  Col
linwood Boosters, w as high 
man fo r  his team , m aking  201 
points in the  second game, 
while Laurich, cap ta in  and  
m anager, came in with 193 in 
the th ird  game. By virtue of 
two victories our Boosters a re  
three gam es behind  the  leaders  
of the  league. Drobnič, m an 
ager  of the  W a s h i n g t o n s ,  
bowled* a consistent th ree-gam e 
series, to ta ling  181, 196 and  179 
for a to ta l  of 547.

Below are  the scores: 
COLLINWOOD BOOSTERS

J. L a u r ic h   150 144 193
T. L a u r ic h   166 176 186
Koren .............  139 143* 121
Krall ................ 144 201 184
B araga  ........... 177 168 161

Totals ......... 785 832 845
.. GEORGE W ASHINGTONS ..
Arko ..... ;......... 223 171 165
J. J a k l i c h   192 118 159
K r o m a r   144 154 185
Glavan ........... 159 136 152
Drobnič ......... 181 196 170

Totals  ......... 899 775 781
Betsy Ross team , also of S. S. 

C. U., had the  distinction of 
winning the  f irs t  gam e of the  
season from Clairwoods, league 
leaders. However, they  dropped  
two games. Tolar ro lled  199 as 
high for the  Betsy Ross. J. Bo- 
k a r  of the Clairwoods believes 
in improving with each  gam e, 
as is evidenced by th e  scorcs 
fo r  th ree  gam es— 137, 170 an d  
213. Clairwoods a re  still lea d 
ers in the  In ter-Lodge League, 
with exactly  two gam es from  
the  second-place Spartans .

a t  the next m eeting that w ill be 
held nex t W ednesday, M arch  
19, a t  7 :30 p. m.

Pauline Hvala, 
Publicity Committee.
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DOPISI
(N adaljevan je  iz 3. s tran i)

bil
16.

GA PREDLOGA, kateri je 
predložen redni seji dne 
feb ruarja  v razpravo, kakor to 
določajo pravila. Predlog je 
V ELIK E VAŽNOSTI za orga
nizacijo, zato je vseh članov 
dolžnost, da pridejo na sejo in 
glasujejo po njihovem najbolj
šem prepričanju, da bo v korist 
organizaciji.

Na dnevnem redu bo tudi 
kam panja  za mladinski oddelek, 
kako bo najboljše, da dosežemo 
naj večji uspeh za korist dru
š tva  in Jednote. Torej, člani 
in članice, na svidenje 16. m ar
ca v Slovenskem Narodnem Do
m u! — Za odbor:

F rank  Kačar, tajnik.

tako vzorno skrbi za žive, ki so 
v potrebi in ki tudi ne pozabi 
svojih rajnih. — Vsem članom 
priporočam, da pridobe za to 
društvo svoje prijatelje, kateri 
mu še ne pripadajo. Ce ne mo
remo dobiti novih članov za od
rasli oddelek, pa j ih  skušajmo 
dobiti za mladinskega. Jaz bom 
od svoje strani gotovo skušal v 
tem oziru storiti, kar mi bo mo
goče, vse sobrate in sosestre 
pa prosim, da mi pomagajo, ka j
ti v slogi je  moč!

Pozdrav vsem članom J. S. K. 
Jed n o te ! F rank  Pirc,

tajn ik  društva št. 66, JSKJ.

Detroit, Mich.
V eni zadnjih številk Nove 

Dobe je sobrat urednik “po svo
je ” zaključil, da bo pri prihod
njem ljudskem šte tju  75 od
stotkov lažnjivih odgovorov na 
vprašanje, kdo je poglavar dru
žine.

Ženske b o d o  na omenjeno 
vprašanje  prisiljene lagati in v 
to laž bo ženske prisilil držav
ni popisovalec ali števec. Tu 
vam podam dokaz “po svoje.”

Bila sem nekoč navzoča, ko 
je neka ženska z vso vnemo za
trjevala, da pri hiši je  gospo
dar ona in nihče drugi. Služ
bujoči uradnik pa je z vso zgo
vornostjo protestiral, da to ni 
res, da ima moža in da je mož 
gospodar. Iz tega vidite, da 
ste moški sami krivi, da mo
ra jo  ženske lažnjivo odgovarja
ti, zato ta  greh pade na v a s  
moške. (Oh, well, eden več ali 
manj, se ne bo dosti poznalo, 
saj nam jih  že itak pripisujejo 
99 procentov in pol. Op. ured
nika). Pokoro si zdaj kar sami 
razdelite, prav “šika” se vam! 
Iz gornjega vidite, da je Adam 
Evo zapeljal. (Hmm! Polgla
sen vzdih urednika, ki si je z 
dlanjo podprl glavo, polno tež
kih misli.)

Pozdrav vsem čitateljem No
ve Dobe! M. Bernick.

Los Angeles, Cal.
Danes 1. marca se nahajam  

z družbo prijateljev in sopotni
kov v krasnem mestu Los An
geles. Rad bi se vseh mojih 
prijateljev v Minnesoti in dru
god spomnil s karticami, toda 
to ni mogoče. Vsem tistim to
rej, katerih ne morem pozdra
viti pismeno, pošiljam potom 
Nove Dobe najlepše pozdrave iz 
solnčne Californije!

Joseph Mantel.

Mineral, Kansas.
Članstvo društva sv. Jožefa, 

št. 52 JSK J vljudno vabim, da 
se polnoštevilno udeleži prihod
nje seje, ki se bo vršila dne 16. 
marca ob dveh popoldne v dvo
rani društva Svoboda SN PJ v 
Filler, Kans. Moja želja je, da 
se vsaj enkrat na  tr i  mesece 
udeležijo seje vsi društveni čla
ni. Na prihodnji seji bo treba 
rešiti več važnih zadev. Torej 
pridite na sejo vsi odrasli člani 
in članice in pripeljite s seboj 
tudi vašo mladino, ka jti  po se
ji se lahko malo pozabavamo. 
— Na svidenje 16. marca!

John Kastelic Sr. tajnik.

Joliet. IH.
Prihodnja  seja društva sv. 

P e tra  in Pavla, št. 66 JSK J “še 
bo vršila v nedeljo 16. marfefi 
ob eni uri popoldne v navadnih 
prostorih. Prosim člane in čla
nice, da se udeleže te seje pol
noštevilno, ker bo za rešiti več 
važnih zadev. Ob enem nazna
n jam  vsem članom in članicatti 
našega društva, da se bo pobi
ralo t a  mesec po en dolar dru
štvene naklade od vsakega, jn 
sicer v pokritje  pogrebnih s tro 
škov. Društvo je imelo stroške 
z dvema umrlima članoma pre
tečeni mesec. Gotovo je ysake- 
mu znano, da ima društvo v svo
jih  pravilih, da za vsakega umr 
lega člana ali članico plača do- 
tičnemu, pod katerega oskrbe 
je  bil pokojniku preskrbljen 
pogreb, svoto $50. Umrlemu 
članu pa se kupi v spomin ve
nec za $10. Zato imamo v dru
štvenih pravilih, da vsak član 
in članica plača za vsakega um r
lega člana naklado 50 centov v 
p o k r  i t je  pogrebnih stroškov. 
Stariše, ki pošiljajo svoje otro 
ke z asesmentom na moj dom, 
opozarjam, da naj k običajni 
svoti asesm enta dodajo še po 1 
dolar za vsakega odraslega čla
na. Ta društveni asesment se 
plača v mesecu marcu. Toliko 
vsem v obvestitev, da ne bo ka
kega prerekanja.

Prepričan sem, da se je vsa
kemu članu našega društva, ki 
j e  bil šel izkazati zadnjo čast 
pokojnima sobratoma A. Lau- 
shu in A. Košičku, lepo videlo, 
da je  k rsto  krasil lep venec z 
zlatim napisom: “Društvo sv. 
P e t ra  in Pavla.” In gotovo je le
po in bratsko, ko se vdovi po
kojnika izroči ček v znesku 50 
dolarjev za prvo pomoč. P r i
pomniti je  tudi t r e b a ,  da je 
članstvo zelo številno izkazalo 
zadnjo čast pokojnima sobrato
ma, tako na mrtvaškem  odru 
kot na njuni zadnji poti. Po. 
nosni smo lahko na društvo sv, 
P e tra  in Pavla, št. 66 JSKJ, ki

Cleveland, O.
Ne vem kako, da smo tako 

čudaški ob takih prilikah, da ne 
zinemo niti ene, niti druge. — 
Vsak se zamakne in pri tem 
misli, da naj drugi opravlja, 
kar je delno vsakega posamez
n ika’ dolžnost. Zapisnik glavne 
letne seje je bil priobčen zato, 
4a ga vsak član jn članica pre- 
čjta, in to pazno prečita, i)e k»r 
preleti v , par minutah, kot je 
sam sobrat urednik omenil. Mar 
se .izplača trud 'gl. uradnikov 
podajati pisana poročila o svo
jem delovati ju,' če pa člani te 
mu n£ pbsVetirho nobene pozor- 
Jiošti. . Ako storijo korist or- 
Jjahizaciji, j £ naša dolžnost, da 
jjihi daihO priznanje s pisano 
besedo, da jo vidijo; le v srcu 
Čutiti to hvaležnost ostane m r t 
va stvar, katera  nikomur ne ko
risti. Nikomur ni seveda mogo
če napraviti samo dobrih del 
tudi pri najboljši volji. Zato 
smo takorekoč podvrženi po na
ravnih in človeških zakonih, da 
delamo napake, včasih vedoma, 
ker tako naše dneVne potrebe 
zahtevajo, mnogokrat pa, ker 
sm atram o po svojem okusu, da 
je to zelo dober proizvod, ko pa 
našemu bližnjemu že od daleč 
ne prija. V podobnem slučaju 
bodimo odkritosrčni te r  povej
mo to, kar čutimo v srcu, pa 
naj bo to naš rodni brat, ali pa 
daljni sočlovek tu jega  plemena. 
Komur se hlimba dopade, je  tu 
di sam hinavec, in kot tak  je 
vreden sebi enakega.

V teh vrsticah hočem omeni
ti zapisnik gl. letne seje 1930. 
Glede istega se mi zdi, da bi 
veliko lepše izgledalo, če bi ni- 
kakšnih brzojavk ne izmenjava
li med sobratom gl. predsedni
kom in odborniki na omenjeni 
seji. Ker se je sobrat gl. pred
sednik odločil, da je odposlal od
stop, je gotovo vedel, kaj dela. 
Cemu pa potem siliti in mu de
lati nadlego za stvar, kateri se 
odpove? Saj vendar je mož na 
mestu, pa mu ne verjamete, da 
če poreče “bob je bob,” in če 
poreče “zob je  zob.” Jaz mislim, 
da on ni eden tistih, ki želi po
klonov. Morda se pa človeka 
lahko privadi na podobno pašo, 
če živi in živi v takem podneb
ju. Rečem le to, da so imeli ko
rajžo sobratje, ko so to storili, 
jaz bi jo ne in sto takih, če bi 
bili na n jih  mestu, če bi imeli

sposobnosti,' kakoršne se za ta 
ka mesta zahteva.

Nadalje sem videl v kolo- 
<m, k jer  so stroški priobčeni, 
oziroma plače odbornikov, da 
je  sobrat gl. ta jn ik  prejel pol
no plačo, v času, ko je bil bo
lan, ko je drugi opravljal n je
govo delo, zakar je bil dotični 
tudi posebej plačan. Morda je 
kje v pravilih, da gl. odborniki 
prejemajo njim odmerjene pla
če tudi v slučaju odsotnosti te 
ali one vrste, toda jaz ne mo
rem tega najti. Naj se nihče 
ne čuti užaljenega radi moje 
radovednosti, ker nikomur nič 
hudega ne želim, pač pa sem le 
take narave ali značaja, da rad 
vprašam za pojasnilo, da vem 
bolje za v bodoče. Pa nisem sam 
tak radovednež; še veliko, ve
liko jih  je, pa ra jše  molčijo in 
nosijo v srcu jezo, ko b i ' jo  ta 
ko lahko odložili. Bodimo ved
no jasnih obrazov drug napram 
drugem u; ne zaklepajmo v ‘srca 
jeze in hinavščine; povejmo svo
jemu bližnjemu, kar mu gre, 
pa bomo dobri prijatelji  med 
seboj.

Proti koncu dopisa naj še 
omenim, da imamo čuden p ra 
vilnik, ali smo pa mi tako čud
ni, da ga tako nepojmljivo ra 
bimo. Ko pride na primer na 
površje točka, naj poda član od- 
odbora svoje poročilo, konča s 
par besedami, katere so tako 
pripravne in temeljite, da jim 
ne more živa duša oporekati. 
Brez vsakega obotavljanja jih 
odzvoni, da je delal, kar je na j
bolj mogel za celokupnost, za 
blagor in harmonijo (kaj je to 
‘harm onija,’ tega ne vem), kar 
želi najbolj iskreno še za v bo
doče. Vsaka druga poročila in 
priporočila pa se odloži do časa, 
ko pridejo na dnevni red.

Na dnevni red pa nikdar ne 
pridejo, ampak se med sejo iz
gubijo, ker so bila preslabotna, 
da bi nadaljevala pot do zaže- 
ljenega cilja. Mi, ubogi čitate- 
lji j ih  pa iščemo in iščemo, to 
da našli jih ne bomo. Ce jih 
kdo more najti, naj poskusi. . .

Na koncu zapisnika so opla
zili še sobrata urednika, da ne 
piše dovolj krepkih agitacijskih 
člankov — ? Kdo more to po
noviti? Če je kdo, zasluži, da 
bi moral za kazen prečitati vse 
uredniške kolone, spisane tekom 
enega leta. In č itati bi moral 
brez oddiha, če  bi mu to  ne 
zadostovalo, potem je treba ne
kaj posebnega tiskati, kar vpi
je, ali takšno, da lahko otiplje.

Če sem kaj prezrl, prosim 
vse tiste, ki so vse kaj drugega 
videli, da mi prizanesejo. Pom
niti moramo, da smo različnih 
mnenj, različnih okusov, vsa
kovrstnih prepričanj. Radi te
ga gremo ali vrvimo eni gori, 
drugi doli, vsak za namišljenim 
ciljem. . .

Z bratskim pozdravom.
Ivan Kapelj, 

ta jn ik  društva št. 71, JSKJ.

čer v prostorih  sobrata  W. B. 
Lauricha na 1845 W. 22nd St., 
kar naj izvolijo zastopniki vpo- 
števati.

športne  zabave so v današnjih 
časih velikega pomena za mla
dino, škodljive pa tudi niso za 
starejše. Stariši bi morali svo
jim  otrokom še vzpodbudo d a ja 
ti za dober in zdrav šport, ker 
to jim koristi za zdravje, j ih  od
vaja  od pohajkovanja in jim 
pridobiva tudi ugled v javnosti.

Torej za večje delo in zanim a
nje za društva  in Jednoto te r  za 
skupno sodelovanje pri ustanovi
tvi športnih klubov se vam p r i
poročam te r  vas bratsko po
zdravljam,

John Zvezich, 
predsednik dr. št. 70 JSKJ.

obtožb, kakor tudi glede imena 
tega “društvenega člana.” Glav
ni ta jn ik  je  prejel omenjeno ob
tožbo dne 25. feb ru a r ja  1930.

M att Boldine Jr . ,  tajnik.

Joliet, 111.
Pri mestni konvenciji repu

blikanske s tranke je  bila odobre
na tudi kandidatura  našega po
znanega ro jaka  in sobrata Johna 
L. živetza mlajšega za pomožne
ga nadzornika.

Druga vesela novica zanj je, 
da se ga  je  spomnila gospa št(Trk- 
lja, ga obiskala na njegovem do
mu in mu pustila za spomin p r 
vega krepkega sinčka. Gotovo 
s ta  ga vesela oče in mati, pa  tu 
di mala sestrica, ki je dobila b ra 
ta, s katerim  se bo mogla igra
ti. Mnogo sreče in zdravja!

Kandidati, ki upajo na izvoli
tev 1. in 8. aprila, bodo v nede
ljo 16. m arca  ob treh  popoldne 
nastopili pred volilci v Slovenia 
dvorani, da j im  povedo o svojih 
zmožnostih in programih.

Pozdrav vsem Slovencem in 
Slovenkami!

F ra n k  Pirc.

C hicago, 111.
Poročano je  že bilo, da name

ravamo tukaj ustanoviti športni 
klub. V to svrho smo imeli že 
drugi sestanek. In sicer smo se 
bili 3. m arca zbrali zastopniki 
društva  Zvon, št. 70 JSK J, dr. 
Jugoslovan, št. 104 JSK J, in po
vabil sem tudi zastopnike novo 
ustanovljenega angleško poslu
jočega društva  Illini Star, ki bo 
dobilo št. 210. žensko društvo 
Zvezda, št. 170 JS K J  se ni od
zvalo. Tajnica  mi je sporočila, 
da bodo o tem še na prihodnji 
seji govorile. Upam, da se nam 
pridružijo  za sodelovanje. Za
stopniki društva  Jugoslovan in 
Illini S ta r  so z veseljem sprejeli 
naš apel, želijo pa, da se jim  do
voli nekaj časa, da zamorejo pri 
društvih o t e m  razpravljati.  
P riprav ljen i so z veseljem z na
mi sodelovati. Naš namen je, 
da ustanovimo kegljaško ligo in 
baseball team. Imamo dovolj 
mladih in srednje mladih fantov 
za to, in lahko računamo na  do
ber uspeh. Na vsak način pa 
m orajo “Zvezde” tudi biti z ra 
ven.

P r ihodnja  s e j a  omenjenin 
društvenih zastopnikov se bo 
vršila 24. m arca ob osmih zve-

C h i c a g o ,  111.
člane društva  Zvon, št. 70 J. 

S. K. J. poživljam, da se GOTO
VO UDELEŽIJO prihodnje se
je, ki se bo vršila v soboto 15. 
marca o polu osmi uri ( 7 :30) 
zvečer v navadnih prostorih. Na 
tej seji se bo razmotrivalo glede 
izrednega asesmenta za društve
no blagajno.

, Charles'Kapel, tajnik.

R ockingham , Pa.
Društvo Ilirija , št. 145 JSK J 

je  na svoji seji dne 2. marca 
sklenilo pozvati vse oddaljene 
člane, da  naj vnamejo prestopne 
liste k najbližjim društvom. To 
je potrebno zaradi nadzorstva v 
slučaju bolezni in raznih oprav
kov ob smrti društvenega člana. 
V tem oziru imamo že izkušnje, 
-v- Sporočam članom in drugim 
rojakom, da je  bil dne 24. janu 
a r ja  ubit v premogorovu naš so
b ra t  John Rolih. Bil je dolgo
letni član Jednote in dober član 
našega društva. Sorodnikom po
kojnega naj bo na tem mestu 
izrečeno sožalje.

K sklepu prosim člane našega 
društva, da bolj redno posečajo 
mesečne seje, in beležim z b ra t 
skim pozdravom,

Joseph Cebron, tajnik.

Ely, Minn.
Člane d ruštva  Slovenec, št. 114 

JS K J tem potom poživljam, da 
se polnoštevilno udeležijo redne 
mesečne seje, ki se bo vršila v 
nedeljo 16. m arca o polu dveh 
(1:30) popoldne v Jugosloven- 
skem Nar. Domu.

Na tej važni seji pride na 
razpravo pismo, oziroma pritož
ba, poslana na glavnega ta jn ika  
Jos. P ish lerja  po nekem časti
vrednem članu, ki ni bil vreden 
svojega imena, ker se je podpi
sal samo kot “član društva.”

Vsebina pisma, ki je pisano 
zavito, da bi člani P° pisavi pisca 
ne mogli izpoznati, se tiče sobra
ta Antona Gradisharja , ki da se 
je poškodoval 20. novembra 1929 
in da ni te  poškodbe javil d ru š t
venemu ta jn iku  do 4. januar ja  
1930. Ta časti vredni član brez 
imena trdi, da je  gori omenjeni 
član kršil p ravila  v letu 1929 in 
da ta jn ik  krajevnega društva ne 
skrbi, da  bi se bolni člani ravna
li po pravilih.

Vsi člani društva  št. 114 J. S. 
K. J. so torej prošeni, da se ude
ležijo te važne seje in razprav
ljajo  glede podlage omenjenih

La Salle, 111.
Društvo srv. Barbare, št. 3, 

J. S. K. J. je na  svoji zadni red
ni februarski seji sklenilo, da 
član, kateri se ne bo udeležil ene 
redne seje v t reh  mesecih, pla
čal bo 25 centov za kazen v 
društveno blagajno. Ne smete 
pa ne misliti, da društvo je  to 
sklenilo radi kake slabe volje, 
sovraštva ali oderuštva, ne, am
pak vsled same bratske ljubezni, 
ker radi bi videli, da bi se član
stvo bolj zanimalo za društvene 
seje. Ako bodo večje udeležbe 
na društvenih sejah, bo tudi več
ji napredek pri društvu in Jed
noti. Velika udeležba veliko p r i
pomore vsepovsod, o n a  ljudi 
razveseli in razvedri, postanejo 
zgovorni in kratkočasni, agilni 
in delavni, spoznavajo sami se
be in spoznavajo tudi druge l ju 
di.

Poglejmo nasprotno. Veseli
ca brez udeležbe: gotova izguba. 
Ig ra  s samimi ig ra lc i : druga 
izguba. Društvene seje s samim 
društvenim odborom: ni izgube 
ne napredka, pa tudi nobenega 
dobička. Res pride včasih kak 
zadržek, da  bi šel 'rad  na sejo 
ta  ali drugi, pa ni mogoče. P r i 
dejo prijatelji ,  znanci, sorodni
ki, iz drugih mest, bolezen ali 
delo, za vse take slučaje* se pa 
lahko vsak opraviči.

Ni dolgo kar  sem jaz sam bil 
priča, ko se je nas zbralo nekaj 
več b r a t o v  rojakov različnih 
društev sk u p a j ; po daljšem raz
govoru pridejo tudi na vrsto 
različna d r u š t v a  in Jednote. 
Vsaki je hvalil svoje društvo in 
svojo Jednoto, kakor cigan svo
jega konja. Tako sva tudi midva 
storila z mojim prija te ljem  in 
sobratom: hvalila sva društvo 
sv. Barbare, št. 3 in ravno tako 
tudi našo slavno J. S. K. J.

Razložila in povedala sva vse 
njeno s tan je  in točno poslovanje, 
ka r  je bilo v n a j in i  zmožnosti, 
povedala sva jim po domače, da 
ne sili nobenega v cerkev in da 
tudi ne podi nobenega iz cerkve. 
Vsaki naj stori, kakor ga pamet 
uči, in naj ne “po ra j ta” na d ru 
ge ljudi. Končno so nam a vsi 
priznali, razun enega, da J. S. 
K. J. je zares ena najboljših 
Jednot, da je  vse časti in hvale 
vredna. ,

Dragi bratje, drage sestre, če 
mi hočemo, da bo naša slavna J. 
S. K. J. res najtaboljša, moramo 
biti pridni, -radi se udeleževati 
društvenih sej, povsod govoriti 
in delati v dobrobit društva in 
napredek Jednote. Alf o bomo pa 
vse to zanemarjali, se pa ne bo
mo mogli dolgo postavljati, jo 
ne hvaliti in tudi se ne bahati. 
In če to zgubimo, krivda bo vsa 
naša. Dober gospodar tudi v 
prostih urah  nikdar ne pozabi 
svojega doma. Ravno tako mo
ramo tudi mi vse svoje proste 
ure porabiti za našo m ater  Jed
noto. V njej je  nevsahl.jiv s tu
denec vseh dobrot, katere izvi
ra jo  noč in dan, zdravijo in celi
jo naše rane, v naših nezgodah 
in nesrečah, v našem življenju, 
do naše zadnje ure, nam poma
ga do smrti, tolaži, in briše sol
ze, našim dedičem pa po naši 
smrti. — N arava  se je  zganila, 
led se topi in sneg kopni, gorka 
sapica pihlja  te r  nam oznanja 
zaželjeno spomlad. Ne bo dolgo, 
ko bo vse prerojeno in vse raz- 
cveteno. Upam, da se bo tudi 
med nami vse prerodilo in se 
vzbudilo v novo življenje vse 
povsod. Upam, da kar  smo po
zimi zamudili bodemo pa sedaj v 
poletnem času dvakra t nadome
stili. ,

Z bratskim  pozdravom,
Anton Kastigar, tajnik.

več važnih zadev. —  Ob enem 
prosim vse članice, da redno 
p laču je jo  svoje asesmente. S 
tem  pom agajo  društvu  in o la j
šajo  delo tajn ic i. N aznan jam  
tudi, da  bomo zopet imele eno 
malo darilo za tisto članico, ki 
ima na jbo lj  srečno ime. Seve
da, biti m ora navzoča na seji. 
—  Iskren pozdrav  vsem člani
cam društva  Zvezda in vsemu 
članstvu J. S. K. Jedno te !

Agnes Jurečič, 
ta jn ica  društva št. 170 JSK J.

nje, da ako ne plačajo do 25'
TmesJ®!mesecu, je prepozno, 

malo več obzirnosti eden 
drugega, pa bo šlo.

Z bratskim pozdravom,
Anton KrapenjJ 

ta jn ik  dr. Jugoslovan, š ■
JSKJ.
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Roundup, Mont.
Na redni seji društva sv. Mi

haela, št. 88 JjSKJ, ki se je 
vršila 16. f e b ru a r ja ,  je  bilo 
sklenjeno, da  p lača  vsak ena
kopravni član ali članica po en 
dolar v društvteno blagajno . Ne
enakopravn i člani, to je  tisti, ki 
so zavarovani sanio za smrtni- 
no, p lačajo  pa po 50 centov. 
Sklenjeno je  bilo tudi, da  član, 
ki ne more tega  izrednega  d ru 
š tvenega asesm enta  p lačati  n a 
enkra t ,  lahko plača v dveh 
obrokih, nam reč  v m arcu  in 
aprilu . To društveno nak lado  
je  bilo t re b a  napraviti ,  k e r  ni 
v b laga jn i  več d e n a r ja  za d ru 
štvene stroške, č lan i, ki bivajo 
izven d ruštvenega  sedeža, so 
prošeni, da to društveno n a k la 
do vpoštevajo in pošljejo  do- 
voljno svoto asesm enta. Doljj 
m ora biti poravnan  pri društvu, 
predno se pošlje« članu potni 
list. —  Z bra tsk im  pozdravom .

P e te r  Schonians, ta jn ik .

Aurora.
Ker se nihče iz naše• V i

ske naselbine ne oglasi 
šem uradnem glasilu j 
ba, sem se jaz končno _  ̂
da nekoliko napišem, 
mam nič kaj posebno 4 ° .  
za poročati. Kadar Je ^  
brez posla, se mu k»r _ Zd 
toži pisati o eni ali drugi
Včasih si pa mislim: saj 
jaz sam 'prizadet. !• . 

Predno dalje kaj pi®e. !
hočem na tem mestu zah'"

v imenu našega društva 
onim rojakom in rojakinj’ ^

,e*

so nas posetili na maš^8 fe*

Ha
1 8 
bo

fstif, 
2r

0( 
ll 
'en

iHrej
sl

»b.
S.
** p 
tla 

\ \
H 
k1i

C hicag«, IH.
Vse članice društva  Zvezda, 

št. 170 JSK J, so tem  potom 
vljudno vabljene, da  se gotovo 
udeleže naše p rihodnje  seje, ki 
se bo vršila 19. m arca  v navad 
nih prostorih, to je  na 1921 W. 
22d St. Z a  rešiti bomo imele

Chicago, Ul.
Članstvu društva Jugoslovan, 

št. 104 JSK J naznanjam, da se 
vrši redna mesečna seja 18. 
marca točno ob 8. uri zvečer. 
Ta seja bo zelo važna, zato pro
sim vše člane, da se .jo gotovo 
udeleže. Kot vam je znanq, je 
bilo na februarski seji sklenje
no, da se veselica priredi. Ve
selica bo prvo soboto po Veliki 
noči, to je  dne 26. aprila v 
Poljski Sokolski dvorani na 22. 
cesti. Kako bo veselica izpad
la, je pa gotovo v prvi vrsti 
odvisno od članstva", kako se 
zanima za stvar. Treba je že 
sedaj agitira ti in delati, da po
kažemo ljudem, da priredimo 
malo veselic, a tis te  dobre. Pri- %
dite na sejo in si izvolite take 
člane v odbor, ki bodo res sk r
beli, da bo prireditev izpadla v<| 
zadovoljstvo vseh udeležencev 
in v čast in korist d ruštva  J u 
goslovan in JSKJ.

Vsem članom, posebno mla
dim, ki se zanimajo za sport,, 
naznanjam, da se je ustanovil v 
Chicagu športni klub JSKJ, 
Sodelovala bodo vsa tukajšna 
društva naše Jednote. Sport 
bo raznovrsten, zato lahko pri
stopi vsak. Kogar ne zanima 
ena stvar, se lahko udejstvuje 
pri drugi. Razvedrila bo notri 
za stare in mlade. Kdor se za
veda, kolikega pomena je  šport
ni klub za društvo in Jednoto, 
bo pristopil. Stariši, opozorite 
na to svoje otroke, ki so včla
njeni pri našem društvu, da 
pridejo na sejo in povedo svoje 
mnenje. Ta seja bo tako važna 
in zanimiva, da bo vsakemu čla
nu žal, kateri se jo ne udeleži. 
Kadar so na dnevnem redu 
stvari, kot je veselica, športni 
klub, mora pač vsakega veseli
t i ;  plesa in . petja  željni bodo 
imeli opraviti z veselico, drugi 
pa s športnim klubom.

Sedaj pa preidem na najbolj 
veselo točko mojega poslovanja, 
to je na pobiranje asesmenta. 
Kljub večkratnemu opozorilu 
mislijo nekateri člani, da je 
ravno tako dobro, ako pridejo 
na vsaka dva ali tri  mesece po
gledat, ako niso "že črtani. Tre
ba bi bilo, da bi šel ta jn ik  po 
hišah in pobiral asesment kot 
miloščino. Jezijo se, zakaj so 
naklade, kot da bi plačevali me
ni. Moje mnenje je, da kdor 
mjsli, da mu ni v korist dru
štvo, je vsak nespameten, ki ga 
plačuje. Nekateri pridejo pla
čati 29. ali 30. .v mesecu in 
mislijo, da so storili svojo dol
žnost. Ne vedo ali nočejo ve
deti, da do tega dne mora biti 
asesment že v glavnem uradu. 
Naj vzamejo vsi t isti  na zna-

veselici, ki se je  vršila ; 
rua r ja  t. 1. v naši lastni 
rani. Z njih  udeležbo ,r 
pripomogli do večje i'
sel ja  in dobička. Vse J® J  
zadovoljstvu in veselo, ' J  
je bila napolnjena do K ’ 
mo m ašker ni bilo t°lik0̂ ^  P 
je b i lo , pričakovati.  ̂ .j|
j ih  bo pa prišlo na našo 
njo maškaradno v ese lic0 
več, pa se bo “zglihaU>- 

Zadnja seja društva $ 
JSK J ,ki se je vršila < ^  
februarja , je premeni ^  
svojih mesečnih sej- •
članom našega društva  ̂
torej naznanjeno, da J1 ^  
naše redne mesečne se',t^cn' 
vsaki t re t j i  petek V

’ „ ut*

j!

navadnih prostorih. ^ 
prihodnje seje točno ° ’ ^  
zvečer 21. marca, 1 ^ . ’ v i 
sto vsako t re t jo  nedelj0 
secu.

Upam in želim, da - ^
daj imeli večjo ugodn°s ■

'Ir
St
I,
V
!ai|

i ,JjV
Noi

Ti
dr

biti člane pohaja,ti na
se]c'
vcčefj

se bodo vršile d e la v n i 
ne več na nedeljo pop0 [ $  
je bilo že namignj®n°'e 
svoj avtomobil zunaj' 0j 
malo peljat, nimam 
na seji', h itro  vzefl" ^  
asesment, pa greni. 
dan, da bi tukaj sedel, 1 

na delavni dan,

%

D

\

d*
te sejo 
prišel.

Sedaj pa pokažite ^  
mož-besede in pridite ^  
hodnjo sejo gori °nUje 11,1 
dne. O, da, pešpolk 
vabljen. ^

Pijonir našega druŜ  
b ra t  Je rry  Verbič, J® J .; 
gre mu na boljše; z 
vsi, da kmalu popoln0111 
vi.

f ,
f

t l M jDelavske r a z m e r e  /  
nas so jako slabe in 
dobiti kakšno delo. j 
roČam nobenemu, da M
tukaj sem z n a m e n ^ ^ n  k,
dobil delo. Kateri koji j  f  

del®! v *?al1 l'
ki je sedaj v tej 
preši ji vržen na cesto ^  . 
mado brezposelnih, 111 
lan ali brez udov, 3 
največ krivda trdno 
nega kapitalizma

%

id v*
* in

nju.
držati v p r ig a n ja n j i  ^

liko srečni, da že  več 
no delajo in preje: 
dobro dnevno m e z d o  ^  y 
vedo, kaj b re z p o s e ln 0, ^ 
veliki draginji P01*1̂  
rali imeti vsaj neko^ ^  ^  
ta  do svojega so -d e  je
pa ga vpraševati, ka jeji .
dela: ali nimaš rok, H
Takšne reči m o r e jo  P s* 
ti, kadar je brez _ ^ t j>

Tisti delavci, ki t ^  k

..... maJ° se ^

L'
J k■!

d00
tisti ljudje, ki skoz1 
ljenje kažejo svojo °"
prevzetnost.

Kam gremo v 
21. marca? Na /seJ°

Jernejevosejo? se,0v 4

ta jn ik  društva
Ant«« ^  pšt- 

% < $Članstvu društva < ^  j ,  
št. 160 JSK J n a z n a n J ^ p i  
redna seja ta  m e s e ^ j ,  p '-j 
deljo 16. marca ob f /  
dne v navadnih Pr(,:\  K1’1/  
ja  je bila prestavl.1e 
se bil dne 9. marca

7 str3 (D alje na 7.

S
*j

K.

'i
\

U
h

Vif
!n
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;n '•'I S evanje \-L e, s tran i)

Programa z našim 
o “juštvom Cvet. Upam, 

elani to vpoštevali in 
J 111 seje 16. marca pol- 

°' Ukrepati imeli bo- 
Slede zadnje veselice 

slovel^ê e bolniške podpore, 
v ,l! 1 „ s ^Pčna, ako bo kvo- 

Toliko

25'
i # 1

ene.

M

ra, ‘_|pa

M
jsi 
obr 
člo'’1  
nek

ni^l

en1,

i

8' ,
; (Kilil u 1

}0 
IV«,
, bil»' 
ivo^f

>, A
J [ < i

[da v nazna-
ne b° potem kakšnega
anJa od tistih, ki jih 

zraven,
Joseph Lever, tajnik.

feto i ,> i l t s b u r «'h ’ P a -
f., 1 L marca so imela

a društva skupno ve
ti; a^ re  je čisti pre

c e n je n  Slovenskemu 
fLu Domu v Pitts- 
,e. 0 je bila prva veseli
čna v |-a namen_ Kot 
j..' 0 vreme na isti ve- 
*a veselica še zadosti 

Kot delavec pri vra- 
/ 0da;i° vstopnic, sem 
l i r ik a  društva so bi- 

, ^astopana na omc- 
Kr*1?1' Na tej veselici
‘7  videl

re r u našega sobrata 
a n a, predsednika

Pr» f  J  . °dbora JSKJ v 
o 10 Slavnih uradni-
" SIP i so: Anton

ŠS |,|V ! ,Vni Predsednik, F.

ilâ Rt:ni zdravnik> ir
l # j e

Vi 

n»i

fei  I

" Api'iče 
D

glavni nadzor-

j s t r a n i  zaslužijo 
elani različnih dru- 

110 Priznanje, ker so 
Hoznih u r nedeljo

u r

d - gosti in člani od
i^tev, id so zabavo 
^  Pisateljskimi pogo-

0 lep način olepšali 
t e 0®!! do lepega uspe- 
”10. Pohvalo, ker sc 
I a Je bila ta  veselica 
DrveUski Narodni Dom

h  Veselica za na® 
fežK° ’ akoravno je 
,^.a Premala. Cisti 
jJe nad $850. O igri, 
Siali člani pevskega 
^eren, in o urnot- 
/ c e rk e  ro jaka Ru- 

lle vem poročati, 
, P3 ” L ^ l -  Upam, da bo 

sl !je eal odbor, 
d* m ^ z n a n j a m  vsem čla- 

Fejn (' l uštva, da se je 
Vj ^ ati otroke v dru-

■ kat .®° r o j e n i - T o '  
t0‘‘ eri ima take mal

^ ij  tlaznani društvene-' 
’ ' Za

)oH10' 
st f 
?eje’
večer
l(li’e'

11
se 
m  oi 
tega
le P1 .
p * ^

)e Si

na

tu

I t * ? j

lai informacije 
v našem glasilu,

> v a
j S .

i n ^  t̂eri

Pravilu mladin

niste plačali 
je d  ■ 19:̂0 ZU ®l°venski Dom 

fje f i  ''h (. Za(lnji mesec, ste 
bi J t* , storite v mesecu

kin s V tane §L0() za‘ iti .-.i , plačamo na- 
,r Un' smo Sloven-

»1‘ ' K ; ^  Tudi oddaljen: 
a to store, ako

.%:j!rnam
te

in /  \ ihe l\A Š6 nl dobil S°, j() ^ °bvesti, da jih
J k  8p
\  , ,  Kuje udeležite

si O  marca- Po-
ftti 111 Pepce, ki 

S o  > t v u .  (Na tej  
H  ^ dvorili,  ali bo- 

sv. Jožefa svoj

:0V P  
,o i .in , l* 
ost v
i b1 

r^Sfv
1(0 l

y/

)!
O' kil'

,

gl
P

e A )
f

K * .
v?p°' 

b il" J-

n ^ 1if11'

v Z l°  v Slovenskem 
r u s k i m  pozdra-

^ušfeph Poe acar- 
‘tva št. 26 JSKJ.

f ibbing, Minn.
• -  s,,'t  lN  Z A H V A L A  

' ’ t)ciin!lazililn-iamo so-
^erv?^em in zniin-

}  C „ '" ula ,i=i,oi!!'

k ”, H  ?  1 ' -H ipa Pokojnica ,je 
V i > ‘ v vasi ( jr  

'S tičn i ,  po do- 
i ^  oi . a’ Pokojnica

k! KHS.h o lm ’ M in t l -  
B i > ' l a  je posle-

bHa z no' 
i*, -i11 vejiva J Pokopana. 

î> n ?°sP°dinja in 
r 'ljubi j ena od

IZ URADA GLAVNEGA 
TAJNIKA

PREJEM KI IN IZD ATK I ZA  
MESEC JA N U A R  1930  

Incom e and D isbursem ents for  
January, 1930

Odrasli oddelek —  Adult Dept.
Dr. št. Dohodki Izdatki

D isburse
No. Income m ents

1 .......... .......... $ 859.52 $ 859.30
2 . ............ .........  712.80 308.8*1
3 ............ .........  159.51
4 ............ .........  153.05 143.00
5 ............ .........  204.03
0 .......... .........  644.06 244.50
9 ............ .........  572.79

1 1 .......... .........  172.12
12 ............ .........  291.57 163.33
13 ............ .........  109.87 127.00
14 ............ .........  51.64
15 ............ .........  355.83 212.00
10 ............ .........  301.53 1,114.33
18 ............ .........  459.73 209.00
20 ............ .........  434.71 1,717.60
21 ............ .........  396.37 119.00
22 ............ .........  234.73 91.00
25 ............ .........  534.58 192.18
26 ............ .........  700.31 233.06
27 ............ .........  160.78 20.00
28 ............ .........  77.47
29 .:.......... .........  271.41 31.50
30 ............ .........  677.77 203.16
31 ............ .........  332.57 179.00
32 ............ .........  92.08 15.00
33 .............. .........  303.79
35 .............. .........  204.87 124.00
36 ............. .........  809.91 529.00
37 ............ .........  1,315.51 761.55
39 .............. .........  511.55 381.84
40 ............ .........  388.72 251.00
41 ............. .........  98.55
42 .............. .........  295.17
43 .............. .........  147.15 108.00
44 .............. .........  401.98 980.00
45 ............. 2,181.50
47 .............. .........  154.58 92.00
49 ............. .........  277.82 20.00
50 .............. .........  144.97 90.60
51 ............. ......... 36.70
52 ............. .........  48.17
53 .............. .........  328.57
54 .............. .........  100.02 82.00
55 .............. .........  213.38 545.00
57 ............. ........ 277.89 131.92
58 ............. ........ 182.34
60 ............. ........ 114.08
61 ............. .........  211.13 24.00
04 .............
00 ............. ........ 402.43 197.00
08 .............. 34.00
09 .............. .........  87.03 05.33
70 ............. .........  384.95 128.00
71 .............. ........ 581.05 291.00
72 .............. ........ 54.80
75 ............. ........ 199.22
70 .............. ........  112.31 50.00
77 ............. ........ 208.05 122.50
78 ............. ........ 213.35
79 ............. ........ 27.07
81 ............. ........  85.34
82 ............. 14.34
83 .............. ........ 77.85

40.67
85 .............. ........ 249.48
80 ............. ........ 114.44 177.00
87 .............. ........ 137.35 100.00
88 ............. ........  213.30 124.00
89 ............. ........ 202.27 66.00
90 ............. ........ 44.02
92 ............. ........ 169.02 92.00
94 .............. ........ 397.18 150.00
99 ............. ........ 197.84 48.00
01 .............. ........ 131.21 20.33

103 ............. ........ 277.71 46.50
[04 ............. ........ 155.94 34.00
105 ............. 84.00
106 ............. ........ 108.52 112.55
107 .............. 85.40 18.00
108 .............. ........ 220.55 42.12
109 .............. ........  157.38
10 ............. ........ 179.35 30.00

I l l  .............. ........ 120.53 56.00
112 .............. ........ 143.14
14 ............. ........ 390.34 109.34

110 ........... ........ 150.08 18.84
117 ............. ........ 04.42 13.80
If8 .............. ........ 120.82 34.00
119 ............. ........ 50.70
120 ............. ........ 324.30 50.00
121 ............. ........  42.77
122 ......:...... ........ 313.40 91.00
123 .............. ........i 101.59 76.00
124 .............. ........ 100.00 78.00
125 ............. ........ 140.91 39.34
120 ■.... ‘........ ........ 84.77
127 ............. ........ 49.23
128 .............. ........ 215.51 75.00
129 .............. ........ 179.92 40.00
130 ............. ........ 51.07 33.00
131 .............. ........ 149.30 284.00
132 .............. ........ 302.08 21.00
133 .............. ........ 182.74 150.00
134 .............. .........  74.39

135 ................... 97.38 118.00
130 ........................ 02.20 19.00
137 ........................ 209.00 200.00
138 ........................ 122.87 88.00
139 ........................ 74.42
140 ........................ 153.48 5.00
141 .................. 153.07 117.50
1 4 2 ........................ 104.50
143 ........................ 75.21 137.00
144 ........................ 311.81
145 ........................ 165.15 95.50
140 ........................ 72.09 54.00
147 ......' ................ 65.71
148 ........................ 69.10 20.00
149 ........................ 303.41 98.30
150 ........................ 175.94 35.00
151 ........................ 66.89 90.00
152 ....................... 98.45 97.93
153 ........................ 17.54 24.00
154 ........................ 203.21 83.00
155 ........................ 43.66 98.00
150 ................... 59.05
157 ................... r.. 46.62 47.00
158 ........................ 140.28 33.00
159 ........................ 95.33
100 .............. 102.52
101 ........................ 23.54
102 ........................ 215.93
103 '................... 30.85
104 .......... ............. 79.20
105 ........................ 75.67
100 ........................ 113.29 13.00
107 ........................ 88.04
108 .................. 83.21
109 ............ 56.46 100.00
170 ........................ 55.85
171 ........................ 270.76 180.00
172 .............. 59.62 10.00
173 ............... 73.40 18.00
174 ........................ 130.32 578.00
175 ........................ 84.50 3800
170 ........................ 215.52 07.50
178 ........................ 38.54
179 ........................ 33.44 105.00
180 ........................ 95.44
181 ........................
182 ........................ 99.78 177.00
183 ........................ 82.19 25.00
184 ................ 111.49 325.00
185 ........................ 64.14 20.00
180 ........................ 62.10
187 ............. 42.97 35.00
188 ........................ 31.81 29.00
189 ........................ 49.08
190 ........................ 112.29 1,057.00
191 ........................ 56.00
192 ........................ 57.77
193 ........................ 85.34 9.0(1
194 ........................ 49.59
195 ........................ 27.54
190 ........................ 57.07
197 ........................ 00.74 26.00
198 ........................ 39.80 32.00
199 ........................ 08.79
200 ........................ 458.59 90.36
201 ........................ 72.10
202 ........................ 85.35
203 ........................ 77.52 74.00
204 ........................ 38.47 13.00
205 ........................ 40.20
200 ........................ 37.82 12.00
207 ........................ 10.08
208 ........................ 28.31
209 ........................ 38.94

45 (D ecem ber). 589.82
7 0 '........................ 381.20

190 ........................ 00.78

vseh, ki so jo poznali. To je po
kazala tudi velika udeležba pri 
pogrebu. Pokopana je bila po 
katoliških obredih v Hibbingu,. 
Minn.

Dolžnost nas veže, da se za
hvalimo društvu sv. Frančiška, 
št. 54 JSK J za krasne , vence. 
Zahvaljujemo se družini Koš
čak, ki so nam v težkih časih 
toliko pomagali in za krasni ve
nec v zadnji pozdrav pokojni
ci. Zahvalimo se tudi vsem so
sedom in drugim prijateljem, 
ki so darovali za maše zadušni- 
ce ali nam na kateri koli na
čin izkazali svojo naklonjenost 
in pomoč. Preveč jih je, da bi 
vse navedli po imenih.

Pokojnica zapušča poleg svo
je družine dva strica v Chis
holm u, Minn., namreč Franka 
in Josepha Virant, dve teti na 
Ely, za eno teto in dva brata 
pa ne vemo, kje se nahajajo, v 
Zedinjenih državah ali v Cana- 
di. Oče se nahaja  nekje v Ame
riki, mati in več bratov pa v 
starem  kraju.

Naj bo nepozabni pokojnici 
lahka ameriška gruda!

Žalujoči ostali: Blas Gorshe, 
soprog; Joseph, Ernest, Jbhn in 
Anthony, sinovi; Louise, Mary, 
Fanny, Em m a in Rosie, hčere.

T otals ......... $33,207.35 $20,433.18
 __0------------

PREJEM KI IN IZDATK I ZA  
MESEC JA N U A R  1930  

Incom e and D isbursem ents for 
January, 1930  

M l a d i n s k i  o d d e la k  —r- J u v e n i l e

Izdatki
Department

Št. dr. Dohodki
Lodge I
No. ncome

1 .....................$ 24.00
2 .......................... 33.00
3 .......................... 3.00
4 .......................... 4i35
5 .......................... 4.50
6{..................... 10.50
9 ..........................  _ 0.15

11 ..................... 8.10
12 .......................... 9.15
13 .......................... 8.55
15 .......................... 0.45
10 .......................... 14.55
18 .......................... 14.10
20 .......................... 20.10
21 .......................... 12.90
22 ...."....i!............ 4.95
25 .......................... 17.85
20 .......................... 35.25
27 .......................... 3.45
28 .......................... 1.70
29 .......................... 18.90
30 .......................... 19.50
31 .......................... 17.25
32 .......................... .90
33 .......................... 14.40
35 ................ 8.85
36 .......................... 28.20
37 .......................... 24.90
39 .......................... 10.80
40 ......................... . 9.00
41 .......................... 4.20
42 .......................... 10.35
43 .......................... 5.55
44 .......................... 14.55
45 ..........................
47 .......................... 3.00 *
49 .......................... 11.25
50 .......................... 1.05
52 .......................... 1.20
53 .......................... 11.55
54 ............ ............. 1.95
55 .......................... 9.00
57 .......................... 9.30
58 .......................... 5.70 '
00 .......................... 4.05
61 .......................... 9.00
64 .......................... .30
60 .......................... 25.35
68 .......:................. 8.40
69 .......................... 1.S0
70 .......................... 8.55
71 .......................... 14.35
72 .......................... .75
75 .......................... 7.20
70 .......................... 3.45
77 .......................... 5.85
78 .......................... 7.80
79 .......................... .90
81 .......................... 4.05
82 ..........................
83 ................. 2.40
84 .......................... 0.00
85 ...............-.......... 0.45
80 .......................... 3.75
87 .................... 5.70
88 ........... ..........:... 4.05
89 .......................... 7.05
92 .......................... •6.10
94 .......................... 19.80
99 .......................... 8.85

101 .......................... 3.90
103 .......................... 4.05
101 .......................... 4.95
105 .......................... 4.50
100 ..................... 6.00
107 .......................... 1.35
108 .......................... 9.90
109 .......................... ■ 2.55
110 .......................... 8.10
111 ..................... 10.20

m erits

112 ....................... 2.25
114 ....................... 11.85
116 ....................... 9.60
117 ....................... 3.00
118 ....................... 2.55
119 ....................... 2.70
120 ....................... 9.00
121 ....................... 2.85
122 ....................... 10.80
123 ....................... 4.50
124 ............. ......... 4.95
125 ....................... 1.80
120 ....................... 4.35
127 ....................... 1.50
128 ....................... 4.80
129 ....................... 7.35
130 ....................... 4.05
131 ....................... 1.80
132 ....................... 10.20
133 ....................... 5.70
134 ....................... 5.55
135 ....................... 3.90
130 ....................... 3.90
137 ........................ 4.05
138 ........................ 0.45
139 ........................ .90
140 ........................ 4.05
1 4 1 ..................:..... 2.40
142 ........................
143 ........................ 2.85
144 ........................ 4.50
145 ........................ 10.80
140 ........................ .90
147 ........................ 2.10
148 ........................ 5.40
149 ........................ 12.75
150 ........................ 4.95
151 ........................ 1.05
152 ........................ 2.55
153 ........................ .15
154 ........................ 4.95
155 ........................ 3.75
150 ........................ .30
157 ........................ .00
158 ........................ 2.70
159 ........................ 5.40
100 ........................ 3.90
101 ........................ .90
102 ........................ 5.70
103 ........................ .45
104 ........................ .45
105 ........................ 1.80
100 ........................ 7.50
107 ........................ 2.55
108 ........................ 4.05
109 ........................ 1.05
170 ........................ 2.55
171 ........................ 7.05
172 ........................ 5.55
173 ........................ 1.35
174 ........................ 0.15
175 ............ ............ 1.50
170 ........................ 4.20
178 ......................... .00
179 ........................ 1.05
180 ........................ 1.80
181 ........................
182 ........................ 7.95
183 ......................... 1.80
184 ........................ .00
185 ........................ 2.70
187 ........................ 2.55
189 ......................... . .30
190 ......................... 5.55
191 ..........................
192 ......................... .30
194 .......................... .15
195 ........... .............. .15
190 ......................... 1.05
197 ........................ .45
198 .......................... 1.05
199 .......................... 4.05
200 ......................... 13.05
201 ................. ....... .30
202 ......................... •15 '
203 ......................... 1.50
204 ......................... .00 • 

arv
.00209 .........................

45 .(D ecem ber). 20.55
70 .................... .... 8.85

190 ............ ............ 1.05

K'l'-

Skupaj-Total $1,072.05 
------------ O------------

PREM EM BE V  ČLANSTVU  
Z A  MESEC JA N U A R  1930  

C hanges in M em bership for 
January, 1930

Odrasli oddelek —, ^ d u l t  Dept 
Št. dr.
Lodge

No. i .. ,f
1 P ristop ila : A'nnie G ašperlin  30647. 

Zopet sp re je t: Jacob Varoga 24742. P re 
stopila k društvu  št. 200: Joseph Slogar 
25869, Anton Slogar 22667.

2 P ristop ile : M arcella Malovasicli 
30648, Pauline M rack 30650, Ju lia  Ce- 
lesnik 30649. U m rl: John M erhar 452.

3 S uspendiran : M att Komp 587.
4 P ristop ili: Ferdinand B. Demshar 

B386, W illiam Vosel 30651.
5 P ristop il: Edward Micklech 30652. 

Prestopila k d ruštvu  št. 70: Joseph 
Oblak 3586, M atilda Oblak 8130.

9 P ristop ile : Rose Shegina 30653,
Rose S trauss 30654. Suspendiran: S te
fan S trauss 16591.

11 P ristpp ile : Mary Elizabeth W eiss 
B387, A'nna Ban 30655.

12 Zopet sp re je ti: John G abrenja 
3738, Anna G abren ja  8408, A nna G a
brenja 24229. Suspendiran : John  Vo
grin 21530.

13 P ristop il: John  Fradel 30656. Zo
pet sp re je ta : Frank Urbančič 19460. 
JolT.i U rbančič 30058.

15 P ristop il: John  Lakner 30657.
16 Zopet sp re je ta : John C erjak  1196, 

Agues C erjak 8544.
18 P ristop ila : C lara  M arcina 30658 

Suspendiran : Frank Kum ar 6408.
20 Pristopili John  Sega 30661, J o 

seph K naus 30659, Frank Dornick 
30660. Suspend iran i: George Mihelič 
26077, Frank Zgo'ne 20816, Joseph L. 
Zgonc 24357, Louis A. Zgonc 27270, 
Anna Zgonc 8077, Mollie Zgonc 30212. 
U m rla: Joseph M. Lopp 29701, Jera  
Bojc 15679.

21 Zopet sp re je t: George Radovich 
19432. S uspendirana: Joseph Je ln ikcr 
17881, George H. Jeln ikcr 28328. Pic- 
stopila k društvu  št. 201: K ate M ersha 
B377.

22 Prcm enil zavarovalnino iz $1,000 
na $500: Marko H orvat 2744.

25 Zopet sp re je ta : John Jenec 5457. 
Mary L. G regorich B157.

26 P ristop ili: Mary Bubanovich B388, 
John K lobuchar'30663, Joseph Sprohar 
30662. Zopet sp re je ta : H arry G um m er 
30396, Anton H rvatin  27484. Suspendi
ran i: Rudolf M esnar 25145, Antonia 
Mcs.nar 25232, Dorothy M esnar 28648, 
Frances Frcnk 28374, George S tepano
vich 26080, Marti'n Turich 28627, Jo- 
sept Varoga 22537, Mary Vujnovich 
29809, Joseph K rsul Jr . 23494, Edward 
Krstil 29202. Prestopil k društvu št. 
173: John  Ujcic 25310. P restop ila  k 
društvu  št. 144: Anna B araga 8952.

29 Zopet sp re je ta : John Medved 
15622, Angela Medved 17151.

30 P restopila k društvu  št. 150: An- 
gelyn Veseli 30610. (...

31 P ristop ila : John  M ramor 30664, 
S tefania D olinar 30665. U m rl: Anton 
Sotler 2073.

36 Zopet sp re je ta : M ilka Jakovich 
26258. Prestopil k društvu št. 204: Jo 
seph Stem bergar 17928. P rem enila za 
varovalnico iz $1,000 na $250: Mary 
Lempel 29400.

37 P ristop ila : C harles Krivec 30666, 
H enry Kerzic 30667. Zopet sp re je ti: 
Dominik B latnik 12740, V ladim ir Žagar 
17220, Karol J a re  2672, Jenn ie Kerzic 
29045, John  O blak 15834, John  Pekolj 
13970, John  F. Perko 21682, George 
V idm ar 11406, Agnes V idm ar 11578, 
John  Zupan 14557, Mary Vist 28133, 
Joseph Golich 25905, Joseph Vist 26070, 
Frank Zupančič 22446, John  Ž nidaršič 
25573. Prestopil od društva št. 106 
Victor M ram or 22631. Suspendirani: 
John  Judež 17840, A ugust Kausek 
28378, Frank Petrovčič 30499, Louis 
Turk 27705, Frank G odler 20985, An
drej S trle 23289.

39 P ristop ila : M att Vukonich 30668, 
Steve C rnich 30741. Zopet sp re je ta : 
Mike M inerich 20059, D ragica Runje 
22588.

40 S uspendiran i: Anna Lebar 24568, 
Louis Lebar 24929. John Rades 26400, 
Lillie Rades 26500. Prestopil k društvu 
št. 125: Anton Medonich 20001.

42 U m rl: Louis K astela 7159.
43 P ristop ila : Emma Russ 30669.
44 P ristop il: Frank Patrick  30678. 

Suspendiran i: Frank Svager 26992, 
K atherine Svager 26991, Jacob L enar
čič 18348, K atherinp Matko 28619. 
U m rl. John  Bolha 13409. P restopila 
od društva St. 103: Mary Stegal 25738.

45 P ristop ila : A ntonia Cesnik 30671, 
Joseph Kocjan 30672.

50 Suspendiran : Louis G r e g o r y
27896.

52 Zopet sp re je ta : Louis Kozlevčar 
6015, Mary Kozlevčar 17458.

55 P ristop ila : A ngelina M l a k a r
30673.

57 P ristop ili: M arie B rgant 30674, 
Frank Medved 30676, Paulina Supancic 
30675. Zopet sp re je t: A lbert Drnjevic 
26980. S uspendirana: K atherine Ra- 
viart 20175.

58 P ristop il: W illiam C h e s a r e k  
30677.

60 P ristop ila : Agnes B araga 30678.
61 U m rl: Mjke Muc 18675.
66 P ristop ila : Mary P luth  30679.

Suspendiran: Louis Vidic 26875.
08 P ristop ila: Je la  Plavctich 30080.
70 Zopet sp re je ta : Anna Rosenian 

25864. Suspendirana: Frances Rudman 
12135, John Lapp 27417. Prestopila od 
društva št. 5 : Joseph Oblak 3586, M a
tilda Oblak 8130.

71 P ristop ila : Frank Rudman 30081, 
Frank Milavec 30082. 'S u sp en d iran i: 
Joseph Kajic 13475, Anton K rištof 
24237, Anton Praznik 20192, John Roz
man 17280, Frank S truna  10158, Jacob 
Trček 6839.

75 P ristop ila : M atilda Jellen 30683.
78 P ristop il: Philip Botz 306S4. Sus 

pendiran: Joseph Drobnik B146.
81 Suspendiran : John B arilla B17G,
84 Suspendiran i: Tony P e r  u s  e k 

27023, John  Perusek 27024, Joseph Ku- 
char J r. 26045, Mary K uchar 20044, 
G rga Dosen 23591.

87 Zoppt sp re je t: W alter Banjo 29087.
88 P ristop ile : Anna Sharka 30G85, 

Frances Banovetz 30080.
90 Zopet sp re je t: V alentine Orehek 

15902.
94 Pristopili: . Josephine Valenčič 

30690, Caroline Ilc 30088, Rose Gove
kar 30089, Frank Kozlevčar 30087.

99 P ristop ile: Mary Možina 30091. 
Anita Maček 30692.

101 Zopet sp re jp t; John B;itkovich 
23391. S uspendirana: Sm ilena Bokan 
20019, Ludvig W allitsch 27145. P resto 
pila od društva št. 140: Josie G lazar 
28711, Tony G lazar 28712.

103 Zopet sp re je te : Fannie Jarc  
20090, A ugusta Ja rc  24104, Anna Pete- 
linkar 20446, Louisa Roberts 24753, 
Rose McDonough 20228, Rose Jakos 
14180, Frances Debelak 17199. Suspen
d irane: Mary Agnich 8250, Josephine 
Juratovae 20309, A ntonia Sore 24751, 
Agnes Sore 24750. Prestopila k društvu 
št. 44: Mary Stegal 25738.

104 Pristop il: F rank Janc  30093.
106 Suspendiran : Joseph Bevcich 

25910. Prestopil od društva št. 191: 
Anton Bartol 28612. Prestopil k d ru 
štvu št. 37: V ictor M ram or 22631.

107 S uspendirana: Johana S tark
29038.

108 Pristop il: Lauko Mikolich 30694. 
Zopet sp re je t: Frank K lesnik 25087.
Suspend iran i: Sophie C ckuta 23756,
Frank Kogovšek 19673, Anton Gorenc 
20104, Anna Maodus 20531, Lila Perica 
29055, Alex Penich 23230, Mike Jerina  
13771, Frank Janesh  17821, Paulina P e 
rica 29050, Frances Je rin a  14030. •

114 Prestopil k društvu št. 184: John 
Skubic jr. 30470. Suspendiran : John 
U rbas 18394.

118 P ristop il: Frank Santa 30095.
119 Suspendirane: M atilda M lakar 

28430, Ju lia  M lakar 28437, H elen M la
kar 30173.

120 P ristop ila : John Evanish 30090, 
Anna G rahek 30097. Prem enila zava
rovalnino iz $1,500 na $500: Louise 
M arkovich 20879. »

122 Zopet sp re je ta : .Anton Zupančič 
15000, M att Golob 20410. Suspend ira
ni: joseph Verhovsek 20480, Andy
O drehovsky 27807, Pauline Sisko 29487, 
Mike Petkovich 24671, Alfonz Dome- 
nickini 21112, Rose Domenickini, 27027, 
Leno Domenickini 30015. Prestopili k 
društvu št. 207:, Amalia Bozich 23510, 
Joseph K ocijan 2779, Joseph Bozich 
1073, Joseph Kostelec 26636, Frank K o
cijan 19892, Louise Kostelic 23231, Jo 
seph Bozich 21312, Mary Kocijan 
19857, T heresa Kocijan 8452.

124 P ristop ila: M ildred V o g r i c h
30698.

125 Prestopil od društva št. 40: An
ton Medonich 20001. Prestopil k d ru 
štvu št. 207: Edward Jaksetic  21780.

128 Suspendiran i: Math K l e p i - c h  
22341, Mary Klepich 22245, P eter So- 
laja 20318.

129 Suspendirana: Mary Sobar 21831.
131 U m rl: George Podbregar 12057.
132 P ristop ila: J o s e p h  M attencic

30699, Anna Je ra la  30700. Suspendi
ran : Frank S trita r 20021.

133 Zopet sp re je ta : Mary Fine 22088.
136 P ris to p il: Tony H ribar 30701.
137 S uspendirana: Mary S a u r i c h  

28597.
138 P ristop ili: Mary Gombach 30702, 

Mary K epcija 30703, John  K ashurba 
.30704. Zopet sp re je ta : Frank Vranovic 
23108, Sadie Vranovich 23154. U m rla: 
Anna Božic 22096.

139 P ristop il: Joseph M etesh 30705.
140 Prestopila k društvu  št. 101; 

Tony G lazar 28712, Josie  G lazar 28711.
141 P ristop il: Andrew Roblek 30700 

Zopet sp re je t: Fred Pucell 17803.
142 P ristop il: Frank Tomich 30707. 

Zopet sp re je ti: Jacob P anjan  28809, 
Lucille V lastelich 28053, Joseph Surina 
28515.

144 P ristop ila : Josephine D e b e n e, 
30708. Zopet sp re je ta : Joseph Baehar

29048, Anna B achar 29047. Prestopila 
od društva št. 20: Anna B araga 8952. 
Suspend iran i: Joseph Bozich 3130f 
F rances Bozich 10871, M att Kunich 
808, Anna Kunich 8298, Joseph Kokal 
23397, Paul Kozel 24900, Joseph Med
ved 28822, E ilis Ocepek B323, Joseph 
Starich B50.

145 P ristop ila : Annie Rizzo 30709, 
Sam Rizzo 30710. Zo^et sp re je t: S tan 
ley Verona 30420. Suspend irana: A n
ton Mahnich 16030, Amberto Damore 
30024. U m rl: Joht) Rolih 20510.

140 P ristop il: John  Rigler 30711. 
Prestopili k društvu št. 209: Frank U r
bas 23394, Joseph Z idar 24313, Mary 
U rbas B2G0, Josephi'ne Z idar B45.

149 P ristop il: Frank D renik 30712. 
U m rl: Ignac Ursic 24209. Prestopila k 
društvu  št. 205: Mary Retzel 27474.

150 P restopila od društva št. 30: An
gelina Veseli 30610.

153 Suspended: Joseph P iershalla  
27149.

154 Zopet sp re je ti: Paul Ivkovich 
29561, Anton Coss 26101, Rose Mazi 
25071. SusD endirana: Tom Nadi 20779, 
M artin Sukel 25075.

158 P ristop il: Joseph Maley 30713.
159 P ristop ila : Rose Pavlesich 30714.
100 P ristop ili: Amalia Ukm ar 30715,

Frank Mlac 30710, John  H abjan 30717. 
Zopet sp re je ta : K atie Kužnik 25305. 
Suspendiran : Joseph Zadnik 20813.

102 P ristop ili: M ary Sader 30718, 
F rances Rosik 30719, Angelino M ariotti 
B390. Suspend irana: Tony Lubinski 
27332, Jennette  Lubinski 27331.

163 Suspendirana: J o h n  Janezich 
25787, Frances Janezich  26946.

165 P ristop il: Joseph Rupar 30720. 
S uspendirani: Tom Croftcheck 25946, 
Mary Croftcheck 20106, Mike Robak 
28132, Ivan Jaklevic 27297.

166 Zopet sp re je ti: Kost.o J e r i c h  
28563, Anna Jerich  28562, Je rry  Vivoda 
26719. Suspendiran : John S trgar B186.

173 P ristop ili: Joseph Subert 30721, 
Louis Bezek 30722, A ntonia H rvatin 
30723. Suspendiran i: Anton Debevc 
27858, Louis H rvatin 26888, Frank Iskra 
27969, Jenn ie  Iskra 27970. Prestopil 
od društva št. 26: John  Ujcic 25310.

174 U m rl: Mike Ju ran  28824.
176 P ristop il: Frank Stipanich 30724.
179 Suspendiran : Frank Valencich 

1,3449.
180 New m em bers: G ladys Pluth 

30725, M atilda Shenk 30726. Suspend
ed: Frank Bizel 28251, Frank Glavan 
28765, Mary In tihar 27221, Mikolina 
Ja ram in as 28763, Louis Pluth 20200, 
Frank Pluth 21653, Joseph P lu th  24259. 
Tony P luth  29164.

182 P ristop ile : Kate M aurin 30728, 
Rose Bitenc 30729, Rose Bitenc 30727.

183 Suspend iran : Adolph R o z i n e  
30039.

184 New m em bers: Mary B errini 
30730, Angela Pucel 30731. T ransferred  
from Lodge No. 114: John Skubic Jr. 
30170. Suspended: John  M. Pucel 
28572.

180 Suspended: Victor Jazbec 28091, 
Daniel Jazbec 28092, W illiam Jazbec 
28093, Joseph K ausek 27868.

189 R einstated: Anna Lorber 27731, 
Anna Meyers 28181.

190 P ristop ila : K a t h e r i n e  Pluth 
30732. Suspend irana: M ilka Orlich 
58574. U m rla: H elen Boucher 28458.

191 Zopet sp re je t: Pete Zacavich 
29883. Prestopil k društvu  št. 106: An
ton Bartol 28612.

192 Suspended: Joseph Moren Jr. 
23032, Joseph P. Lopp J r . 20185, John 
E. G rahek B236, Lawrence J. Lonp 
BI 75. " m

196 R einstated: John  H. Podvasnik 
29674.

197 Zopet sp re je ta : Johanna Torkar 
29333.

199 P ristop ila : Nick Bokides 30731, 
Despina Bokides 30733.

200 P ristop il: Joe Markovich 30735. 
Prestopila od društva št. 1: Joseph Slo
gar 25869, Anton Slogar 22607.

201 T ransferred  from Lodge No. 21: 
Katie M ersha B377.

203 P ristop il: Louis Solol 30730.
204 Prestopil od društva št. 30: Jo 

seph S tem berger 17928.
205 T ransferred  from Lodge No. 149: 

Mary Retzel 27474. Suspended: Helen 
B. Polaski 30342.

207 P ristop ila: Angela Birtich 30737, 
A ugust Birtich 30738. Prestopili od 
društva št. 122: Joseph Bozich 1073, 
Frank Kocjan 19892, Mary Kocjan 
19857, Joseph Kocjan 2779, Theresa 
Kocjan 8452, Joseph K ostelic 20030, 
Louisa Kostelic 23231, Joseph Bozich 
21312, A malia Bozich 23510. Prestopil 
od društva št. 125: Edward jaksetic 
21780.

209 P ristop ila : G abor Janali 307.39. 
Pete Tczza 30740. Prestopili od društva 
št. 140: Frank U rbas 23394, Joseph 
Z idar 24313, Josephine Z idar B45, 
Mary U rbas B200.

-» O------------
PREMEMBE V  ČLANSTVU  

ZA  MESEC JA N U A R  1930  
C hanges in M em bership for 

January, 1930
Mladinski oddelek —  Juvenile- 

Department
Št. dr.
Lodge

No.
1 U m rla: Olga Smuk 9048. P resto 

pila v odrasli oddelek: Annie G ašperlin  
5188. '

2 P ristop ila: Frank A. Lickar 11465, 
Edward Kosorok 11404. Č rtana : Emma 
Jazber 1575. Prestopile v odrasli od
delek: Ju lia  Chelesnik 1240, Pauline 
Mrack 917, U rsula M alovasich 5524.

4 Prestopil v odrasli oddelek: Ferd i
nand D em shar 998.

5 Prestopil v odrasli oddelek: Ed
ward Micklich 7710.

0 S uspendiran : Ignac Pavlich 2990.
II Prestopile v odrasli oddelek: Mary 

W eiss 9443, Anna Ban 8806.
13 Zopet sp re je te : Mary U rbanie 

2580, Anna U rbanie 2579.
15 Č rtan : Louis Russ 4790. Prestopil 

v odrasli oddelek: John Lakner 11015.
18 P ristop ili: Rudolph Ja rd as  11400, 

Vinko Ja rd as  Jr . 11407, Slavko Ja rdas 
11468, C harlie Ja rd as  11469, Elsie Rose 
Ja rdas 11470, M argaret Irene Jardas 
11471, Bernice Goldie Ja rd as  11472, 
A lbert E rnest Ja rd as  11473. Prestopili 
k društvu št. 202: Victor K erzisnik 
2163,-Thomas Kos Jr . 9450. Prestopila 
v odrasli oddelek: C lara  M arcina 3072.

20 Suspendirane: Sophie Zgonc 4192, 
Rose Zgonc 6535. Prestopila v odrasli 
oddelek: Joseph K nauss 994, Frank 
Dornik 2386.

21 Zopet sp re je ta : Lily Radovich 
2306, G eorge Radovich 2307.

25 O dstopila: Anna U rbanija 3843, 
Frank Laurich 8483.

26 P ristop ili: W illiam Klobuchar 
11476, Frank ’ K lobuchar 11475, John 
K lobuchar 11474. S uspendiran i: B er

tha S. M esnar 6993, Frederick O. Mes
nar 0995, Rudolf A. M esnar 6996. P re 
stopil v odrasli oddelek: Joseph Spro
har 2055.

29 Zopet sp re je ti: John Medved 1030, 
Angeline Medved 2001, Annie Medved 
3123, C harles Medved 5983, Deserce 
Medved 6983, M argaret Medved 9510, 
W alter Medved 10808.

30 P ristop il: S tanley M. P 1 e s h e 
11477.

31 P restopila v odrasli oddelek: John 
M ramor 7998, S tefan ia  D olinar 5497.

33 P ristop ili: Vencel Skerel 11479, 
Thom as M linar 11478, H elen M. Po- 
tochnik 11482, Ruth S. Potochnik 
11481, Loraine D. Potochnik 11480.

36 S uspendirana: Angela Tomec 884.
37 Prestopila v odrasli oddelek: 

H enry K erzic 2422, C harles K rivec 
10270.

39 Zopet sp re je ta : G eorgina Tomich 
7007. Prestopila v odrasli oddelek: 
Matt Vukonich 5093, Steve C rnich
3835.

40 Suspendirana: W illiam  L e b a r  
7003, Robert Lebar 7664.

41 Č rtan : V incent Trobic 345.
43 Prestopila v odrasli oddelek: Em 

ma G. Russ 4010.
44 Prestopila od društva  št. 103: 

Mary Stegel 7382. S uspendiran i: Steve 
Svager 8344, Mary Svager 8343, K ath 
erine Svager 8342, Frank Svager 8341. 
Prestopil v odrasli oddelek: Frank Pet- 
rich 9075.

45 P restopila v odrasli oddelek: A n
tonia C esnik 1102, Joseph  Kocjan 
11069.

49 Suspendirana: Anna B u k o  v a c  
5408.

55 Prestopila v odrasli oddelek: A n
gelina M lakar 2283.

57 Prestopili v odrasli oddelek: M a
rie B ergant 2134, F rank Medved 1591, 
Pauline Supancic 819.

58 Prestopil v odrasli oddelek: W il
liam C hesarek 2005.

60 Prestopila v odrasli oddelek: Ag
nes B araga 4357.

66 P ristop il: Robert P lut 11483. S us
pendiran i: Angela Videc 9197, Louise 
Videc 9199, Robert Videc 9198.

70 Suspendiran i: John  H valica 3830, 
O lga Rudman 3017, A lbert Rudman 
3018, Raymond H aw ryluk 9062.

71 Prestopil v odrasli oddelek: Frank 
Rudman 299.

75 Prestopila v odrasli oddelek: M a
tilda Jellen  2503.

77 Suspendiran : Mike Lisec 11171.
78 Suspendiran : W illiam  Drobnik 

4442. Prestopil v odrasli oddelek: 
Philip Botz 6055.

85 P ristop il: Louis Tanko 11484.
88 Prestopila v odrasli oddelek: F ran 

ces M. Banovetz 5237.
94 P ristop ila : Irene Pustavrh  11485. 

Č rtana: Rose Govekar 1091. Prestopil 
v odrasli oddelek: Frank Kozlevčar 
2507. x

99 Prestopila v odrasli oddelek: A ni
ta Maček 2238.

101 Zopet sp re je ti: John  Butkowich 
7127, E leanor Butkowich 7125, Elma 
Irene Butkowich 7120. P restopili od 
d ru š tva  št. 140: Tony G lazar 9017, 
Mary G lazar 9015, Joe G lazar 9010, 
Josephine G lazar 9614.

103 Suspendirana: Mary Pajk 9256. 
Prestopila k društvu št. 44: Mary S te
gel 7382.

104 Č rtan : Frank Svigel 7768. P re
stopil v odrasli oddelek: F rank  Janc  
6010.

108 S uspendiran i: Olga G orenc 3347, 
Adam Penich 5599, Alex Penich 5000, 
Masy; tftfflich $607 f .M att Penieh 7010,. 
Anna Perica 10387, Sadie G orenc 3348.

112 P ristop ile : Frances Shega 11480, 
Mary Shega 11487.

120 Prestopila v odrasli oddelek: 
John Evanish 5624, Anna G rahek 2545.

121 P ristop il: Tony Kusich 11488.
122 S uspendiran i: Alfonz D omeni

ckini 4055, Edward Domenickini 4050, 
Lina Domenickini 4054, Elsie Dome
nickini 4637, Emma Domenickini 0474, 
Joseph Domenickini 7705. P restopili k 
društvu št. 207: F rank Kocijan 2849, 
Mary Kocijan 2848, John Kocijan 5313, 
E lizabeth Kocijan 7390, Edward Koci
jan 7391, Frances Kocijan 9144, Vinko 
Kocijan 1215, Annie Kocijan 3599, J o 
seph Kocijan 4104.

124 P ristop ile: Rose Molan 11489, 
An.ia Molan 11490. Prestopila v od
rasli oddelek: Milka Vogrich 10337.

125 P ristop ila : G ertrude M elissa 
11491.

132 P ristop il: George Cvetic 11492. 
Prestopila v odrasli oddelek: A nna Je- 
rcla 6142.

136 P ristop ili: Edward H ribar 11493, 
Anna H ribar 11494, C hristine H ribar 
11495.

137 O dstopila: C hris tina  Zupančič 
5010.

138 Zopet sp re je ti: F rank Vranovich 
5458, George Vranovich 7979.

139 Prestopil v odrasli oddelek: Jo 
seph M atesh 5674.

140 Prestopili k društvu št. 101: 
Tony G lazar J r . 9617, Mary G lazar 
9615, Joseph G lazar 9616, Josephine 
G lazar 9014.

141 P ristop ili: Angelina Y e r m a n  
11490, Henry Yerman 11497, Edward 
Yerman 11498, Frank G aberšek 11499, 
John G aberšek 11500.

144 Suspendiran i: V irginia Bozich 
3210, Anna Medved 9083, G eorge M ed
ved 9081, M att Medved 9082.

140 Prestopili k društvu  št. 209: 
Frank U rbas 5091, M ary U rbas 5673, 
And/y U rbas 10749, Jacob U rbas 7014.

149 Prestopil v odrasli oddelek: 
Frank Drenick 8901. %

150 P ristop il: F rank P e r k o v i c h  
11501.

152 S uspendirana: Josephine Volek 
8047.

158 Prestopil v odrasli oddelek: Jo 
seph Maley 10106.

100 Prestopil v odrasli oddelek: John  
H abjan 7101.

162 P restopila v odrasli oddelek: 
Frances Bosik 9437.

105 S uspendirana: C harles C ro ft
check 7658, M argaret Sokol 7659. P re 
stopil v odrasli oddelek: Joe R upar 
8923.

166 Zopet sp re je ta : Branko Jerich  
9552, Milka Jerich  10925.

163 U m rla: Elsie O blak 10359.
185 P ristop ili: Emil Ivak 11502, C e

celia Ivak 11503, Joseph Ivak 11504.
190 P ristop ili: Dorothy M. Predo-

vich 11505, Mary Babich 11500, D or
othy Potkonjak 11507, N adine Potko- 
njak 11508, Anna Babich 11509, Ma- 
iIda Roncevich 11510, R egina Ronce- 

vich 11511, Ju lia  Roncevich 11512, 
Ruby Renick 11515, Della Renick 
11510, Irene Špehar 11514, A nna W u- 
cetich 11513, Frances V erbanatz 11517, 
K atherine V erbanatz 11518, Lucille 
V erbanath 11519, D orothy Stefanich 
11520.
. 199 P ristop ili: Harry Bokides 115ŽT, 

Mike Bokides 11522, G anula Bokides 
11523, Theodore Bokides 11524, Geor- 

(Dalje, na 8. strani)
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~jQr GRAFIK IN SLIKAR BOŽIDAR JAKAC
^iiiiiiniiiiiiiiiinKuiiimiiiiiiiiiiriiiiiiiiiiiiiiiiifiltitiiiiriciriiiiiirimifuiuiiiii.

P O T R E S N A  P O V E S T
Sj'isal Franjo Milani j -Piidliinbarxki

7i>iiiiniiniiiiur»miniiBiiiiimiiiimiiiiiiiiiiiniimmiiiiinm;imiiiiiinniinir=i
* = ----------

(Nndalievaniel
“ K ako  je  pa  R ezika prišla iz sobe, če je  zasul obok stopnicp 

pod s treho , k a k o r  p ra v i te ? ” je  vpraša l Danic.
“ Njo in Polonico smo spravili skozi okno na t la .”
“ Po les tv i?”

“ Da. Tudi K om arjeve  smo na podoben način morali nest' 
izpod strehe . Tam  smo ves krov raz trga li ,  p reden  smo mogli 
sp rav iti  družino  s kurjih  gred i.”

“ Ali ste pri Smoletovih tud i vi p o m ag a l i? ”
“ Da vam pravico povem, gospod profesor, deklici sem sam 

spravil izpod strehe, sam sem še o pravem  času prinesel lestvo 
Da, to noč bo pomnil Gabrovčan, dokled bo živel, to rečem. Do 
;?e je  vse to  dogodilo podnevi, ne bilo bi toliko groze. Kaj pa 
L jub ljana ,  gospod profesor  . . . kako je  t a m ? ”

“ Dragi p r ija te lj ,  zavila  je  naša prvostolnica v žalost svojo 
svetlo glavo in jo  solzno sklonila do ta l .” <

“ Torej je  res, o čem er so me plašili sp o to m a ? ” je  vprašal 
Tone te r  vprl široke oči v profesorja .

“ Res, res. P od ira  se mesto naših upov in ž njim  se zgre 
zam o mi v p rah . Edina  n a d a  je  še ta, da  se ponoči ne da 
presoditi nesreča. Gorje nam, če je  L ju b ljan a  pad la  za vsale.i 
k a k o r  cvetica, za d e ta  od kose.”

“ če  je  pad la , n ik d a r  se ne osokoli naš n a ro d .”
“ N ikdar, žalibog,!”
Obmolkneta za nekaj časa. Topo zreta predse, stežka ■ di

hata. V tem pa teče kobilica, kakor bi imqla peroti na seb i ; 
n iti  se ne plaši več ‘potresnih sunkov, ki so le nekakšen slab 
odmev poprejšnjih  gromov; neumorno teče, kakor da ima na 
minuto izračunjeno, koliko potrebuje do doma, in niti za minuto 
je  ne sme prevariti narejeni račun. Mati zemlja čimdalje bolj 
odstira megleno odejo in čimdaljebolj odkriva svoje s taro lice, 
ki se mu grozne gube polagoma rah lja jo  in p reha ja jo  v prejšnje 
dobrotne poteze. Lahen, komaj čuten dih ju tra n je  sape prileti 
v odmorih popotnikoma nasproti, pobrije v obrez in beži v 
daljo. Ježi se v ju tran je ip  hladu bronasto, zdravja in mladosti 
kipeče lice Tonetovo in bledi, ubiti, že nekoliko razorani obraz 
profesorjev, zavit v razvihrano brado.

“Le hvala Bogu, ki vas je  poslal, ko je bilo treba pomagati 
pri Smoletovih,” je povzel profesor.

“Mati Smoletova so me poklicali na pomoč,” je pohitel Tone 
ž zamolklim glasom pojasnjevat, kako se- j e  zgodilo, da je bila 
njegova pomoč tako hitra . Razložil je s k ratk im i besedami one 
zgodbo o stričevih to larjih  in o svoji vožnji, a modro je  zamol
čal Rezikino nezavest in kako je  deklici izpiral rano in jo na 
rokah nesel iz podirajoče se hiše. Mesto tega dejstva' je .raz
grnil pred profesorjem svojo teorijo o potresih, ponavljajoč, 'kai 
je  trdil že v Gabrovcu, da je trepetlikala zemlja nemara že v 
nedeljo črez dan in da je bilo ono trepetlikanje morda dim pod 
zemljo skritega  ognja.

Daniču se je odvalil velik kamen od srca. Prije ten  se mu 
je  zdel glas srčnega mladeniča in blagroval ga je za njegove 
vrlo delo, izkazano Reziki, in pa za to, da mu je  prišel naproti. 
Tudi za ljudi, ki s ta  j ih  videla na cesti, s ta našla polagoma, ko 
je bila poravnana ona prva in poglavitna zadeva, srce in besedo. 

Že sta imela za seboj ravno polje, že je drdral voziček po 
gabrovski dolini. Mračno in neobjetno se je razpenjal nad n ji
ma nebosklon svinčene barve in le slab prosvit je pričal, kod se 
skriva solnce za sivimi oblaki. Razgrnilo se je vlažno pomladansko 
.jutro, zrak se je zgostil v težko plast, ki se je na živcih bolan 
človek tako boji. Iz nobenega dimnika se ni sukljal dim, ki je 
drugekrati  oznanjal vaščanom, hitečim iz cerkve, da jih  čaka 
doma tečno kosilo; n ikjer ni čakala na pragu skrbna gospodinja 
pobožnih domačinov, ker običajno služba božja se tisto ju tro  še 
ni opravljala ne v Gabrovcu in ne v bližnjih cerkvah.

y  nobeni cerkvi še ni zapel ju tra n j i  zvon. Pusto, čemerne 
in surovo se tiščita hrib  in gora, nevajena tolike grobne tihote 
Ves Gabrovec tabori še vedno pod milim nebom, kakor da je 
Bog iznova pahnil človeka iz obljubljenega ra ja  te r  postavi' 
svojega angela pred vhodna v ra ta  domov in svetišča.

Ko s ta  prišla popotnika sredi vasi, je  čakala tam  že vsa 
Smoletova družina ob cesti. Gorko je utripalo srce Dainču, kc 
je  objemal svojo obvezano hčer, in sama sreča je  zasijala Reziki 
na obrazu, ko je videla svojega očeta in vodnika živega ir? 
zdravega. Ozirala sta  se po Tonetu, pa mladenič je že izginil, 
pustivši sorodne ljudi, dasi brez priče razlože doživljaje pre
tekle noči.

Kmalu se je približal tudi župnik. Srčno je pozdravil pri
jatelja. Ko je slišal o nesreči Ljubljane, so mu zamrle -oči, 
kaljpr bi se stežka branile solz, ki so se hotele pojaviti v veliki 
boli. Pozabil je dostojne, tihe spokojnosti, v katero se je silil 
vso noč, da bi dal dober zgled obupajočim župljanom. Zdelo se 
mu je, da je propadlo z L jubljano vse ono, kar  mu je  bilo najbolj 
pri srcu na tem svetu, da se mu je zavrtelo življenje v ves 
drug, nov in prijazen t i r  in zbrisalo vse njegove posvetne ideale. 
V jadikujoče, obupne besede je izlil svojo veliko bolest. Tudi 
Daniča se je  sedaj, ko je  videl hčerko v varnosti, polastila tuga 
po Ljubljani. Zapustil jo je v temni noči padajočo na kup, Bop 
ve, ali jo bo še kdaj videl v solnčnih ž a rk ih !

XIX.
V tistih  ju tran jih  urah, ko se je Ci.jazovčev Tone nahajal na 

poti proti Ljubljani, se je prigodil v gabrovški dolini velik pre
obrat javnega mnenja. Ta preobrat je povzročilo župnikovo it) 
Tonetovo razlaganje naravnih stvari in mnogo je k srečnemu 
razočaranju dolincev pripomogla tudi t a  okolnost, da se je napo
sled po naravni poti razrešila ona velika uganka pri Cijazovče- 
vem kozolcu. Ta razrešitev velike uganke se ni počasi razlezla 
po vasi; burno je letela od hiše do hiše, od glave do glave. Ko 
je ob polnočnih urah še marsikdo veroval v an tik ris ta  in se ga 
bal za žive in mrtve, je  že letel proti ju tru  od k ra ja  do kraja 
doline in od ust do ust k lic : “A ntikris ta  ni! Hudiča ni!” Tako
omahljivo je  javno mnenje, ki se nanje toliko greši n a  svetu, in 
tolike vrednosti je  včasi ono, kar  se imenuje glas naroda!

lUaije puuuanjie;

3 Frank S. B ederski..........
3 Frank K uhar ...................
4 Frank Branko .................
4 G eorge Polovich .............
6 P eter Rohotina ............
6 John  K ragelj ...................
6 Sam K ezman ...................
6 Mary B alant ......................
G Frank Udovich ...............

13 M artin Z apkar .................
13 M artin Zapkar .................
15 Nikolaj S tarsin ich  ........
15 John Vojnich ...................
16 Andrew Sustarsich  ........
16 G regor H reschak ..........
16 Jacob U rbas ......................
1® John  Berce ......................
18 Andrew Fortuna .............
18 Joseph Kolman ...............
18 C hristina S tarcevich ......
18 C hris tina  S tarcevich ......
20 Frances Z a la r   .....
20 Mike Debelak .................
20 Frank T ushar .................
20 M att Simonovich  ........
21 Frank Boben ...................
21 John  Janezich  .................
21 Mary Ambrozich .............
21 Tony Baudik ...................
26 Anton Sprohar ...............
26 Karl F lajnik ...................
26 Mary Vrečko ...................
26 Josephine Seles ...............
26 Josephine Seles ...............
27 Joseph Ivezich 
27 M ary Arko 
27 Anton Sabec 
27 John  .Petrovčič 
27 Albert Kolinsky

14.00
14.00
16.00 
16.00
15.50 
21.00
52.00
20:00
18.00 
75.00!

400.00
34.00
30.00 

6.00
32.00
56.00
11.50
35.00
29.00 |
61.00 I
76.00 j
28.00 
28.00 
16.00
51.00
13.00
38.00
15.00
46.00
40.00
74.00
30.00
15.00
20.00
42.00 
23-00
13.00
15.50
23.00

27 Frank Lum pert ............
27 Josephine L u m p e r t  .......
27 Joe Jack K o c h e v a r .........
28 Vincent Zlabernik ........
28 John Zebre .................... *
29 Frank D olinar .............. j
29 Frank Dolinar .... ..........
29 John  Macek ..................

(D alje p rih o d n ji

:

od naj manij 
do največje3

d r u š t \
in posaniezfll

izdeluje lično m0 ê.r?ai  
venska unijska ^

Ameriška DofflflJ
6 1 1 7  S T .  C L A I R  A .(j
c l e v e l a n e M ^

Gornja slilca nam predstavlja našega umetnika, slikarja Božidar a Jakae-a, katerega de
l a  s o  te d n i  razstavljena v spodnji dvorani S (venskega Narodnega Doma na St. Clair 
Ave. v Clevelandu, O. ____________________

IZ URADA GL TAJNIKA
PREMEMBE

(N adaljevanje iz 7. s t ra n i-) 
gia Bokides 11525, G eorge Bokides 
11526, Sophie Bokides 11527. Zopet 
sp re je ti: Dominik Farinelli 11196, Da
vid Farinelli 11195, Alio Farinelli 
11194.

200 Prestopil v odrasli oddelek: Jo 
seph Markovich 1150.

202 Prestop ila  od društva  št. 18: 
Victor K erzisnik 2163, Thom as Kos 
9450.

207 Prestopili od društva št. 122: 
Frank Kocjan 2849. Mary Kocjan 2818, 

•John Kocjan 3513, E lizabeth Kocjan 
7390, Edward Kocjan 7391, prances 
Kocjan 9144, Vincent Kocjan 1215, 
Anna Kocjan 3599, Joseph Kocjan 4104.

200 P ristop ili: Rudolph Becaj 11528, 
Annic Becaj 11529, S tanley Zidai 
11530, Alex Z idar 1153.1. Prestopili od 
druJtva št. 146: fra n k  U rbas 5691, 
Mary U rbas 5873, Andy U rbas 10749. 
Jacob U rbas 7014.

------------- o----------
BOLNIŠKA PO D PO R A  IZ

PL A Č A L A  MESECA  
FE B R U A R JA  1930

Sick B en efit Paid D uring the  
M onth o f February, 1930

Ime SvotaDr. št. Imc
Lodge 

No. Name
Feb. 5 

1 Joseph S kala ................
I Louis M oravitz ...........
3 John  M o d ic ..................
3 Frank S. Bederski....
3 Frank K uhar ............
5 John Japelj ...............
5 Frances Vivoda , ......
9 M att S traus ...............
0 John Sopcich ........
9 Nick Badovinac ........
9 Stephen Lakner ........
9 M att Fabec .................
9 Joseph S ustarsich  ..
9 Frank G regorich .....
9 Jacob G rahek ......'....
9 M ary S taricha ' ..........
9 Joseph C ertalich  ......
9 John  M usich J r ..........
9 W illiam Fink ............
9 John  Turk ......... .........
9 M att S tariha  ............
9 M att S tariha  ............
9 Marko Kalcich ..........

II Joseph Schw eiger ...
11 Frank Skrabec ..........
18 Louis N otar  J.
25 G eorge Kotze ...........
25 T heresa O koren .....
25 Lawrence Peterko ...
2 5 .Joseph E llersich .....
25 Joseph Sustersich  ...
25 M ary P irjevec .........
25 Joseph Bozicevich .
25 Jacob Podbevsek .....
27 Joseph Ivezich .........
27 M ichael T aucher ....
27 M ary Arko ......... ......
27 John  Petrovčič ........
28 John  Jam sek  ...........
32 Joseph  Suponch ....
32 Anton G rubisa ......
33 Luka K nafelc ..........
33 Loretta H avranek ..
39 Frances Briski ........
39 Stephen G asparac ..
39 Sophie Briskey ......
39 Sophie Briskey ......
42 Mary M ram or ........
49 M argaret Sajnich ..
49 Anton P in tar ..........
49 Dominik P in tar .....
52 Joseph  K astelic .....
55 M artin Kodrich ....
55 Frank G olcher .......
55 M ary G olcher .........
58 John  Luzar ...........
58 Frank Bercelj .......
58 John  Meyer ...........
60 Josephine Kmet ....
70 F rank Retell ...........
70 John  Kovach .........
71 Frank Bovha .........
75 Paul K erpan .........
75 Je rry  G ianetti .......
75 Joseph Konoblj ....
76 A lbert M. Po la jnar 
81 C arl Pavlovich ......

, 81 Je rry  Verbic ..........
81 Frank G o re n c ........
82 John  Prhne ..........
82 Jo h n  M ervar ........

Amount

75.00
66.00 
21,00
35.00
18.00
42.00
75.00
16.00 
22.00
47.00
35.00
17.50
10.00
25.00
14.00
15.00
34.00 

6.00
24.00 

9.00
75.00
27.00
35.00
36.00
16.00
75.00
17.00
22.00 
82.00 
28.00 
61.00
15.00 !
15.50 I 
5.00

80.00
15.00
8.50

16.00 
18X10
35.00
61.00
29.00
19.00
28.00
30.00
21.00 
21.00

9.00
8.00

46.00
11.00
25.00
29.00
15.00
30.00
29.00
14.00
33.00
15.50
33.00 

4.00
42.00
21.00  |

82 Frank Rebblj ...................
85 Frances Turk ...................

109 M att P ribanich  ...............
112 John Kolenc .....................
116 M att Prim ozich ...............
116 Anton Prim ozich ............
120 Mary Schwab ...................
120 Frances Antoncich ........
120 K atherine,*Slogar ..........
120 M argaret Dejak .............
120 Mary Dijak .....................
128 K atherine B udiinir ........
128 K atherine Karich ..........
128 M argaret Rozich ............
128 Mary F. M rsich.................
131 H elen Slem bcrger ..........
131 M ary A. Spesack............
139 Joseph B. M etesh............
150 Mary C enja ......................
1(32 Joseph Richter ...............
162 John  G ore ........................
165 A nna B o n . ........................
165 Anton T utin  .....................
170 C arl Porenta ...................
180 Frank Rojc ,........................
186 Frank Kopar ...................
200 Anton Tekavec .................
200 Joseph M uhvich ............
200 John  OmerZa ...................
200 Mary O m erza .................
200 John  IJlbar ........................
200 M att M atesha .................
200 Joseph Klemencich ......
200 John Jerich  .....................
200 Louis Kovacich ...............
200 Mary Strazishw r ............

2 Frank C ham pa ...\..........
2 M att K u rre .........................
2 A nton M erkun .................
2 Anton Mcjrkun .................
2 John  K aplan ...................
2 Frank Kovacich ...............
2 Anton Pechek .................
2 Anton Pechek .................
2 A ugust S eliškar ...............
2 A ugust S eliškar ...............
2 Mary K napp .....................
2 Mary Knapp .....................
2 Jacob Alulec ...................
3 Frances D rost ............ .

12 V incent Volk ...............
12 Louis M urovic .............,...
12 Frank K naus ...................
12 O ttilia  Klein ...................
12 Adolf A. S trau ss ..............
22. M ihael Kobe ...................
40 P eter L azar .....................
40 M ary W esterholm  ..........
40 Mary Slak ..........................
42 C arolina Bobek ...............
44 W. A. M orton, G uardian
44 Anton Belovec .................
45 Karl B rodnik ...................
45 A m alia Golc .....................
45 Josephine B arbarich  ......
45 Anton Ule ......... ?■..............
45 John  Dull  ......................
45 Alary T rusn ik  .................
45, T heresa Radkovic ..........
45 T heresa Radkovic ......
45 Anton Schuligoj ......... ,..
45 C aroline G rabnar ..........
50 Mary Schneller ...............
53 John Leskovec .................
55 Joseph M ouser ...............
57 Mary Sever .......................
57 Nick Negich .....................
61 John  Pezdertz   ................
61 Frances M ihelčič ............
63 F rank Zoretich .................
63 Philip Lescanac  .............
69 Thom as Suder .................
69 Frank Logar ............ '.......
75 P eter Dolenc ...................
82 Frank Brozin ...................
84 Jacob Tomsich .................
86 Mike Padjen  ...................
94 V alentina Kobal ............

104 Ludvig K osirnik ............
110 Ig'.natz Novlan ................
117 Peter Zupan .....................
130 Alojzija Juvan  ................
143 Joe Ribich ......................
143 Jim  Lavrich ....................
143 Tom R ihtarich  ...............
144 A nna R eichert ................
145 Rose C ebran ..................
149 Josephine Lavrich .........
151 John  O razem  ..................
154 loseph T urk ....................
155 Frank Kovach ................
157 Anton K andare .............
157 Josephine Drobnich ....

3 2 .0 0  i 203 John S tavar
36100
32.00 
25.03
11.00 
19.50
36.00
35.00
26.00
29.00
74.00
15.00
15.00
38.00
36.00
23.00
34.00
12.00
52.00
55.00
18.00
35.00
16.00 
6.00

12.00
21.00
38/00
84.00
74.00

9.00
14.00
4.00

39.00
31.00

203 Joseph P rogar .......
203 Frances Leskovec ., 
203 Frances Leskovec .
201 Antonia Frank .......

Feb. 26
1 P eter Movrin .........
1 Joe M oravitz ..........
1 Frank Zgonc .........
1 Frank Peshel .........
1 Louis M oravitz .....
1 G regor K ristian  .....
1 Joseph K rall  ......
1 Jack  G erzin ...........
1 Nick E vanoff .........
1 John Movrin ...........
1 Anton B urja ...........
3 M att Besal .............
3 Anton Yerutz .........

 -   -1-1 '

ELCO THEATRE'---ELY, MR
poda

PREDSTAVO VSEH PREDSTAV
V naravnih barvah! Nastopa 77 fiimskih zveẐ # 

Marca 15., 16., 17. in 18. V nedeljo tudi popo1

Lmmmnmgga

28.00
57.00
20.00 
22.00 
10.00

14.00
19.00
38.00
58.00
62.00
27.00
61.00
14.00
36.00
16.00
25.00
35.00 

7.Q0

ANTON ZBASNIK
Slovenski Javni Notar

5400 Butler S treet Pittsbfl
«•Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake y.T,*z'Lpt™ 

vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi z« 
stari kraj. Pišite ali pridite osebno.

w-^nmtummirnwium«KmtnCTmmtnt»nmn»nn«»mmg

Skupna potovanja
VABLJENI STE, DA SE PRIDRUŽI

TE ENEMU OD SLEDEČIH 
POTOVANJ:

,28. m arca. — Velikonočno potovanje
na im pozantnem  francoskem  brzopar- 
n iku z ncprekosljivim  I I I  razredom  — 
Ile de F rance, ki je  zarad i svoje vse
stran ske  popolnosti zaslovel pri po tn i- 

33,00 | k ih  vseh razredov.
I I I  razred  do L jub ljane ......$117.23
II I  razred  do Trsta: .............  103.50
R e tu r-k a rta  do L jubljane .. 210.00
R e tu r-k a rta  do T rs ta  ............178.00

Davek $5.00 
Na od lašajte  s priglasitvijo  za to 

potovanje.

VELIKONOČNI
SE BLIŽAJO

Gotovo se boste tudi to leto spomnili 
dragih v stari domovini, z malim ali ' e‘' '
denarnim darilom za velikonočne praznik^

f

I:

Ko.

'ital

‘81
Jo

Hi.

k

h

18.00
70.00
35.00
33.00
70.00
20.00 
8.00

16.00

159 Mike J u r j e v č i č  
161 A nna Vercek .......
172 John N ahtigal .....
173 Joseph Sam ida ...
179 Luka Povich .........
182 K atherine Fillipa
182 Anna Labas .........
193 Frank C e l e s n i k  ...

12.00
56.00
18.00
75.00
12.00 
10.00
27.00
75.00
38.00
75.00
23.00
75.00
23.00
25.00
45.00
18.00 ’• m aja. — M ajsko potovanje n a  zna-
■ n e m priljub ljenem  in  sedaj še p re-
lo ’df novljenem  francoskem  brzoparniku —
1 Vrvni P ar's , lcojega tre tj i  razred  je nekaj 
14 'm  | posebnega. P rig la :ite  se čim prej in 
io '7y, i si zagotovite mesto, kolikor p rej, to -
*38 00 liko *DOl̂ e za vas-
28-00 ' u t  rar.red do L jub ljane ......$114.73
15.00 j x il  razred  do T rs ta  .............. 103.50
50.00 , R jtu r -k a r ta  do L jubljane .. 206.00
66.00 R e tu r-k a rta  do 'T rsta  ..........  177.00
17.00 Davek $5.00
28.00
68.00 j 15. m aja . — Potovanje d irek tno  v
5 8 .0 0 1 T rs t n a  novi veliki in  h itr i m otorni
18.00 lad iji — Vuloania. ki im a najm oder-
2 9 .00 1 nejše naprave  tud i v tre tjem  razredu.
19.00 j Sam o 12 dni do T rsta . To potovanje 

150.00 je priporočljivo zlasti za avtom obili-
18.00 iste , ki lahko vzam ejo svoje “k are”
4 .0 0  i seboj, dalje  za velike družine z m ali-

2 1 .0 0  mi otroci, in  sploh za vse, ki ljubijo
15.00 daljšo vožnjo in  slikovitost Sredozem -
26.00 skega m orja. Priglasilo  se je že več
15.00 avtom obilistov. P rig lasite  se še vi
17.00
32.00
28.00
42.00
40.00
27.00
56.00
68.00
25.00
25.00 

7.00
21.00
38.00
29.00
64.00
28.00 
13.50 
28.00 
28.00
56.00
15.00
14.00
15.00
10.00
24.00
82.00 
12.00 
15.-00
4.00 

11.00 
12.00
23.00
38.00
13.00
15.00

Pripravljeni smo popolnoma za točno 
vseh naročil, vendar prosimo ne odlašati *n $e 
ista doposlati čimprej mogoče. Vc^ '^ nce'' 
odpomore nujni potrebi in veselje obdaro 
sr podvoji, ako dospe denar pravočasno.

SAKSER STATE dah
n e v 7 YOB^’

Tel. B arclay 0380

Si<eV f i n .

82 Cortlandt St

PRIPOROČ AM  SE KOT

STAVBINSKI MOJSTER
.. i»

č l a n o m  J .  S . K . J e d n o t e  in o s t a l e m u  o b č i n s t v u  v  B a r b e r l ° " Uajaj« " 
z g r a d b o  h i š  in  k o r  d r u z e p a  s p a d a  v to  s t r o k o  n a j  s e  ro ja Ki 
k o n t r a k t o r j a  n a  n a s l o v :

MILAN BOZICK, 336 Washington Ave., B arberto^

Največja in najstarejša slovenska zlatarska trgorin* * j 1# 1 
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane i«

In izdelkov dobite pri nas.
FRANK ČERNE ,

•083 Sl. CUlr A « .  In »M  E. 7Sth Sfc.

©  (s

 ̂ VELO MOČm svila.

15. m a ja  se nudi potnikom  zopet slav
ni Ile de F rance.
3. ju n ija . — Naše glavno poletno po
tovanje se vrši zopet n a  brzoparniku 
z ncprekosljivim  tre tjim  razredom , na  
lie  de F rance. Že sedaj je  p rig laše
n ih  večje število rojakov za to  potd- 
vanje. V vašem in teresu  je, da  se 
p rig lasite  tud i vi.
19. ju n ija . — Drugo skupno potovanje 
d i r e k t n o  n a  T rst, zopet n a  h itri, 
udobni in  m oderni V ulcaniji, zopet za 
avtom obiliste, velike družine in  take 
ki jim  da ljša  m orska vožnja ne dela 
težav. '
30. ju n ija . — Sredoletno potovanje na 
priljub ljenem  P aris-u .

V zadnjih  osmih le tih  smo imeli 29 
skupnih potovanj z nad  tisoč potniki. 
N aša skupna po tovanja  torej slone na 
m nogoletnih izkušnjah . V vašo korist 
bo, ako to vpoštevate.
Z a vsa n ad a ljn a  po jasn ila  pišite na

LEO ZAKRAJŠEK
Midtown Bank of New York

8.00 j G30 — 9TH AVE., NEW YORK CITY

SLOVENSKA CVETLIČARNA V JOHI
n u d i  r o i a k n m  po  z m e r n i h  c e n a h  V E N C E  in  ^ C V E T L IC E  za  
—  I s t o t a m  si l a h k o  iz p o s o d i t e  s l o v e n s k e  k n j i g e .

MRS. M ARY TOMEC  
120 M arket St., Johnstow n,

( T e l .  6 2 1 1 -B )

nair3

SL0VENSK0-AMER1- 
KANSK1 KOLEDAR

za le to  1 9 3 0
Cena 50c

je  letos izredno zanim iv.

K njige Vodnikove družbe za leto  
1930 so razprodane. S prejem a
mo pa  č lanarino  za leto  1931 in  
je  sam o $1.00 za vse š tiri knjige 
poslane n a  dom  poštn ine prosto

N aročila pošljite n a :

G L A S  N A R O D A
216 W. 18th St., New York, N.Y.

GLAS- -
»SlNAJSTAKEJS* v ji(

sLovf S > ^  a b
je n  a j b o 1 
l i s t  v A m e r ik i ,  pjt.. 
nje svetovne s
izvirna p o r o č i la ■ 
vine: n in o g o ^ .^  P‘vine 
rom anov

Pošljite
priiell 6»

Vsa pisma

GLAS
210 W. l8th St-

n®5,

jie'" '

m

1


